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WHcTpykumna 3a ynotpeba Ha aBToMobunHo ctonye Avionaut® GLIDER

BaxxHo!

He 6bp3aiiTe, nokaTo YeTeTe Ta3n UHCTPYKLNS.
lpoyeTeTe 5 BHMMaATENHO, 3aNa3eTe 4 3aHanpes
MW BUHarm a ApbuXTe nof pbKa. AKO MMaTe HAKAKBMU
CbMHeHUs, Moss CBBbpXKeTe ce ¢ Hac. [TbTyBanTe
6e3onacHo M KbM BCAKO NbTyBaHe ce oTHacsnTe
CbC CbOTBETHATa CEPUO3HOCT. [lopu ako LenTa Ha
NbTyBaHETO € CaMO Ha HAKOIKO Npeceykn.

MpenopbyYBaMe UHCTPYKLMUTE Aa Ce CbXpaHaBaT
CbC CTONYETO 3a KoJla Mpe3 HeroBus KM3HeH
nepuoa.

A MpepynpexnpeHune:

Mo HUKaKBB HaYMH HE MPOMeHsIiTe aBTOMOBUIHOTO
cTonye Avionaut Glider, Tb1 kaTo ToBa Moxe
LanoBnvse Ha 6e3onacHocTTa no BpeMe Ha
ynotpebaTta My oT AeTeTo.

A MpepynpexpeHue:
Hukora He nocTaBalTe cTonyeTo Avionaut Glider
HaBWMCOKO, HAaNp. Ha Maca Uan cTos.

A MpepynpexpeHue:

AKo aBTOMOBOMABT UMa Bb3AYLIHA Bb3rNaBHMULA
Ha cefiankaTa 3a NbTHUKA, U3AbpNanTe, KONKOTO
€ Bb3MOXHO No-Ha3aj cefiankarta cbC CToN4eTo,
MOHTUPAHO MO NOCOKa Ha ABWXXEHMETO Ha
aBToMobuna.

A 3abenexka:

ABToMobuMAHOTO cTonye Avionaut Glider ce
MOHTMPa CaMo Mo Nocoka Ha ABUXEHNETO Ha
aBToMobuna.

MoarnaBHmK

Tanunuepuns

MpoTekTOpU 3a KONaHu

PaMeHHM KonaHu Ha aBTOMOGUIHOTO CTONYe
Brnokapa Ha KonaHute

moow>
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BesonacHocT, ynotpeba u nbTyBaHe

e [lpeAn fa HanpaBWTe NOKYyMKa, NpenopbysamMe
npo6bHo fa MOHTUpaTe n3bpaHns NpoLyKT B
aBToMobuna, 3a fa nposepuTe, fanu fafeHUaT

F ByToH 3a 3ak/io4BaHe Ha KonaHa Mofen Moxe Aa 6bAe NpaBUIHO UHCTanupaH
G KonaH 3a perynvpaHe Ha AbJXkKMHaTa Ha nwusnonssaH. CboTBeTCTBMETO Ha MoAena
KonaHuTe aBTOMOBUNIHO CTO/IYe KbM TUMa aBToMobun e
H 3akonyanku, bnokupatin kpaka e[lVH 0T Hall-BaXKHUTe KpUTepum 3a bezonacHocT.
| ByToH 3a HacTpoiika Ha Kpaka MoMoLlTa Ha NpofaBaya no BpeMe Ha NbpBUS
J  Kpak3anognupaHe Ha aBToMObUNHOTO cToNYe MOHTaX CbLLO rapaHTMpa, Ye MHcTanauusTa LWwe
K JlocT 3a perynupaHe Ha brbia Ha HakjoHa Ha 6bAe Hamb/HO U3NpaBHa.
cTonyeTo o He 3abpaBssiiTe, Ye poAnTeNNTE BUHArM HOCAT
L ByToH Ha obTeraya Ha aBToMobUNHUA KONaH M3KJI0YUTENTHA OTFOBOPHOCT 3a be3onacHocTTa
M 0O6Tera4v Ha aBTOMOGUAHWS KONaH Ha TAXHOTO AeTe Mo BpeMe Ha NbTyBaHe.
N bnokagu Ha aBTOMOBUAHWUTE KONlaHK e Hukora He ocTaBaiTe geTeTo 6e3 Haf3op B
0 [lpouenu 3a npoMylIBaHe Ha paMeHHaTa YacT cTONYeTO, HE3aBUCUMO AaJIN € B KoNaTa uiu
Ha aBTOMOBMIHUA KoNaH 13BbH Hes!
P lMpoxop 3a 6epapeHns aBToMobuneH konaH e Hukora He apbXTe feTeTo B CKyTa CU, ,OKATO
R OTBoOp Ha npoxopna 3a aBToMobuUNHMA KoNnaH aBTOMOBUNBT ce ABUXKM.
S [pbXKu 3a oTkon4yaBaHe Ha cucTemata ISOFIX  [lo BpeMe Ha NbTyBaHe, Hali-6e30nacHOTO MACTO
T HakpaitHuum Ha cucTemaTa ISOFIX 3a BaweTo feTe e Ha 3aHaTa cefalika Ha konaTa.
U OcHoBa Ha aBTOMOGWAHOTO cTONYe o [peau BCAKko NbTyBaHe, NpoBepeTe Aanu
W Kopnyc Ha aBToM0bunHOTO cTONYE obe3onacuTenHUTe KoNaHW He ca NOBPELEHU NN
Y Kanaye Ha KyTuUaTa 3@ UHCTPYKLUK ycyKaHu.

KoraTo cTon4yeTto e MoHTMpaHo, obnerankaTa Ha
3ajHaTa cefanka TpsibBa aa 6bae 3aksoyeHa u
[la He MOXe Aa Ce ABUXN.

Mpeau BCsiko NbTyBaHe, NpoBepeTe Aanu
Avionaut Glider He e npuTucHaTo oT BpaTaTa




WV He e N3/I0XKEHO Ha PUCK OT NpeMecTBaHe Ha
6araxca unu obnerankara.

YBepeTe ce, Ye baraxsT B KoslaTa e cTabuiHo
3aKpeneH.

He nsnonseaiTe cTtonyeto Avionaut Glider 6e3
Tanuuepus, Tbi KaTo Ts e 4acT oT cucTeMaTa,
oTroBopHa 3a besonacHocTTa Ha BaweTo feTe.
Mo BpeMe Ha No-AbJIrY NbTYBaHUA NpaBeTe
KpaTKu No4nBKu. BaweTo feTe cblo ce HyxAae
OT ABWXKeHUe.

BuHaru nokpueaiiTe aBToMOOMAHOTO CTONYe,
KOraTo napkupaTe KojlaTa Ha CiIbHYeBO MSCTO.
TanuuepusTa, MeTaNHWTE M MAACTMACOBM 4acTu
MoraT npekafeHo Aa ce HarpesT u fa onapsat
BaweTo geTe.

BuHarun obesonacsasaiiTe 4eTeTo B
aBTOMODOUJIHOTO CTOMYE KATO Fo 3aTerHeTe ¢
KonaHuTe, cblioTo TpsbBa fa HanpaBuTe, KOraTo
M3nonssaTte NpoAyKTa U3BbH aBToMobuna.
YBepeTe ce, Ye NpeAnasHUTe KoNaHu ca
npaBuWHO 3aTerHaTH, Taka Ye geTeTo fa bbae
npaBuWIHO CefHaNo B aBTOMOBUIHOTO cToNYE.
He npenopb4Bame nokynkata Ha ynoTpebssaHu
aBTOMOBUIHM CTONYETA — HUKOTa He MoXeTe
nabbheTe cUrypHM, KakBo Ce e CNy4Bano C
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Tax. Bbnpeku ToBa, ako pelwimnTe Aa 3akynute
ynoTpebsBaHo aBToMobunHo cTonye, nsbepete
TakoBa, YMeTo MUHaNo 3HaeTe.

He n3nonseaite aBToMobunHoTo cTonye Glider
noseyve ot 10 roanHu.

MoaMeHeTe aBTOMOBUIHOTO CTONYE, @Ko e
y4acTBaso B aBTONpousecTeue.

3abpaHeHo e N3BbPLUBAHETO HA KAKBUTO U

na e Moamdukaumm Ha cTonyeTo. ToBa Moxe

[a NPUYMHU YacTUYHA UM NbiHa 3aryba Ha
3alWMTHUTE YHKLMM HA NpoayKTa.

CTonyeTo B KonaTta BuHarv Tpsibsa fa bbae
NPUKPENeHo, JOPM ako B HEFO HAMa JeTe.
MpounsBoanTenat uMa npeasmp dakTa, ve
CTONYeTo MOXe fla 0cTaBsa BANbOHATUHM B
TanuuepusTa Ha cefankaTa Ha NPeBoO3HOTO
cpepncTBo. ToBa e HensbexxHo mopaan
M3MCKBAHETO 3a MAbTHO 3akpernBaHe Ha
ctonyeTo. [IpOM3BOANTENSAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a MpoM3TMYaLLMTe 0T TOBA LETH.

YBepeTe ce, Ye NpeAna3HNTe KoNnaHu ca
npaBuWIHO 3aTerHaTu, Taka 4ye AeTeTo aa bbae
npaBWiHO CefiHaN0 B aBTOMOBUIHOTO CToNYe.
MpepnasHuTe KONaHW, KOMTO 3alMTaBaT AETETO,
BMHarn TpsbBa fla ce M3MoN3BaT C NpoTekTOpUTe.




e ABToMo6UNHOTO cToNYe Avionaut Glider e
npeAHa3HaveHo 3a feua c Terno mexay 9 kg n
25 kg.

o ABTOMOGUIIHO CTONYE MOXKE fla Ce MOHTMPa camo
Ha cepfanka, obopysnBaHa ¢ 3-To4YKOBM NpesnasHu
KOJTaHW M OpUEHTUPaHa Nno nNocoka Ha ABUXeHWe
Ha aBToMobuMna.

MopapbiXKa M xurneHa

1. TanuuepusaTa Ha cTonyeTto Avionaut Glider
MO>Xe [la ce nepe B aBTOMATU4YHa NepasHs npu
Temnepatypa 8o 30° n go 600 obopoTa.

. OcTaHanuTe eNleMeHTM Ha CTONTHETO MOraT Aa ce
MWAT CbC canyHeHa Bofa 1 Meka roba.

. MopabpxaiTe aBTOMOBMAHOTO CTONYE YUCTO.
He nanonsesaiTe oBRaXHABaLLM areHTH UK
arpecyBHUW MOYUCTBALLM NpenapaTy.

. He TpeTupaiite gBuxewmTe ce 4acTu, KakTo u
APYrMTe 4acTu Ha aBTOMOBUNHOTO CTONYE CbC
CMas304HU MaTepuanu, arpeCcMBHMU XMMUYECKU
npenapaTu v 0BNaXHABALLW areHTu.

N
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OkonHa cpepa

e CbxpaHsBaWTe NN1acTMacoBUTe YacTu Ha
onakosBkaTa U3BbH obcera Ha AeTeTo, 3a Aa ce
nsberHe PUCKBT OT 3ajyLllaBaHe.
3axpaHBawmTe baTepun Ha MIHGOPMALMOHHUSA
naHesn, KOMTO e pa3noJoXeH B 0OCHOBaTa Ha
aBToMobunHoTO cToNYe TpsibBa fa bbaaT
YTUNnU3npaHn no nogxonqa, Ha4yuH.

C ornep Ha 3alyMTa Ha oKonHaTa cpeja,

cnep U3HoCBaHe Ha @aBTOMOBMIHOTO CToNYe
npenopb4yBaMe fa ronpejageTe B CbOTBETHOTO
npennpuaTne 3aynpassieHne Ha oTnagbunTe
B CbOTBETCTBUE C NPUNOKNMUTE MECTHU
pasnopepnbu.

Bvnpocu

Ako nMaTe HKakBW BbNpocK, obageTe ce Ha

Bawws npofasay nav otopusnpan guctpubyTop.

MoproTBeTe cnepHaTa MHopMaums:

— Bb3pacT, pbCT U Terno Ha BaweTo geTe,

— Mapka 1 Tvn Ha aBToMobuna 1 No3ununs Ha
cefiankaTa, BbpXy KosiTo Lie 6bJe MOHTUPAHO
aBToMOobuMnHOTO cTonye Avionaut Glider.




FapaHuunsa
e ABTOMObUNHOTO cToN4e Avionaut Glider
e 06XxBaHaTOo OT 24-MeceyHa rapaHuus.
» YBepsBaMme Bu, 4e NnpoAyKTHbT e nponsBefeH
B CbOTBETCTBWE C aKTyasIHUTE U3UCKBaHUS
Ha eBponenckuTe cTaHAapTh 3a besonacHocT
M KayecTBO, ¥ Ye B MOMEHTa Ha nokynkaTa
NPOAYKTHT HAMA MPOM3BOACTBEHU 1 MaTepuanHu
nedekTu.
e MapaHuMATa e Ba/MAHa B CTpaHaTa Ha nokynkaTa
1 ce peasn3upa oT 0TOpU3NpaHnUs aucTpubyTop.
e [apaHumaTa 06xBalla BCUYKM NPOU3BOACTBEHN
nedeKTV No OTHOLEHWE Ha MaTepuani u
n3paboTka, npu ycnosmue Ye NpoAyKTHLT ce
eKcnioaTpa B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMATA
3aynoTpeba, Nnpu HOPManHu ycaoBUs, 0T NbPBYU
KpaeH noTpebuTen v 3a nepuop oT 24 Meceua
oT AaTtaTta Ha nokynkata. ®upma Avionaut e
0TroBOpPHA 3@ U3BbLPLUBAHETO HA PEMOHT UK
3aMsiHa Ha fedekTeH NpoAyKT, Ho 3a u3bopa
Ha Ha4YuMHa Ha oTCTpaHfABaHe Ha fedekTn 1
pa3rnexpaaHeTo Ha pekflaMauusTa peluasa
rapaHTbT.
lapaHumaTa He nokpuBa pepeKkTu, NPUINHEHN
oT exefjHeBHa ynoTpeba, kaTo Hanpumep
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M3HOCBAHETO Ha TbKaHWUTe, ecTeCcTBeHaTa
3aryba Ha LBAT M BlOWIABAHETO Ha Ka4eCcTBOTO
Ha MaTepuanuTe, B pe3yaTaT Ha HOPMaaHOTO
cTapeeHe Ha NpoAyKTa.

lapaHLMATa CHLLO He BaXW B Clyvan Ha
noBpeAu Ha NPOAYKTa, Bb3HUKHANN OT CAy4alHu
yBpex/jaHusa, HecnasBaHe Ha UHCTpyKLuKUTe
3aynoTpeba, HenpaBunHa ynotpeba, noBpean
B pe3ynTaT Ha HebpeXHOCT, moxap, KOHTaKT ¢
TEYHOCT UM APYrY BbHLUHW NPUYUHN.

B MoMeHTa Ha nopaBaHe Ha peknamaumaTa,
ctonyeTo Avionaut Glider TpsibBa ga nputexana
BCUYKM €TUKETU U MAEHTUPUKALMOHEH
HOMep 1 HeroBaTa NoAApbXKa Moxe fa bbae
M3BBbpLUIBaAHA CaMo OT YNbAHOMOLLEHN NnLa.

WckaTe nu pa nopapeTe peknamMauua?

e NckaTe pa nopgapete peknamauns? Korato
3abenexunTe pedekT n uckaTe fa nogagere
peknamauus, Mons, CBbpXeTe ce C Npofasauya,
0T KoroTo cTe 3akynuau Avionaut Glider.

Mpu nopaBaHe Ha peknaMauns Tpsbea Aa
npeacTaBuTe A0Ka3aTeNCcTBO 3a NOKymnKa, KofTo
TpsbBa fa 6bae HanpaBeHa B paMKuTe Ha 24
Mecela NpeAn cepBM3HaTa 3asBKa.




o AKO Bb3HUKHE HEOBXOAMMOCT OT M3MNpalyaHe Ha
NpoAyKTa B CEPBU3EH LLeHTbP, TpsibBa Aa BbpHeTe
npoAykTa Ha AucTpubyTopa nnu npofasaya.
EnHoBpemMeHHo c ToBa TpsibBa Aa yrosopuTe
HayMHa Ha M3npaliaHe ¥ HeroeaTa LeHa, 3aLloTo
npv nunca Ha TakaBa [LOr0BOPEHOCT, FapaHTbT
MOXe [la 0TKaXke MoKpPUBAHETO Ha TPaHCMOPTHNUTE
pasxoau. Moepean u/ unu nedexktn, KonTo

He ca obxBaHaTV OT HallaTa rapaHuus uau
notpebuTtesncku npasa u/ unu nospesm, n/ vam
nedeKTV Ha NpoayKTa, KoUTo He ca obxBaHaTh oT
HallaTa rapaHuus, Mmorat Aa 6bAaT 0OTCTPaHeHU
cpeLly npefBapuTesIHO YyroBOPEHO 3anatlaHe.
[MoaMeHeTe aBTOMOBUAHOTO CTOJIYE C HOBO, ako e
y4yacTBano B aBTonpousLwecTBue. 3a Tasu uen we
Bu e Heobxoaumo cnepHoTo: cnyxebHa benexka
0T NOJNLUMATA 338 MTHOTO NPOU3LECTBUETO,
cHuMka oT T, Ha KOATO ce BUXAa CTONYEeTOo

nnu nHbopMaLums oT noNnuMaTa 3a To3mn dakr,
[0Ka3aTeNCcTBO 3a NOKYMKa, NoTBbpXAeHWE OT
3acTpaxoBaTens, 4e aBTOMOOUIHOTO CTONYE He

e BKJIlYeHO B 0be3LeTeHNeTo, rapaHLMOHHa
KapTa v ja m3npatute katacTpopupanoTo cTonye
[0 Hac.
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MNpaBa Ha noTpebutens

e MoTpebuTenaT uMa npaBa B CbOTBETCTBUE CHC
CbOTBETHOTO 3aKOHO4ATeJICTBO, KOETO MOXKe fa
Bapupa B pa3nnyHUTe cTpaHu. Ta3u rapaHLms He
3acsranpasaTa Ha notpebuTenuTe, NnpeaMeT Ha
CbHOTBETHOTO HAaLMOHANIHO 3aKOHOAATEeNCTBO.

e Tasun rapaHuusa e nsroteseHa ot pupma KARWALA,
pervctpupaHa B Monwa.

ApnpecbT Ha dupmaTa e:
KARWALA

Szarlejka,

ul. tukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) BakyneHn NpoAyKTM C OTCTPaHEHN Uu
NPOMEHEHW eTUKETH UV MAEHTUGUKALMUOHHN
HOMepa ce cYuTaT 3a HeoTopuauparu. Mopaau
dakTa, Ye aBTEHTUYHOCTTA Ha Tak1Ba NPOAYKTU He
Mo>e fia bbae ycTaHoBeHa, Te He ca obxBaHaTu oT
rapaHuus.
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Névod k obsluze autosedacky Avionaut® GLIDER

Dilezité!

Nectéte tento ndvod ve spéchu. Pozorné se s nim
seznamte, ponechte sijej pro budouci pouziti a méj-
te jej vzdy priruce. V pfipadé pochybnosti nas kon-
taktujte. Cestujte bezpeéné a pri kazdé jizdé vozi-
dlem se chovejte rozvazné. A to i tehdy, kdyz je cil
jizdy vzdaleny jen nékolik ulic.

Doporucujeme, abyste si pokyny uchovali spolu s
autosedackou po celou dobu své Zivotnosti.

AV)’Istraha:

Autosedalku Avionaut Glider zadnym zplsobem
neupravujte, protozZe by to mohlo ovlivnit bezpec-
nost ditéte pfijejim pouzivani.

Avystraha:

Nikdy neumistujte autosedacku Avionaut Glider na
podstavci, napr. na stole nebo zidli.

A Vystraha:

Pokud ma vozidlo airbag spolujezdce, odsunte se-
dadlo s namontovanou autoseda¢kou nasmérova-
nou predem ke sméru jizdy pokud mozno co nejdal.

A Pozor:

Autosedacku Avionaut Glider montujte ve vozidle
vyhradné predem ke sméru jizdy.

Opérka hlavy

Calounéni

Chrénice popruhd

Ramenni pdsy postroje autosedacky
Z&mek popruhl postroje

Tladitko blokady popruhu postroje

Pas k regulaci délky popruhd postroje
Zapadky blokujici nohu

Tlacitko regulace nohy

Noha podpirajici autosedacku

Paka regulace Ghlu sklonu autosedacky
Tlacitko napinace bezpecnostniho pasu vozidla

rX-“-—ToTmMmMmoOUOw>




Napinace bezpecnostniho pasu vozidla
Blokady bezpecnostniho pasu vozidla
Mezery k pfevedeni ramenni ¢asti
bezpeénostniho pasu vozidla

P Prevedenibederniho bezpec¢nostniho pasu
vozidla

Otvor prevedeni bezpecnostniho pasu vozidla
Uchyty odpojujici systém ISOFIX

Koncovky systému ISOFIX

Zakladna autosedacky

Kostra (téleso) autosedacky

Klapka skryse na navody

ozz=x

<sc-wu=x

Bezpecnost, pouzivani a cesta

o Pred ndkupem je treba kazdou autosedacku
vyzkousSet ve vozidle, pro kontrolu, zda je
mozné ji namontovat a pouzivat odpovidajicim
zpUsobem v konkrétnim modelu. Volba vhodného
modelu autosedacky podle typu automobilu je
jedno z nejdllezitéjsich bezpe&nostnich kritérii.
Asistence prodavace pfi prvnim namontovani
také zarucuje, Ze bude sedacka namontované
spravne.

Pamatujte, Ze za bezpe&nost ditéte v pribéhu
jizdy vozidlem vzdy zodpovidaji rodice.

® avionaut.com 3!

Nikdy nenechavejte dité v autosedadce bez
dohledu, ani ve vozidle, ani mimo néj.

Pti jizdé automobilem nikdy nedrzte dité na
kolenou.

PFijizdé je pro Vase dité nejbezpecnéjsim mistem
zadni sedadlo vozidla.

Pred kazdou cestou zkontrolujte, zda nejsou
bezpeénostni pasy poSkozené nebo zkroucené.
Kdyz je autosedacka namontovana, musi byt
opéradlo zadniho sedadla vozidla zajisténé proti
pohybu.

Pred kazdou cestou zkontrolujte, zda
autosedacka Avionaut Glider nebyla priskfipnuta
dvefmi nebo neni ohrozena pfemisténim
zavazadla nebo opéradla sedadla.

Presvédcte se, Ze jsou vSechna zavazadla

ve vozidle stabilné pFripevnéna.

NepouZzivejte autosedacku Avionaut Glider

bez ¢alounéni, protoZe je soucésti systému
odpovidajiciho za bezpecnost ditéte.

Béhem delSich cest délejte kratké prestavky.
VasSe dité potrebuje také pohyb.

Pokud nechévate autosedacku na silné
oslunéném mist&, vzdy ji prikryjte. Calounéni,




kovové a plastové ¢asti se mohou nadmérné
nahrat a popalit dité.

Dité v autosedacce vzdy pripoutejte popruhy
postroje, a to i tehdy, kdyZ pouzivate autosedacku
mimo vozidlo.

Presvédcte se, Ze popruhy postroje jsou spravné
zapnuté, aby dité bylo v autosedacce radné
umisténé.

Nedoporucujeme kupovani pouzivanych détskych
autosedalek - nikdy si nemUzete byt jisti

jejich minulosti. Pokud se vSak rozhodnete pro
pouzivanou autosedacku, zvolte takovou, u niz
vite, jak byla pouzivana.

Nepouzivejte autosedacku Glider po delsi dobu
nez 10 let.

Pokud se autosedacka, zdcastnila nehody,
vyménte ji.

Je zakdzano provadét v autosedadce jakékoliv
Upravy. Mohou zpUsobit ¢asteénou nebo Uplnou
ztratu bezpecnosti vyrobku.

Autosedacka musi byt v automobilu vzdy
zajisténa, a to i tehdy, kdyZ se v ni neprevazi dité.
Vyrobce upozorfuje, ze autosedacka mize

zpUsobit promacknuti v ¢alounéni sedadla vozidla.

JelikoZ autosedacka musi byt tésné pripevnéna,
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nedd se tomu vyhnout. Vyrobce nezodpovida za
pfipadné poskozeni z tohoto dlivodu.
Presvédcte se, Ze popruhy jsou spravné zapnuty,
aby bylo dité v autosedacce spravné umisténé.
Popruhy postroje na pripoutani dité se nesmi
pouzivat bez chranica.
e Pouzivejte autosedacku Avionaut Glider pokud je
Vase dité v rozmezi 9 kg az 25 kg,
o Autosedacka mUze byt montovand vyhradné
na sedadle v poloze predem ke sméru jizdy
vybaveném 3bodovymi bezpecnostnimi pasy.

Udrzba a ¢isténi

1. Calounéni autosedacky Avionaut Glider lze prat
v pracce priteploté do 30°C a odstredovat pfi
600 otackach.

2. Ostatni prvky autosedacky lze myt mékkou
houbou s pouZitim vody s mydlem.

3. UdrZujte svoji autosedacku v Cistoté.
Nepouzivejte zvlhCujici pripravky ani agresivni
Cistici pripravky.

4. Na pohyblivé soucasti, ani na jiné ¢asti
autosedacky nepouzivejte oleje, agresivni
chemikalie ani zvlhCujici pFipravky.




Zivotni prostiedi

o Plastové ¢asti obalu skladujte mimo dosah déti,
abyste se vyhnuli riziku uduseni.

» Baterie napajejici informacni panel umistény
v zakladné autosedacky je treba likvidovat
piislusnym zplsobem.

e Sohledem na ochranu Zivotniho prostredi je tfeba
vyfazenou autosedacku likvidovat v pFislusném
podniku zabyvajicim se odpady, v souladu
s mistnimi predpisy.

Otazky

S jakymikoliv dotazy se obratte na Vaseho proda-

vace nebo autorizovaného prodejce. Pfipravte si

nasledujici informace:

— vék, vyska a hmotnost Vaseho ditéte,

— Znacka a typ vozidla a poloha sezeni, ve které
instalujete autosedacku Avionaut Glider v auto-
mobilu.

Zaruka

o Na autosedacku Avionaut Glider se vztahuje
zaruka 24 mésicd.

o Timto potvrzujeme, Ze vyrobek byl vyrobeny
v souladu s platnymi poZadavky evropskych
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norem v oblasti bezpecnosti a kvality, a také, ze
v okamziku ndkupu je vyrobek bez vyrobnich a
materialovych vad.

Zaruka je platnd v zemi ndkupu a realizovana
autorizovanym dodavatelem.

Zaruka se vztahuje na veskeré vyrobni vady

v oblasti materiald a prace, pod podminkou,

Ze se vyrobek pouZziva v souladu s ndvodem

k obsluze, v béznych podminkach, prvnim
koncovym uZzivatelem a v dobé 24 mésicl od data
nakupu. Avionaut prebird odpovédnost za opravu
nebo vyménu vadného vyrobku, ale o zplsobu
odstranénivady a o vyrizeni reklamace rozhoduje
poskytovatel zaruky.

Zéaruka se nevztahuje na po$kozeni zplsobena
kazdodennim pouzivdnim, jako je opotfebeni
tkaniny, ani na pfirozenou ztratu barvy a zhorseni
kvality materialQ, zpisobené béznym starnutim
vyrobku.

Zaruka neplati aniv pripadé poskozeni vyrobku

v dUsledku ndhodného znic¢eni, nedodrzovani
navodu k obsluze, nevhodného pouzivani, Skody
zplUsobené nedbalosti, zpisobené ochném,
kontaktem s tekutinou nebo jinymi vnéjSimi
pricinami.




o Vokamziku nahlaseni reklamace, musi mit
autosedacka Avionaut Glider vSechny Stitky nebo
identifikacni Cislo a jeji servis mGze provadét
vyhradné k tomuto oprédvnéna osoba.

Chcete nahlasit reklamaci?
e Chcete nahlasit reklamaci? Pokud zjistite vadu
a chcete nahlasit reklamaci, obratte se na
prodavace, u kterého jste koupil Avionaut Glider
V okamziku hladSeni reklamace predloZte doklad
o ndkupu, a to z obdobi minimalné 24 mésicd
predchazejicich nahldseni reklamace.
o Pokud bude tfeba vyrobek poslat do servisu,
predejte jej dodavateli nebo prodejci. Soucasné
je nutné dohodnout zplsob zasilky a jeji naklady,
protoZe, pokud toto neni sjedndno, mdZe rucitel
odmitnout uhrazeni nakladd zasilky. PoSkozeni
a/nebo vady, na které se nase zaruka nevztahuje
nebo prava spotfebitele a/nebo poskozeni a/nebo
vady vyrobku, na které se nase zaruka nevztahuje,
lze odstranit za dohodnuty poplatek.
Pokud se vase autosedacka zucastnila nehody,
vymeénte ji za novou. Autosedacku po nehodé nam
poslete spolu se zaznamem policie o nehodég,
snimkem z nehody s viditelnou autosedackou
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nebo policejniinformaci o této udélosti, dokladem
o ndkupu, potvrzenim pojistovny, Ze autosedacka
nebyla zahrnuta do odSkodnéni a zaru¢nim
listem.

Préava spotrebitele

e Prava spotrebitele uréuje prislusna legislativni
Uprava, kterd se maze lisit, v zavislosti na stétu.
Tato zaruka nema vliv na préva spotrebitele
vyplyvajici z prislusnych zdkonnych Gprav.

o Tato zaruka byla pFipravend firmou KARWALA
zaregistrovanou v Polsku.

Adresa firmy:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Zakoupené vyrobky s odstranénymi nebo
zmeénénymi Stitky nebo identifikacnimi Cisly se
povazuji za neautorizované. V souvislosti s tim, ze
autenti¢nost takovych vyrobkd nelze
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Bedienungsanleitung fir den Kindersitz Avionaut® GLIDER

Wichtig!

Lesen Sie dieses Handbuch in aller Ruhe durch.
Machen Sie sich sorgfaltig mit dem Inhalt vertraut,
bewahren Sie es fiir die Zukunft auf und halten Sie
es immer griffbereit. Im Zweifelsfall kontaktieren
Sie uns bitte. Fahren Sie vorsichtig und nehmen Sie
jede Fahrt mit dem Auto ernst. Auch wenn das Ziel
nur wenige Straflen entfernt ist.

Wir empfehlen, das Handbuch wahrend seiner
Lebensdauer zusammen mit dem Autositz aufzube-
wahren.

AWarnhinweis:

Nehmen Sie keinerlei Veranderungen am Avionaut-
Kindersitz Glider vor, da dies die Sicherheit Ihres
Kindes wahrend der Benutzung beeintrachtigen
kann.

AWarnhinweis:

Stellen Sie den Avionaut-Kindersitz Glider niemals
auf hoher gelegenen Flachen ab, wie z.B. auf einem
Tisch oder Stuhl.

AWarnhinweis:

Wenn das Fahrzeug mit einem Beifahrerairbag au-
sgestattet ist, schieben Sie den Sitz mit dem nach
vorne gerichteten Kindersitz so weit wie moglich
nach hinten.

A Anmerkung:

Der Avionaut Glider sollte nur nach vorne gerichtet
im Fahrzeug installiert werden.
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Kopfstiitze

Polsterung

Gurtschoner

Schultergurte des Gurtzeugs
Girtelschnalle des Gurtzeugs
Gurtzeug-Gurtverriegelungstaste
Girtel zur Langenverstellung von
Gurtbandernp

Beinverriegelungen
Beinverstellungstaste

Bein zur Unterstiitzung des Sitzes
Hebel fir die Sitzneigungswinkelverstellung
Autogurtstraffer-Taste
Autogurtstraffer

Autogurtsperren

Licken zur Durchfihrung des Schulterteils des
Fahrzeuggurtes

Durchgang eines Beckengurtes
Durchgangséffnung fir Sicherheitsgurt
ISOFIX-System-Freigabegriffe
ISOFIX-System-Endungen
Sitzuntergestell

Sitzschale (Korper)

Klappe der Ablage fiir Anleitungen
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Sicherheit, Gebrauch und Reisen

Vor dem Kauf sollte jeder Kindersitz probehalber
im Auto installiert werden, um zu testen, ob er
in einem bestimmten Modell ordnungsgeman
installiert und verwendet werden kann.

Die Anpassung des Kindersitzmodells an

den Fahrzeugtyp ist eines der wichtigsten
Sicherheitskriterien. Die Unterstiitzung durch
den Handler bei der Erstinstallation garantiert
auch, dass die Installation vollstandig korrekt
erfolgt.

Bedenken Sie stets, dass fur die Sicherheit des
Kindes wahrend der Fahrt immer die Eltern
verantwortlich sind.

Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsichtigt auf
dem Kindersitz, weder im Auto noch auf3erhalb.
Halten Sie Ihr Kind wéhrend der Fahrt niemals
auf dem SchoB.

Der sicherste Ort fur Ihr Kind auf jeder Autofahrt
ist ein Platz auf dem Riicksitz des Autos.
Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt, ob die
Sicherheitsgurte nicht beschadigt oder verdreht
sind.




Wenn der Kindersitz installiert ist, muss die
Rickenlehne des Riicksitzes des Fahrzeugs
verriegelt sein und darf sich nicht bewegen.
Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt, ob der Avionaut-
Kindersitz Glider nicht durch die Tir eingeklemmt
ist oder nicht der Bewegung von Gepack oder der
Rickenlehne des Sitzes ausgesetzt ist.
Vergewissern Sie sich, dass alle Gepackstiicke im
Auto sicher befestigt sind.

Verwenden Sie den Avionaut-Kindersitz Glider
nicht ohne Polsterung, da diese Teil des
Kindersicherheitssystems ist.

Machen Sie bei langeren Fahrten kurze Pausen.
Auch lhr Kind braucht Bewegung.

Decken Sie den Kindersitz immer ab, wenn

Sie das Auto an einem sonnigen Ort verlassen.
Polsterung und Metall- und Kunststoffteile
kdnnen sonst zu heifl werden und [hrem Baby
Verbrennungen zufiigen.

Sichern Sie Ihr Kind immer im Kindersitz, indem
Sie die Gurte anbringen, auch wenn Sie den Sitz
auBerhalb des Fahrzeugs benutzen.

Achten Sie darauf, dass die Gurte richtig befestigt
sind, damit das Kind richtig im Sitz sitzt.
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Wir empfehlen lhnen, keine gebrauchten
Kindersitze zu kaufen - Man kann nie sicher sein,
was mit ihnen in der Vergangenheit passiert

ist. Wenn Sie sich jedoch fiir den Kauf eines
Kindersitzes aus zweiter Hand entscheiden,
wahlen Sie einen, dessen Gebrauchshistorie Sie
kennen.

Verwenden Sie den Kindersitz Glider nicht langer
als 10 Jahre.

Ersetzen Sie Ihren Kindersitz, wenn Sie an einem
Unfall beteiligt waren.

Nehmen Sie keine Anderungen am Kindersitz
vor. Sie kdnnen zu einem teilweisen oder
vollstandigen Verlust der Produktsicherheit
fiihren.

Der Kindersitz muss wahrend der Fahrtim

Auto stets gesichert sein, auch wenn er leer
transportiert wird.

Der Hersteller beriicksichtigt die Tatsache,

dass der Kindersitz Beulen in der Polsterung
des Fahrzeugsitzes hinterlassen kann. Dies

ist aufgrund der Anforderung an eine enge
Sitzbefestigung unvermeidlich. Der Hersteller ist
nicht verantwortlich fur hierdurch verursachte
Schaden.




Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsgurte fest
angelegt sind, damit das Kind richtig im Sitz sitzt.
Giirtel von Gurtzeug zur Sicherung des Kindes
dirfen nicht ohne Protektor verwendet werden.
Benutzen Sie den Avionaut Glider, wenn |hr Kind
zwischen 9 kg und 25 kg wiegt,

Der Sitz darf nur auf einem nach vorne
gerichteten Sitz mit 3-Punkt-Gurten montiert
werden.

Wartung und Hygiene

1.

2.

4.

Die Polsterung des Avionaut-Kindersitzes Glider
kann in der Waschmaschine bei bis zu 30°C und
bis zu 600 U/min gewaschen werden.

Andere Teile des Sitzes konnen mit Seifenwasser
und einem weichen Schwamm gereinigt werden.

. Halten Sie Ihren Sitz sauber. Verwenden Sie

keine Feuchtigkeitscremes oder aggressive
Reinigungsmittel.

Verwenden Sie keine Schmiermittel, scharfen
Chemikalien oder Feuchtigkeitscremes fir
bewegliche Teile oder andere Teile des Sitzes.
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Umwelt

e Kunststoffteile der Verpackung sollten auBerhalb

der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden,
um die Gefahr des Erstickens zu vermeiden.

Die Batterien, die das Informationspanelim
Sitzboden versorgen, sind ordnungsgemaf zu
entsorgen.

Bitte entsorgen Sie den Kindersitz nach
Beendigung der Nutzung der Umwelt zuliebe
gemdB den geltenden ortlichen Vorschriften in
der entsprechenden Entsorgungseinrichtung.

Fragen

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an

lhren Handler oder eine autorisierte Verkaufsstelle.
Bereiten Sie die folgenden Informationen vor:

— Alter, GréBe und Gewicht lhres Kindes,
— Marke und Typ des Fahrzeugs und die Position

des Sitzes, auf dem Sie den Avionaut-Kinderssitz
Glider im Fahrzeug installieren.

Garantie

e Avionaut Glider ist mit einer 24-monatigen

Garantie ausgestattet.




e Wir garantieren hiermit, dass das

Produkt in Ubereinstimmung mit den

aktuellen europdischen Sicherheits- und
Qualitatsstandards hergestellt wurde und dass
das Produkt zum Zeitpunkt des Kaufs frei von
Herstellungs- und Materialfehlern ist.

Die Garantie gilt im Land des Kaufs und wird von
einem autorisierten Handler gewahrleistet.

Die Garantie erstreckt sich auf alle

Herstellungsfehler in Material und Verarbeitung,

vorausgesetzt, dass das Produkt geman

der Gebrauchsanweisung unter normalen
Bedingungen vom ersten Endverbraucher
verwendet wird, und gilt fiir einen Zeitraum von
24 Monaten ab Kaufdatum. Avionaut ibernimmt
die Verantwortung fir die Reparatur oder den
Austausch des defekten Produkts, aber die Wahl
der Methode zur Behebung des Mangels und
die Beriicksichtigung der Mitteilung bleibt dem
Garantiegeber tiberlassen.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf

Schéaden, die durch den téglichen Gebrauch
verursacht werden, wie z.B. Abnutzung des
Gewebes, sowie natiirliche Farbverluste und
Materialverschlechterung, die
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durch eine normale Alterung des Produkts
entstehen.

Die Garantie erstreckt sich auch nicht auf
Schaden am Produkt aufgrund von Unfallschaden,
Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,
unsachgemafer Verwendung, Schaden durch
Fahrlassigkeit, Feuer, Kontakt mit Flissigkeiten
oder anderen aufBeren Einflissen.

Zum Zeitpunkt der Beschwerde muss der
Avionaut-Kindersitz Glider mit allen Etiketten
oder der Identifikationsnummer versehen sein
und darf nur von einer dazu berechtigten Person
bedient werden.

Mochten Sie eine Beschwerde einreichen?

Mdochten Sie eine Beschwerde einreichen? Wenn
Sie einen Defekt feststellen und eine Reklamation
geltend machen wollen, wenden Sie sich bitte

an den Handler, bei dem Sie lhren Avionaut-
Kindersitz Glider gekauft haben. Zum Zeitpunkt
der Reklamation muss ein Kaufnachweis
vorgelegt werden, der einen Kauf innerhalb von
24 Monaten vor der Serviceanfrage belegt.

Wenn Sie das Produkt an ein Servicezentrum
senden missen, senden Sie es bitte an lhren




Distributor oder Handler zuriick. Die Versandart
und ihre Kosten sollten gleichzeitig vereinbart
werden, da der Garantiegeber mangels einer
solchen Vereinbarung die Ubernahme der
Versandkosten verweigern kann. Schaden und/
oder Mangel, die nicht unter unsere Garantie oder
Verbraucherrechte fallen, und/oder Schaden
und/oder Produktfehler, die nicht unter unsere
Garantie fallen, kdnnen gegen eine vereinbarte
Gebiihr behoben werden.

Ersetzen Sie Ihren Sitz durch einen neuen, wenn
er an einem Unfall beteiligt war. Sie benétigen
hierfiir: Notizen der Polizei Giber den Unfall,

ein Foto des Unfalls mit sichtbarem Sitz oder
Informationen der Polizei darlber, Kaufbeleg,
Bestdtigung des Versicherers, dass der Sitz nicht
in der Entschadigung enthalten ist, Garantiekarte
und Zusendung des am Unfall beteiligten
Kindersitzes nach dem Unfall.

Verbraucherrechte

e Die Verbraucher haben Rechte in
Ubereinstimmung mit den einschldgigen
Rechtsvorschriften, die von Land zu Land
unterschiedlich sein konnen. Diese Garantie
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berihrt nicht die Rechte des Verbrauchers nach
den einschlagigen nationalen Rechtsvorschriften.

e Diese Garantie wurde von KARWALA, einem in
Polen registrierten Unternehmen, erstellt.

Die Adresse der Firma lautet:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Gekaufte Produkte mit entfernten oder
geanderten Etiketten oder Identifikationsnummern
gelten als nicht autorisiert. Da die Echtheit solcher
Produkte nicht nachgewiesen werden kann,
erstreckt sich die Garantie nicht auf sie.
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Betjeningsvejledning for Avionaut® GLIDER autostol

Vigtigt!

Tag dig god tid til at laese denne vejledning. Ggr dig
ngje bekendt med vejledningen, gem den til fremti-
dig reference og opbevar den altid saledes, at den
er lige ved handen. | tilfeelde af tvivl er du velkom-
men til at kontakte os. Husk at rejse sikkert og tage
bilkgrsel alvorligt. Selv, nar bestemmelsesstedet
kun ligger et par gader vaek.

Vianbefaler, at instruktionerne opbevares med bil-
stolenidens levetid.

AAdvarsel:

Avionaut autostolen Glider ma ikke pa nogen made
@ndres, idet dette kan pévirke barnets sikkerhed
under brug af autostolen.

AAdvarsel:

Avionaut autostolen Glider ma ikke placeres pa en
forhgjning, fx pa et bord eller en stol.

AAdvarsel:

Er koretgjet forsynet med airbag pa passager-
saedet, skubbes saedet med autostolen monte-

ret fremadvendt i forhold til kerselsretning laengst
muligt tilbage.

A Bemeerk:

Avionaut® GLIDER autostolen méa udelukkende
monteres i bilen fremadvendt i forhold til kersel-
sretning.

Nakkestgtte

Betraek

Selebeskyttere

Skulderstropper pd autostolens sele

Selelas

Knap til afldsning af selens strop

Strop til justering af la&engde af autostolens seler
Kliklase til aflasning af benet

Knap til justering af benet

Autostolens stgtteben

“—TomTmooOow>
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H&ndtag til justering af autostolens
haldningsvinkel

Knap pa bilselens strammer

Bilselens strammere

L&se pd bilselen

Spalter som bilselens skulderdel kan fgres
igennem

&bningtilbilselens hofterem

Z\bning som bilselen kan fgres igennem
Beslag til lasning af ISOFIX systemet
ISOFIX systemets fittings

Autostolens base

Autostolens skorpe (hovedparti

Klap pa opbevaringsrum til
betjeningsvejledning

oz
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Sikkerhed, anvendelse og rejse

o For kgb skal hver autostol prgvemonteres
i bilen for at sikre sig, at den kan monteres
og bruges i den givne bilmodel p& en korrekt
made. Tilpasning af autostolens model til
biltypen er et af de vigtigste sikkerhedskriterier.
Salgsassistentens bistand ved fgrste montering
garanterer ogsd, at autostolen bliver monteret
fuldsteendigt korrekt.
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Husk, at det altid er foreeldrene, der er ansvarlige
for barnets sikkerhed under bilkgrsel.

Et barn, der sidder i en autostol, m& aldrig
efterlades uden tilsyn, hverken i bilen eller
udenfor bilen.

Under bilkgrsel ma barnet aldrig sidde pa skgdet.
Bilens bagsaeder er de sikreste pladser for dit
barn under bilkgrsel.

For hver kgrsel bgr du kontrollere, om
sikkerhedsseler ikke er defekte eller snoede.

Er autostolen monteret skal rygleenet pa bilens
bagsaede vaere aflast og det ma ikke bevaege sig.
For hver kgrsel bgr du kontrollere, om Avionaut
autostolen Glider ikke er blevet klemt fast i dgren
og om den ikke er pavirket af flytning af bagage
eller seedets rygleen.

Husk at sikre dig, at al bagage er forsvarligt
fastgjort i bilen.

Brug ikke Avionaut autostolen Glider uden
betraek, idet betraekket udger en del af det
system, som baerer ansvaret for barnets
sikkerhed.

Lav korte pauser under lengere rejser. Dit barn
har ogsa brug for beveaegelse.




Tildeek altid autostolen, hvis du lader bilen std
parkeret pa et solrigt sted. Betraekket og dele af
metal og plast kan blive overophedet og skolde
barnet.

Barnet skal altid sikres i autostolen ved at
spaende autostolens seler, 0gsa n&r du bruger
autostolen udenfor bilen.

Husk at sikre dig, at autostolens seler er
forsvarligt fastspaendt, sa barnet sidder korrekt
i autostolen.

Vifrarader kgb af brugte autostole til bgrn

- du kan aldrig veere sikker pa autostolens
historie. Beslutter du dig alligevel pa at kgbe en
brugt autostol skal du vaelge en autostol, hvis
brugshistorie du kender.

Brug ikke autostolen Glider leengere end 10 ar.
Har autostolen vaeret involveret i en ulykke skal
den udskiftes.

Det er ikke tilladt at gennemfgre nogen andringer
pa autostolen. De kan medfare, helt eller delvist
tab af produktets sikkerhedsegenskaber.
Autostolen skal altid veere sikret i bilen, ogsa nar
den ikke anvendes til at transportere et barn.
Producenten ger opmeerksom pa, at autostolen
kan fordrsage buler p8 sadebetrakket.
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Dette kan ikke undgds grundet kravet om taet
fastspaending af autostolen. Producenten
fraskriver sig ansvar for eventuelle skader som
folge heraf.

Husk at sikre dig, at autostolens seler er
forsvarligt fastspaendt, s& barnet sidder korrekt
i autostolen.

De seler, som anvendes i autostolen til at barnet
pa plads, ma ikke anvendes uden polstring.

Brug Avionaut Glider autostolen, hvis dit barn
vejer mellem 9 kg og 25 kg,

Autostolen ma udelukkende monteres pa et sade,
der er fremadvendt i forhold til kerselsretning og
er forsynet med 3-punktsele.

Vedligeholdelse og hygiejne

1. Betraekket pa Avionaut autostolen Glider kan
vaskes i vaskemaskine ved en temp. pa op til
30°C og ved op til 600 omdrejninger.

2. De gvrige dele af autostolen kan vaskes med
vand og sabe vha. en blgd svamp.

3. Hold autostolen ren. Brug ikke fugttilferende
midler eller aggressive renggringsmidler.




4. Brug ikke smgremidler, staerke kemiske
preeparater og fugttilferende midler pa de
bevaegelige og andre dele af autostolen.

Miljg

De dele af emballagen, som er udfgrt i plast,
opbevares utilgeengeligt for barnet for at undga
risikoen for kvaelning.

Batterier, der forsyner informationspanelet med
strom, som er placeret i autostolens base, skal
bortskaffes pa korrekt vis.

Af miljgmaessige hensyn bedes du - efter
afsluttet brug - aflevere autostolen til en
genbrugsstation i overensstemmelse med
gaeldende, lokal lovgivning.

Spgrgsmal
Ring venligst til din saelger eller en autoriseret
forhandler, safremt du matte have nogen former for
spgrgsmal. Hav falgende oplysninger klar:
— dit barns alder, hgjde og veegt,
— bilmaerke og -type samt position pa det sede,
hvorpa du monterer Avionaut autostolen Glider
i bilen.
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Garanti

o Avionaut Glider er omfattet af 24-méneders
garanti.

e Hermed garanterervi, at produktet er blevet
fremstillet i overensstemmelse med de aktuelle
kravihenhold til de europaeiske sikkerheds-
og kvalitetsstandarder og at produktet pa
tidspunktet for keb er frit for fabrikations- og
materialefejl.

e Garantien er gyldig i kebslandet og den ydes af
den autoriserede forhandler.

e Garantien omfatter enhver form for
fabrikationsfejl for sa vidt geelder materialer
og arbejde under forudsaetning af, at produktet
anvendes under normale forhold og af fgrste
slutbruger og i overensstemmelse med
betjeningsvejledningen. Garantien geelderi 24
maneder fra kgbsdatoen. Avionaut patager sig
ansvaret for reparation eller ombytning af det
fejlbehzeftede produkt, dog er det garantiyderen,
der bestemmer, hvordan fejlen skal udbedres og
reklamationen behandles.

o Garantien omfatter ikke skader forarsaget af
dagligt brug sdsom slitage af tekstilstoffet,
naturligt farvetab og forringelse af materialernes




kvalitet, som fglge af almindelig slid og alde af

produktet.

Garantien gaelder ej heller i tilfaelde af
produktskader forarsaget ved tilfaeldige
beskadigelser, manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen, ukorrekt anvendelse,
skader, der skyldes forssmmelse, ild, kontakt
med vaesker eller andre, udefrakommende
faktorer.

P4 tidspunktet for anmeldelse af reklamation
skal Avionaut autostolen Glider vaere forsynet
med alle etiketter eller id-nummer og den ma
udelukkende serviceres af en person, der er
autoriseret hertil.

Vil du gerne anmelde en reklamation?
e Vildu gerne anmelde en reklamation? Har
du opdaget en fejl og vil du gerne anmelde
en reklamation, sa ret venligst henvendelse
tilden forretning, hvor du har kebt Avionaut
autostolen Glider. P3 tidspunktet for
anmeldelse af reklamation skal der forevises
bevis for kgb foretaget inden 24 maneder fgr
serviceanmodningen.
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 Bliver det ngdvendigt at sende produktet til

et servicepunkt skal produktet returneres

til forhandleren eller saelgeren. Samtidigt

skal forsendelsesmade og - omkostninger
aftales, idet garantiyderen kan naegte at daekke
forsendelsesomkostninger, hvis der ikke
foreligger en aftale herom. Skader og/eller
mangler, der ikke er omfattet af vores garanti
eller forbrugerrettigheder og/eller skader og/
eller produktfejl, der ikke er omfattet af vores
garanti, kan afhjeelpes mod et aftalt vederlag.
Har autostolen vaeret involveret i en ulykke skal
den udskiftes med en ny. Du skal bruge: politiets
notat vedrgrende ulykken, et billede, der viser
autostolen eller en relevant oplysning fra politiet,
kgbsbevis, forsikringsgiverens bekraeftelse for,
at autostolen ikke er inkluderet i erstatningen og
garantibevis. Derudover skal du sende autostolen,
der har veeret involveret i ulykken, til os.

Forbrugerrettigheder

e Forbrugerrettigheder fglger den relevante
lovgivning og kan variere fra land til
land. Neerveerende garanti bergrer ikke




forbrugerrettigheder, der er underlagt den
relevante, nationale lovgivning.
e Naervaerende garanti er blevet udarbejdet af

firmaet KARWALA, som er indregistreret i Polen.

Firmaets adresse er:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polen

(1) Kgbte varer med fjernede eller &@ndrede
etiketter eller id-numre betragtes som ikke-
autoriserede. Idet autenticiteten af sddanne
varer ikke kan verificeres, er de ikke omfattet af
garantien.
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Oonyieg xpnong kaBiopaTtog Avionaut® GLIDER

InpavTiko!

Mnv dtaBaoeTe BlaoTika To napodv eyxetptdlo.
AlaBaoTE TO NPOCEKTIKA, PUAAETE TO yla HEANOVTLKN
XPNoN KAl EXETE TO MAVTA KOVTA 04G. L& NepinTwon
ap@BoAiag, napakaloUe ENKOWVWVAOTE Pazi pag.
TagudewTe ye aopaAela kat napTe kKAbe TagidL oag
oTa coBapa. Akopn Kat 6Tav o NpoopLopog eivat
HOVO HEPLKA TETPAYWVA HAKPLA.

ZuvioToUpe va dtatnpoUvTat ot odnyieg oTo KaBlopa
TOU QUTOKLVATOU KATA TN SLAPKELA ZWNG TOU.

A Mpocoxn:

Mnv tpononoteite ye kavéva Tpono 1o kaBlopa
Avionaut Glider, kaBa¢ pnopeiva ennpedoetl Tnv
aopaAela Tou natdloU KATa TN XpAGn Tou.

A Mpocoxn:

MoTé pnv TonoBeteite To kABLopa Avionaut Glider oe
pla nAaT@oppa, N.x. 6E TpANEgL N o€ KAPEKAQ.

A Mpocoxn:

To kaBopa Avionaut Glider 8a npénetva
€ykaBloTaTaL 0To AUTOKLVNTO HOVO NpOG TNV
KaTeuBuvon odnynong

A Mpoeldonoinon:

Edv 1o 6xnpa 6laBeTeL aepdoako cuvodnyou,
HETAKIVAOTE NPOG Ta Niow Tnv B€on pe To kKabBlopa
OTPUPHEVO NPOG TA EPNPOG 600 TO duVaATOV
nepLoooTEPO.

Mpooképalo

Tanetoapia

MpooTaTeuTLKA ZOVNG

Zoveg OUoU Lavta kabiopatog

KAeldaptd zwvav Lpavta acpaleiag
Koupnt aopdaAiong zwvng Lpavra

Zmvn yla Tn pUBULON TOU PAKOUG TWV ZWVOV
Lpavta aopaleiag

KAeioTpa nou kAetdwvouv To NdoL

Koupni puButong nodiwv

@ TMmooOw >
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Modtotnpténg kabiopatog

MoxAog puButong ywviag kAiong Tou kaBiopaTog
Koupni cUopLlEng zovNng auTokKLVATOU
Evratnpeg Zwvng autoKlvATOU

KAeldapLég Zwvng auToKLVATOU

Keva yla eloaywyn TG ZOVNG @POU AUTOKLVATOU
Mépaopa zwvng auToKLYATOU LOXiOU

OnA NEPAOHATOG ZWVNG AUTOKLVATOU

AaBég anoouvdeong cuothpatog ISOFIX

‘Akpeg ouoTnpaTtog ISOFIX

Bdon tou kaBiopaTog

Kélugog (ompa) Tou kaBiopatog

Kanakt kouTlou yLa odnyieg

<scHwmUvozzxrx“

Acpaleia, xpnon kat Ta&idt

e [lpwvand Tnv ayopd, kaBe kaBlopa autoklvATOU
npeneLva dOKLPAZETAL OTO QUTOKIVNTO, yila va
eAéyxeTal eav pnopei va eykataotabel katva
XxpnotgonotnBei cwoTa 0€ €va GUYKEKPLPEVO
povTENo. H npooappoyn Tou povTélou kaBiopaTog
JE TOV TUMO TOU QUTOKLVATOU €ival éva anod
Ta ONPAVTIKOTEPA KPLTAPLA acpaleiac. H
BonBeta Tou NwANTA Kata Tn SLApKeLa TNG
npwTNG cuvappoAdynong eyyudtat eniong oTL N
egykaTtacTaon Ba elvat NANPWG 0waoTA.
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Na BupdoTe 6TL oL yoveig elvat navTta uneuBuvol
yla Tnv ao@alela Tou natdlov Kata Tnv odnynon.
MoTé punv apnveTe To Nawdi xwpilg entTApnon oTo
auTokivnTo n €€w anod auTo.

Mnv kpatate noT€ To natdi cag oTa n6dLa 0ag KATa
Tnv odnynaon.

To aopaléaTepo pEpPoG yla To natdi oag 6Tav
TagléeleTe, eival Ta kaBiopata oTo Niow pEPog
TOU QUTOKLVATOU.

Mpw anod kaBe TagidL, eAEYETE AV 0L ZWVEG
aopaleiag dev elval KATEOTPAPPEVEG N
oTpeBAWPEVEG.

‘Otav 1o KaBlopa elval eykaTeoTnyéVo, N MAAGTN TOU
niow kaBiopaTog npénetva eivat KAeWdwPEVN Kat
va gnv Kveirat.

Mpw anoé kaBe TaidL, olyoupeuTeiTe NWG TO
kaBiopa Avionaut Glider dev éxet miaoTei ano Tnv
nopta n 0ev eival eKTeBelpévo oTNV peTakivnon
anooKEU®Y N TNG NAGTNG Tou KaBLopaTog.
BeBalwBeite 0TL OAEC OL ANOOKEUEC OTO
auToKivnTo €lval KaAG OTEPEWHEVEG.

Mnv xpnotponoteite To kGBiopa Avionaut Glider
Xxwpig TaneToapia, kaBwg anotehei yépog Tou
ouoThAPaTog, uneluBuvo yla Tnv acpaleia Twv
natdLev.




Kavete ouvTopa dtaleipypata kata Tn dlapkeLa
HakpUTEpwY TaEdL@V. AKOUN Kat To nawdi oag
XpeLazeTatva KvnBetl.

Na kaAunTeTe navra To kABLOpa 6Tav APAVETE TO
auTokivnto oTaBpeupévo oe nAtdAouoTo pépoc. H
TaneToapia KAl Ta HETAAALKG KL MAAGTIKA €PN
pnopeiva unepBeppavBolyv kat va npokaAécouv
oTo natdi eykavpara.

AopalioTe navra to nawdi oto kablopa,
BdazovTag Tou TIG ZWVEG aoPaAeiag, akoun Kat
oTav xpnotponoleite To kGBlopa €§w anod 1o
auTtokivnTo.

BeBalwwBeirte 6TL 0L Z0OVEG aopaleiag éxouv
aopalloTel owoTd €TOL WOTE To Natdi va eivat
owoTA TonoBeTnpévo oTo KABLOpaA.

2aGg GUMBOUAEUOUPE VO PUNV AYOPAZETE
HETAXELPLOPEVA KABiopaTa AUTOKLVATWV yLa
natdid - note dev ynopeite va eioTe aiyoupot
yla 7O LOTOPLKO Toug. 0TO00, EAV ANOPACLOETE
VO ayopUoETE £va HETAXELPLOPEVO KABLOPa
auToKLVATOU, ENAEETE €va, TOU onolou yvwpizeTe
TO LOTOPLKO XpNaonNg.

Mnv xpnotponoteite To kaBiopa Glider yia
neploocdTepo ano 10 xpovia.
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AVTIKATAOTAGTE TO KABLOPA QUTOKIVATOU aV EXEL
€PNAGKEL OE ATUXNpA.

Mnv kaveTe ahhayég oTo kaBilopa. Mnopet

va NpOKAAECOUV HEPLKN N OALKN an®AELa TG
ao@aAelag Tou NpotdvTog.

To kGBLopa TOU AUTOKLIVATOU NPENEL NAVTA va €ivat
a0@AaALOPEVO OTO AUTOKIVNTO, AKOPN Kal av 1o
natdi dev HeTAPEPETAL OE AUTO.

0 kataokeuaoTng AapBaveL unoyn 1o yEYOVOG OTL
To KGBlopa pnopei va apnoet BaBouAwpata oTnv
TaneToapia Tou kaBiopatog Tou oxnpaTog. AuTtd
eivatavand@eukTo Adyw TNG anaitnong oTevng
TonoBéTnong Tou kaBiopatog. O KATAOKEUAOTAG
dev euBUVETAL YLO TUX®V ZNULEG NOU Unopeiva
npokAnBouUv ano auto.

BeBawwBeite 0TL 0L Zwveg aopaleiag eival
KOUUNWHUEVEG OWOTA £TOL WOTE TO NALdiva eivat
owoTa TonoBeTnpEVo oTO KABLOPA.

Olzwveg Tou LHavTa acpaleiag nou ouykpatolv
€va natdi 6ev pnopolv va xpnotponotnBolv xwpig
KaAUppara.

XpnotponotnoTe To kaBiopa Avionaut Glider otav
To nawdi oag eivat petagu 9kg kat 25kg,




e To kGBlopa pnopei va TonoBeTnBel povo
o€ KGBLoPa oTPapPPEVO MPOG TA EPNPOG Kal
€EOMALOUEVO PE ZOVEG AOPANELAG TPLOV ONPELWV.

ZuvTApNnoN KAt UylELvn

1. Htanetoapia Tou kaBiopatog Avionaut Glider
pnopeiva nAuBel aTo MAuvThplo o€ Beppokpaaia
€w¢ 30°C pe TaxuTnTa oTUYipaTog ewg 600.

2. Ta unolotna pépn Tou kaBiopatog pnopouv va

nAuBouv pe vepo, canolvi Kat pahako opouyydpt.

3. KpaTtnoTe To KAOBLOWE TOU QUTOKLVATOU 0AG
kaBapo. Mn xpnatponoteite Atnavtika n
enBeTIkG KaBaploTika.

4. Mn xpnotponoteite AtnavTikd, okAnpd xnptka
Nnypaco ota KvoUpeva HEpn n dANa gépn Tou
kaBiopatog.

MeptBailov

e KpatnoTe Ta NAQOTLKA pEPN pHakpLd anod 1o nawdi
yta va anogeuxBel o kivduvog aopugiag.

e Outpnatapieg nou Tpo@odoTolyV Tov nivaka
nAnpogoptwv nou Bpioketatotn Baon Tou
KaBiopaTog auTOKLVATOU, UNOKELVTAL OE
KaTaAANAN avakUkAwon.
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la neptBaAAovTikoug Adyoug, apou
XPNOLPOMOLNCETE TO NALdLKO KABLopa, NnapadwoTe
T0 670 KATAAANAO KEVTPO CUANOYNG AMOPPLUPAT®Y,
OUHpWVA PE TOUG TOMLKOUG KavovLopoUg.

EpwTtnoetlg

Edv éxeTe onotadnnote epwTnon, KAAEDTE TOV
avTinpoowno n Tov e§ouctodoTnpévo dlavopea oag.
MpoeToluaoTe TI¢ akdAouBeg NANpopopieg:

— nAwkia, Uyog kat Bapog Tou natdtou oag,

— Tn pdpKa KatTov TUMO TOU QUTOKLVATOU KaLTn

Béon Tou kaBiopatog oTo onoio TonoBeTeite TO
kaBiopa Avionaut Glider oto auTtokivnTo.

Eyyunon

To Avionaut Glider kaAUnTeTatand 24pnvn
€yyunon.

Yacg dtaBeBatwvoupe OTLTO MPOLOV EXEL
KATAOKEUAOTEL CUPPWVA PE TLG TPEXOUOEG
anatTRoeLg TWV EUPWNATK®Y NPOTUNWY aoPAAELag
KaLMmoLOTNTAG KAL OTLKATA TN GTLYHUN TNG ayopag
To Npolov eivat anaAlaypevo and UALKG Kat
KATAOKEUOTLKA EAATTWHATA.

H eyyUnon toxUel oTn x@pa ayopag Kat
npaypatonoteitat ano e§ouatodoTnyévo dlavopeéa.




e Heyyunon kaAUNTeL ONa Ta KATAOKEUAOTLKA
€AaTT@UATA O€ UALKG Kal epyacia, und Tnv
npoinoBeon 6TL To NpoloV Xxpnaotponoteitat
oUppwva pe TIG 0dnyieg AetToupyiag unod
KOVOVLKEG GUVBNKEG ano Tov Np®TOo TEALKO
XPNOTN Kat o€ dLdoTnUa 24 ynvav ano Tnv
nuepopnvia ayopdg. H Avionaut avahauBavel tnv
€uBUvn yLa TNV ENLOKEUN N TNV AVTLKATAOTAGN
TOU EAATTWHATLIKOU NPoidvVTOG, woTOC0, 0
E£YYUNTAG ano®acizel yla Tnv enthoyn Tou
TPOMOU ANOPAKPUVONG TOU EAATTOHATOG Kal
enefepyaciag Tng dnAwong.
H eyyunon dev KAAUNTEL TLG ZNPLEG MOU
npokaAoUvtaLano Tnv kaBnpeptvn xpAon, 6Nwg n
@Bopa upaopaTwy, KABWE Kat N GUOLKN anwAeLa
XPWHATOG KAl pBopa TwV UALK®V Mou NpoKUNTOUV
anoé TNV KAvovikn ynpavon Tou npoiovTog.
H eyyunon dev toxuel eniong oe nepinTwon
BAaBng Tou npolovTog Adyw Tuxaiag BAGBNg,
N TAPNONG TV 00NYLOV XPNong, akaTdAANANG
XPNONG, ZNPLOV AOYw ap€AELaG Nou NpoKaAeiTat
anoéd nupkayla, ENaQnG ue uypa n AAAwv
EEWTEPLKAOV ALTLAV.
e Katd Tn oTypn Tng kKatayyeiag, To kaBiopa
Avionaut Glider npénetva €xet OAeg TG
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ETIKETEG N TOV apLlBUO avayvwpLlong Kat Pnopei
va endtlopBwBel povo anod e§ouctodoTnpévo
npoowmno.

B€AeTe va KaveTe KatayyeAia?
e BéNeTe va kaveTe katayyeAia; Otav napatnpnoeTe

€va eNaTTwpa Kal BENeTe va KaveTe kKaTayyehia,
NapakaAOUPE EMLKOWVWVNOTE PE TO KATAGTNHA
ano To onoio ayopaoate o Avionaut Glider.
‘Otav unoBaheTe kaTayyeAia, napakaieioBe va
napaocxeTte TNV anodetEn ayopdg, n onoia npénet
va EXELYLVELEVTOG 24 pnvav nplv anod Tnv aitnon
unnpeoiag.

e Eavnpénetva oteileTe To Npoldv og KEVTPO

0€pBLG, ENLOTPEYTE TO NPOLOY 0TOV dlavopéa

N 1OV NWANTA 0ag. Ba npéneLva ouppwvnBet

€VaG TPOMNOG ANOGTOANG KL TO KOGTOG TOU, OLOTL,
eMelyel pla TE€Tolag OUPPWVLAgG, 0 EYYUNTAG
punopeiva apvnBeiva kaAUyel Ta €§oda
anooToANG. ZNpLEG n/Kat eEAaTTOPATA Nou dev
KaAunTovTatano Tnv eyylunon n Ta SlKALOPATA TWV
KaTavaAwTav, Kat/n ZnpLég kal/n eAaTToOPaTa oTo
npotov nou dev kaAlnTovTalt anod Tnv eyyunon pag,
punopoUv va apatpeBolyv pe Eva CUPPWVNUEVO
XPNUATLKO N0GO.




e AVTLKOTOOTNOTE TO KABLOPO AUTOKLVATOU 0AG PE

€va KawvoupyLo, €AV €ixaTe CUPPETOXA O€ aTUXNMA.

o To okONO AUTO XpELAZEDTE: £va onUelwpa

anoé Tnv aoTuvopia OXeTIKA Pe To aTUXNpA, PLa
PwTOoYypapia TOU ATUXAPATOG NoU paivetatTo
KaBLopa n NnAnpo@opieg anod Tnv acTuvopia yia To
yeyovog auTo, anodelEn ayopag, entBeBaiwon ano
Tov aopaAloTh nwg dev oupnepilaBe To kKaBlopa
oTnv anoznuiwon, KapTa eyyUNong Kat anocToAn
TOU KaBilopaTog HETA TO ATUXNPA OE EPAG.

AlkaltwpaTta KatTavaAwTwv

e O KaTavaAwTng €xel dlkALOUATA CUPPWVA PE TN
OXETIKN vopoBeoia, Ta onola pnopei va dtapépouv
and xwpa oe xwpa. H napovoa eyyunon dev
EMNNPEAZELTA OLKALWHUATA TWV KATAVAAWT®OV NOU
UMOKELVTAL 0TN OXETIKN €BVIKA vopoBeaia.

e Hnapoloa eyyunon €xeL KaTapTloTeL ano Tnv
eTalpia KARWALA nou eivat kataxwpnyévn otnv
MoAwvia.

AtetBuvon eTatpiag:
KARWALA
Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172
42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Ta npoiovTa nou ayopazovTat pe dLaypappEVeq
N TPOMOMNOLNKEVEG ETIKETEG N AVAYVWPLOTIKOUG
aptBpoug, BewpolvTal pn e€oucLodoTnpeEva.
Ao6yw Tou yeyovoTog 6TLOEV eivat duvaTtov va
npoodloploTei n AUBEVTLIKOTNTA TwV NPOLOVTWY
auT@yv, N eyyunon dev Ta KaAUNTEL.
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User's manual for the Avionaut® GLIDER child safety seat

AWarning:

If the vehicle has a passenger airbag, move the
child safety seat facing forward to the driving
direction as far back as possible.

AAttention:

The Avionaut Glider child safety seat should only be
installed in the car facing the driving direction.

Important!

Do not read this manual hastily. Read it careful-
ly, save it for the future and keep it always at hand.
If in doubt, please contact us. Please travel safely
and treat each car ride seriously. Even when the
destination is only a few blocks away.

We recommend that the instructions shall be kept
with the car seat during its life period.

&Warning:

Do not modify the Avionaut Glider child safety seat
in any way, as it may affect the child’s safety during
its use.

&Warning:

Never place the Avionaut Glider child safety seat on
an elevated surface, e.g. on a table or chair.

@ TMmMmoOw>
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Headrest

Upholstery

Belt protectors

Harness shoulder belts

Harness belt lock

Button for locking the harness belt
Belt for adjusting the length of the harness
belts

Leg regulation button

Foot adjustment button

Seat support leg




=

Lever for adjusting the child seat inclination
angle

Car seat belt tension button

Car seat belt tensioners

Car seat belt locks

Gaps to guide the shoulder part of the car seat
belt

Hip car seat belt pass-through

Car seat belt pass-through hole

ISOFIX system release holders

ISOFIX system tips

Seat base

Shell (body) of the child safety seat
Clipboard flap for the manual

oz
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Safety, use and travel

e Before purchase, each child safety seat should
be installed in the car to check whether it can
be properly installed and used in a given car.
Matching the child safety seat model to the
car type is one of the most important safety
criteria. The seller’'s assistance during the first
installation also guarantees that the installation
will be fully correct.
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Remember that parents are always responsible
for the safety of the child while driving.

Never leave the child in the safety seat
unattended in the car or outside it.

Never hold your child on your lap while the caris
in motion.

The safest place for your child while travelling is
the back seat of the car.

Before each trip, make sure that the seat belts
are not damaged or twisted.

When the child safety seat is installed, the rear
seat backrest must be locked and cannot move.
Before each trip, make sure that the Avionaut
Glider child safety seat has not been pinched in
the door or exposed to the movement of luggage
or the seat backrest.

Make sure all luggage in the caris securely
attached.

Do not use the Avionaut Glider child safety seat
without upholstery, as it is part of the child safety
system.

Take short breaks during longer trips. Your child
also needs movement.

Always cover the child safety seat when you leave
the car parked in a sunny place. The upholstery




as well as the metal and plastic parts can get
extremely hot and burn your child.

Always secure the child in the safety seat by
fastening the child with the harness belts, also
when using the safety seat outside the car.

Make sure that the harness belts are properly
fastened so that the child is correctly positioned
in the seat.

We do not recommend buying used child safety
seats - you can never be sure of their history.
However, if you decide to buy a used child safety
seat, choose one whose use history is known.

Do not use the Glider child safety seat for more
than 10 years.

Replace your child safety seat if it has been
involved in an accident.

Do not make any modifications to the child safety
seat. They may cause partial or total loss of
product safety.

The child safety seat must always be secured in
the car, even if no child is carried in it.

The manufacturer takes into account the fact
that the child safety seat can leave dents in the
upholstery of the vehicle seat. This is unavoidable
due to the requirement of tight fitting of the safety
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seat. The manufactureris not responsible for any
damage caused by this.

Make sure that the belts are properly fastened so
that the child is correctly positioned in the seat.
Harness belts holding the child cannot be used
without covers.

Use the Avionaut Glider child safety seat when
your child weighs between 9 kg and 25 kg.

A child safety seat which is equipped with three-
point seat belts can only be mounted facing
forwards to the driving direction.

Maintenance and hygiene

1.

The upholstery of the Avionaut Glider child safety
seat can be machine washed at temperatures up
to 30°C at speeds up to 600 rpm.

. Other elements of the safety seat can be washed

with soap and a soft sponge.

. Keep your child safety seat clean. Do not use

any moisturising agents or aggressive cleaning
agents.

. Do not use any lubricants, harsh chemicals or

moisturisers for moving parts or other parts of
the seat.




Environment

o Keep plastic packaging parts out of reach of the
child to avoid the risk of suffocation.

o The batteries powering the information panel

placed in the base of the child safety seat are

subject to proper disposal.

For reasons of environmental protection,

after using the seat, please dispose of it in the

appropriate waste management facility, in

accordance with applicable local regulations.

Questions

If you have any questions, call your seller or au-

thorised distributor. Prepare the following infor-

mation:

— The age, height and weight of your child,

— The make and type of the car and the position of
the seat on which you will install the Avionaut
Glider child safety in the car.

Warranty

e The Avionaut Glider child safety seat is covered by
a 24-month warranty.

o We hereby assure you that the product has
been manufactured in accordance with current
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EU requirements regarding safety and quality
standards and that at the time of purchase the
product is free from manufacturing and material
defects.

e The warranty is valid in the country of purchase
and is satisfied by the authorised distributor.

e The warranty covers all manufacturing defects
in regard to the materials and workmanship,
provided that the product is used in accordance
with the user's manual, under normal conditions,
by the first end-user and within 24 months
from the date of purchase. Avionaut assumes
responsibility for the repair or replacement of
the defective product, but the guarantor decides
about the choice of how to remove the defect and
process the complaint.

e The warranty does not cover damage caused by
daily use, such as the wear of fabric as well as the
natural loss of colours and deterioration of the
materials resulting from the normal ageing of the
product.

e The warranty also does not apply in the event of
damage to the product due to accidental damage,
non-observance of the user's manual, improper




use, damage due to negligence, fire, contact with
liquid or other external causes.

o Atthe time of filing a complaint, the Avionaut
Glider child safety seat must have all labels or an
identification number and may only be serviced by
a person authorised to do so.

Do you want to file a complaint?

e Do you want to file a complaint? When you see a
defect and want to file a complaint, please contact
the seller from whom you purchased the Avionaut
Glider seat. When making a complaint, you must
provide proof of purchase that must be made
within 24 months prior to the service request.
Ifitis necessary to send the product to a service
centre, you should return the product to the
distributor or seller. At the same time, the
shipping method and its costs should be agreed
on, because in the absence of such agreement,
the guarantor may refuse to cover the shipping
costs. Damage and/or defects that are not
covered by our warranty or consumer rights,
and/or damage and/or defects of the product not
covered by our warranty may be removed at the
agreed fee.
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e Replace your child safety seat with a new one if it
has been involved in an accident. To do this, you
will need: a note from the police regarding the
accident, a photo from an accident with a visible
seat orinformation from the police about this
fact, proof of purchase, confirmation from the
insurer of not including the child safety seat in the
insurance claim, the warranty card and sending
the seat, which was involved in the accident to us.

Consumer rights

e The consumer has rights in accordance with
relevant legislation, which may vary from
country to country. This warranty does not affect
consumer rights subject to relevant national
legislation.

e This warranty has been prepared by KARWALA, a
company registered in Poland.

Company address:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska




(1) Purchased products with removed or altered
labels or identification numbers are considered
unauthorised. Due to the fact that the authenticity
of such products cannot be determined, the
warranty does not cover them.
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Instrucciones de uso de la silla Avionaut® GLIDER

jlmportante!

Por favor, lea detenidamente este manual de in-
strucciones. Familiaricese con su contenido, con-
sérvelo para futuras consultas y téngalo siempre a
mano. Viaje seguroy témese en serio cualquier de-
splazamiento, incluso el mas corto de apenas unas
manzanas.

Recomendamos que las instrucciones se guarden
con el asiento para el automévil durante su perio-
do de vida.

A Advertencia:

No altere la silla Avionaut Glider de ninguna mane-
ra, ya que esto podria afectar la seqguridad del nifio
durante su uso.

A Advertencia:

No coloque nunca la silla Avionaut Glider sobre un
lugar elevado, p.ej. sobre una mesa o una silla.

A Advertencia:

Sielvehiculo tiene el airbag en el lado del pasajero,
se aconseja desplazar el asiento con la silla mon-
tada en el sentido de la marcha el méximo posible
hacia atras.

A Nota:

La silla Avionaut Avionaut Glider debe montarse en
el coche Unicamente en el sentido de la marcha.

A Reposacabezas

B Tapiceria

C Protectores de correas

D Correasde hombros delarnés

E Cierrede las correas delarnés

F Botdn de bloqueo de la correa del arnés

G Cinta de ajuste de la longitud de las correas del
arnés

H Pinzas de bloqueo de la pata

| Botdn de ajuste del pie

J Piedeapoyode lasilla
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Palanca de ajuste del dngulo de inclinacidn de
lasilla

Botén para tensionar el cinturén de seguridad
del coche

Tensores del cinturdn de seguridad

Bloqueos del cinturén de seguridad

Ranuras para guiar el hombro del cinturdn de
seguridad del coche

Paso del cinturdn de seguridad abdominal
Hueco de paso del cinturdn de sequridad
Mangos de desenganche del sistema ISOFIX
Extremos del sistema ISOFIX

Base de lasilla

Carcasa [cuerpo) de la silla

Tapa del porta objetos para el manual de uso

Seguridad, uso y viaje
o Antes de comprar una silla de coche asegurese

de probarla con anterioridad en su vehiculo

para garantizar su correcta instalacién y uso.

La adaptacion del modelo de la silla al tipo del
coche es uno de los criterios de seguridad mas
importantes. Durante el primer uso monte la silla
bajo la supervisién del vendedor para garantizar
una correcta instalacién.
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Recuerde que los responsables de la seguridad
del nino durante el viaje en coche siempre son
los padres.

Nunca deje al nifio sin vigilancia en la silla dentro
delvehiculo ni fuera de él.

Nunca lleve al nifio dentro del automévil en
brazos.

El lugar més seguro para su nifo durante el viaje
es el asiento trasero del coche.

Antes de cada viaje asegurese de que los
cinturones de seguridad no estén dafados o
torcidos.

Para una correcta instalacidn de la silla, el
respaldo abatible del asiento trasero del vehiculo
deberd estar bloqueado y fijo.

Antes de cada viaje compruebe que la silla
Avionaut Glider no quede enganchada con la
puerta, el respaldo abatible esté fijo o no haya
objetos sueltos dentro del vehiculo que podrian
lesionar al nifo.

Asegurese de que todo el equipaje en el coche
esté bien sujeto.

No utilice la silla Avionaut Glider sin funda, ya que
esta es parte integrante del sistema de retencion
infantil.




Durante los viajes largos se recomienda realizar
frecuentes paradas. El nifio se cansa muy
facilmente.

Siaparca el vehiculo en un lugar expuesto al

sol, se aconseja cubrir la silla. Tanto la tapiceria
como los elementos de metaly de pléstico
pueden calentarse fuertemente y quemar al nifo.
Siempre proteja al nifio en la silla abrochandolo
con las correas del arnés tincluso cuando utilice
la silla fuera del vehiculo.

Asegurese de que las correas del arnés estén
correctamente abrochadas para que el nifio esté
bien colocado en la silla.

No recomendamos comprar sillas infantiles

para coche de segunda mano, ya que su historial
podria comprometer la seguridad del producto.
Sin embargo, sidecide comprar una silla de
segunda mano, escoja una cuyo historial de uso
conozca.

No use la silla Glider durante mas de 10 afios.
Siha sufrido un accidente con la silla dentro del
vehiculo, sustitdyala por una nueva.

No modifique la silla de ninguna forma. Cualquier
modificacion podia alterar parcial o totalmente la
seguridad del producto.
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La silla siempre debe estar bien fijada en el
coche, incluso cuando no esté ocupada.
Elfabricante advierte que el uso de la silla puede
dejar marcas en la tapiceria de los vehiculos.
Esto es inevitable debido al requisito de ajustar
bien la silla. El fabricante no se hace responsable
de los danos causados por ello.

Asegurese de que los cinturones estén
correctamente abrochados para que el nifio esté
bien colocado en la silla.

Las correas del arnés que sostienen al nifio no se
pueden usar sin protectores.

La silla Avionaut Glider es apta para nifios que
pesan entre 9y 25 kg.

La silla se puede montar solamente en un asiento
orientado en el sentido de la marcha equipado
con un cinturén de seguridad de 3 puntos.

Mantenimiento y limpieza

1. Elrevestimiento de la silla Avionaut Glider
puede lavarse a maquina a una temperatura
maxima de 30°C con centrifugado de hasta 600
revoluciones.

2. Los elementos restantes de la silla pueden
limpiarse con agua, jabdn suave y esponja.




3. Mantenga su silla infantil limpia. No use

productos humectantes ni productos de limpieza
agresivos.

. No use lubricantes, productos quimicos

agresivos ni productos humectantes para la
limpieza y mantenimiento de ninguna de las
partes de la silla, incluidas las moviles.

Medio ambiente

Mantenga las partes del embalaje de plastico
fuera del alcance del nifo para evitar el riesgo
de asfixia.

Las baterias que alimentan el panel de
informacién ubicado en la base de la silla deben
ser depositadas en un contenedor de basura
adecuado.

Por razones de proteccion medioambiental,
una vez finalizado el uso de la silla, rogamos
deséchela en unainstalacion de gestién de
residuos adecuada, segun lo establecido en la
normativa vigente.
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Preguntas

Sitiene alguna pregunta, llame a su vendedor o

distribuidor autorizado. Prepare los siguientes da-

tos:

— edad, alturay peso del nifo,

— marcay tipo del coche, asi como la posicién del
asiento en el que se instalara la silla Avionaut
Glider en el vehiculo.

Garantia

La silla Avionaut Glider cuenta con una garantia
de 24 meses.

Por la presente aseguramos que el producto ha
sido fabricado de acuerdo con las normas de
seguridad y calidad vigentes en la Unidn Europea,
asi como que en el momento de la compra el
producto estd libre de defectos de fabricaciény
de material.

La garantia es valida en el territorio del pais

de compra, y se encargan de ella los puntos de
distribucién autorizados.

La garantia cubre todos los defectos de
fabricacién y de material, siemprey cuando

el producto se utilice de acuerdo con las
instrucciones de uso, en condiciones normales,




por el primer consumidor finaly en el plazo de

24 meses desde el dia de la compra del producto.
Avionaut se responsabiliza de la reparacién o
sustitucién del producto defectuoso; aunque,
sobre el método de eliminacion del defectoy

la consideracién de la reclamacidn decide el
fabricante.

La garantia no cubre los desperfectos propios del
desgaste diario, tales como el desgaste de la tela,
la pérdida de color y deterioro de la calidad de los
materiales que resulten del desgaste normal del
producto.

La garantia tampoco cubre los dafos producidos
accidentalmente, debidos a un incumplimiento
de las instrucciones de uso, un uso inapropiado,
danos debidos a negligencia, contacto con el
fuego, liquidos u otras causas externas.

En el caso de reclamacion la silla Avionaut Glider
debe tener todas las etiquetas o un numero de
identificacion, y puede ser reparada Gnicamente
por una persona autorizada para ello.

¢Quieres hacer una reclamaciéon?

;Quiere hacer una reclamacién? Cuando detecte
un defectoy desee hacer una reclamacion, debe
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contactar con el vendedor al que comprd la silla
Avionaut Glider. En el momento de hacer una
reclamacién presente la factura de compra
realizada en el periodo de 24 meses previos a la
reclamacién.

Sies necesario enviar el producto a un punto de
servicio técnico, debe devolverlo al distribuidor o
vendedor. Sin embargo, debe acordar el modoy el
coste de envio, ya que, a la falta de dicho acuerdo,
el fabricante puede negarse a cubrir los gastos
de envio. Los dafos y/o defectos que no estén
cubiertos por nuestra garantia o los derechos del
consumidor y/o los dafios, y/o los defectos que no
estén cubiertos por nuestra garantia pueden ser
reparados o eliminados por un precio acordado.
Sustituya la silla si ha sufrido algun accidente.
Para ello necesitara: el informe policial sobre

el accidente, una fotografia del accidente donde
aparezca la silla o un informe policial que
confirme que la silla ha estado involucrada,

el justificante de compra, confirmacién por

parte de la aseguradora de no incluir la silla

en laindemnizacidny la tarjeta de garantia.
Ademés, debe enviarnos la silla que ha sufrido el
accidente.




Derechos del consumidor

e Elconsumidor tiene derechos regulados por la
legislacién pertinente, que pueden variar segun
el pais. Esta garantia no influye en los derechos
del consumidor regulados por la legislacion
nacional pertinente.

Esta garantia ha sido preparada por la empresa
KARWALA, establecida en Polonia.

Razén social de la empresa:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Los productos comprados con etiquetas o

numeros de identificacion modificados o sin ellos,

se consideran no autorizados. Debido a que no
se puede confirmar la autenticidad de dichos
productos, la garantia no los cubre.
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Turvatooli Avionaut® GLIDER kasutusjuhend

Tahtis!

Ara loe seda kasutusjuhendit kiiruga! Tutvu sel-
lega tahelepanelikult, hoia seda juurdepaaseta-
vas kohas ning valmis hilisemaks kasutamiseks.
Kisimuste korral vota meiega lihendust. Soida
turvaliselt ja suhtu igasse autosditu tosiselt. Isegi
siis, kui soidu sihtkoht on paris ligidal.

Soovitame, et juhiseid hoitaks turvatooliga kogu
kasutusaja jooksul.

A Hoiatus!

Ara muuda turvatooli Avionaut Glider ehitust, kuna
see voib mojutada lapse turvalisust turvatooli ka-
sutamise ajal.

A Hoiatus!

Ara paigalda turvatooli Avionaut Glider kdrgemale
kohale, nt lauale voi toolile.

A Hoiatus!

Kui soidukil on soitja turvapadi, likka esiosaga soi-
du suunas paigaldatud turvatooliga autoiste véima-
likult kaugele tahapoole.

A Tahelepanu!

Turvatooli Avionaut Glider voib autosse paigaldada
ainult esiosaga soidu suunas.

Peatugi

Tekstiilkate

Vookaitsed

Turvatooli 6la-ohutusrihmad
Ohutusrihma lukk
Ohutusrihma lukustusnupp
Voode pikkuse seaderihm
Aluse lukustus

Aluse seadenupp

Turvatooli toetav jalg
Turvatooli kaldenurga seadekang
Auto turvavoo pingutusnupp
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Auto turvavoo pinguti

Auto turvavoo lukusti

Auto 6la-turvavos avad

Auto puusa-turvavéo ava

Auto turvavéo ava
ISOFIX-siisteemi avamisklambrid
ISOFIX-slisteemi otsad
Turvatooli alus

Turvatooli korpus

Juhenditasku

<scHdwwmvwvozx

Ohutus, kasutamine ja reisimine

Enne ostu tuleb turvatool paigalda proovimiseks
autoistmele, et kontrollida, kas seda on voimalik
sellesse autosse kohaselt paigaldada ja seal
kasutada. Turvatooli autoga sobitamine on iiks
olulisematest turvalisustingimustest. Miiija abi
esimese paigalduse kdigus tagab, et turvatool
paigaldatakse nduete kohaselt.

Pea meeles, et lapse ohutuse eest séidu ajal
vastutavad alati lapsevanemad.

Ara kunagi jata last autos véi véljaspool autot
turvatooli ilma jarelevalveta!

« Ara kunagi hoia last autosdidu ajal siiles!
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Soidu ajal on sinu lapse jaoks kdige ohutumaks
kohaks auto tagaiste.

Kontrolli enne iga soitu, kas turvavédd on
kahjustamata ega ole keerdunud.

Kui turvaiste on paigaldatud, peab auto tagaistme
seljatugi olema lukustatud ega tohi liikuda.
Kontrolli enne iga soitu, kas turvatool Avionaut
Glider ei ole jadnud autoukse vahele, kas seda ei
ole kahjustanud liikuv pagas voi autoiste.
Kontrolli, kas kogu autos olev pagas on kindlalt
kinnitatud.

Ara kasutada turvatooli Avionaut Glider ilma
katteta, kuna see on laste turvalisusslisteemi
osaks.

Pikemate reiside ajal tee liihikesi vahepeatusi. Ka
sinu laps vajab lilkumist.

Kui pargid auto paikesepaistelises kohas, kata
turvatool alati kinni. Tekstiilkate ja metallist ning
plastikust osad voivad liigselt kuumeneda ja last
poletada.

Kinnita laps turvatoolis alati turvavooga, ka siis,
kui kasutad turvatooli valjaspool autot.
Kontrolli, kas turvavéo on digesti kinnitatud, nii,
et lapse asend toolis on dige.




Me ei soovita osta kasutatud turvatoole. Sel juhul
ei saa Sa kunagi kindel olla nende varasema
kasutuse suhtes. Kui otsustad siiski kasutatud
turvatooli kasuks, vali selline, mille varasema
kasutuse ajalugu Sa tunned.

Ara kasuta turvatooli Glider kauem kui 10 aastat.
Vaheta dnnetuses osalenud turvatool valja.
Turvatooli ehituse muutmine on keelatud. See
voib pohjustada toote kaitseomaduste osalist voi
taielikku kadu.

Turvatool peab autos olema alati kinnitatud, ka
juhul, kui selles last ei ole.

Tootja on teadlik, et turvatool voib auto istmele
jalgi jatta. Seda ei ole voimalik valtida, kuna
noutav on turvatooli tihe paigaldus istmele.
Tootja ei vastuta seetottu tekkinud voimalike
kahjustuste eest.

Veenduge, et turvavid on digesti kinnitatud, nii, et
lapse asend toolil on dige.

Turvavood ei tohi kasutada ilma kaitseteta.
Kasuta turvatooli Avionaut Glider, kui Sinu laps
kaalub 9-25 kg.

Turvatooli voib paigaldada liksnes esiosaga séidu
suunas ning 3-punkti-turvavédga varustatud
istmele.
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Hooldus ja puhastamine

1.

Turvatooli Avionaut Glider katet voib pesta
pesumasinas temperatuuril kuni 30 °C,
kiirusega kuni 600 p/min.

. Turvatooli teisi elemente voib pesta seebivee ja

pehme kdsnaga.

. Hoia turvatooli puhtana! Ara kasuta

selleks niisutavaid ega agressiivseid
puhastusvahendeid.

. Ara kasuta turvatooli liikuvate ja muude

elementide puhastamiseks maardeid,
agressiivseid keemilisi ja niisutavaid vahendeid.

Keskkond
o Pakendi plastdetaile tuleb hoida lastele

kattesaamatus kohas, et valtida laste
lambumisohtu.

o Turvatooli alusesse paigaldatud teabepaneeli

patareisid tuleb kohaselt utiliseerida.
Kasutatud turvatool tuleb utiliseerida
keskkonnanouete kohaselt jadatmete
kaitluspunktis kehtiva seadusandluse jargi.




Kisimused

Kui Sul tekib kisimusi, helista turvatooli miija-

le voi volitatud turustajale. Valmista ette jargmi-

ne teave:

— Sinu lapse vanus, kasv ja kaal,

— auto mark, tiilp ja istmete asetus, millele tahad
paigaldada turvatooli Avionaut Glider.

Garantiitingimused

» Tootja annab turvatoolile Avionaut Glider
24-kuulise garantii.

Kaesolevaga kinnitame, et toode on

toodetud kehtivate Euroopa ohutus- ja
kvaliteedistandardite néuete kohaselt ning

et ostumomendil ei ole tootel tootmis- ja
materjalidefekte.

Garantii on kehtiv toote ostu riigis ja seda tagab
volitatud turustaja.

Garantii laieneb materjali- ja tootmisdefektidele
tingimusel, et toodet kasutatakse kasutusjuhendi
kohaselt tavatingimustes esimese loppkasutaja
poolt ja 24 kuu jooksul alates ostukuupaevast.
Avionaut vastutab defektiga toote parandamise
voi asendamise eest, kuid avalduse vaatab labi ja
defekti korvaldamise viisi otsuse maarab garant.
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Garantii ei laiene igapdevasest kasutamisest
tingitud kahjustustele, nn materjali kulumine,
varvide loomulik pleekimine ja materjali
kvaliteedi halvenemine, mis on toote normaalse
vananemise tulemus.

Garantii ei holma toote kahjustusi, mida

on pohjustanud juhuslikud kahjustused,
kasutusjuhendi tingimuste eiramine, vale
kasutamine, defekte, mida on péhjustanud
hoolimatus, tulekahju, kokkupuude vedelike voi
teiste valiste pohjustega.

Reklamatsiooni esitamise momendil peavad
Avionaudi turvatoolil Glider olema kdik kleepsud
voi identifitseerimisnumber. Hooldust voib teha
lksnes selleks volitatud isik.

Tahad esitada reklamatsiooni?
e Tahad esitada reklamatsiooni? Kui markad

defekti ja tahad esitada reklamatsiooni, pdérduge
selle turvatooli Avionaut Glider midja poole.
Reklamatsiooni esitamisel tuleb esitada ostu
toend, mis peab olema véljastatud 24 kuu jooksul
enne teenindustaotlust.

e Juhul, kui tekib toote hoolduskeskusse saatmise

vajadus, tuleb toode saata turustajale voi




midjale. Enne saatmist tuleb saatmisviisis

ja veokulus kokku leppida, selle puudumisel
voib garant veokulu hiivitamisest keelduda.
Kahjustused ja/véi defektid, millele meie garantii
voi tarbijadigused ei laiene, voidakse korvaldada
kokkulepitud tasu eest.

Vaheta oma liiklusonnetuses osalenud

turvatool uue vastu. Selleks on Sul vaja: politsei
dokumenti 6nnetuse kohta, onnetuskoha fotot
koos sellel ndhtava turvatooliga voi sellekohast
teavet politseist, ostu kinnitavat dokumenti,
kindlustusettevotte kinnitust, et turvatool ei ole
hivitisse lisatud ja garantiikaarti. Lisaks tuleb
lilklusénnetusse sattunud turvatool meile saata.

Tarbija digused

e Tarbijal on kehtiva seadusandluse kohased
digused, mis voivad erineda soltuvalt riigist.
K&desolev garantii ei mojuta tarbija kehtivatest
riiklikest digusaktidest tulenevad Gigusi.

o Kdesolevad garantiitingimused on koostatud
Poolas registreeritud ettevotte KARWALA poolt.

Ettevotte aadress:
KARWALA
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Szarlejka,
ul. Lukaszewicza 172
42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Omandatud tooted, millelt on kérvaldatud véi
on muudetud silte voi identifitseerimisnumbreid,
eiole autoriseeritavad. Seoses sellega, et nende
toodete autentsust ei ole voimalik tuvastada, ei
kehti nende garantii.
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Avionaut® GLIDER -istuimen kayttoohjeet

Tarkeaa!

AlA lue tata kdyttoohjetta kiireisesti. Tutustu siihen
huolellisesti, sdilyta se myohempaa kayttoa varten
ja pida se aina lahelld. Jos sinulla on kysyttavaa,
ota yhteyttd meihin. Matkusta turvallisesti ja ota jo-
kainen ajo autolla vakavasti. Vaikka matkakohde
olisi vain muutaman korttelin pdassa.

Suosittelemme, ettd ohjeet pidetaan turvaistuimen
kanssa sen kayttoian ajan.

AVaroitus:

Al muuta Avionaut-istuinta Glider milla4n tavalla,
koska se voi vaikuttaa lapsen turvallisuuteen sen
kayton aikana.

AVaroitus:

Al4 koskaan aseta Avionaut-istuinta Glider korok-
keelle, esim. pdydalle tai tuolille.
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AVaroitus:

Jos ajoneuvossa on matkustajan turvatyyny, siirra
istuimen selkanoja niin, ettd autonistuin on suun-
nattu eteenpain niin pitkalle kuin mahdollista.

A Huomio:

Avionaut Glider tulee asentaa autoon vain
eteenpadin ajosuuntaan.

Niskatuki

Verhoilu

Hihnansuojaimet

Turvavaljaiden olkahihnat

Valjaiden lukitus

Valjainhihnan lukituspainike

Hihna turvavaljaiden hihnojen pituuden
saatamiseksi

Jalkojen lukituspidikkeet

Jalan s&datgpainike

Lastenistuimen tukijalka
Lastenistuimen kaltevuuskulman ohjausvipu
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Auton turvavydn kiristinpainike

Auton turvavadiden kiristimet

Auton turvavéiden lukitukset

Raot auton turvavydén olkaosan kuljetusta
varten

Auton lantioturvavydn lapivienti

Auton turvavdiden lapivientireika
ISOFIX-jarjestelman vapautuspidikkeet
ISOFIX-jarjestelman pidikkeet
Istuimen pohja

Istuimen kuori (runko)

Kayttoohjeiden katkon lappa
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Turvallisuus, kaytto ja matka

e Ennen ostamista jokainen auton istuin on
testattava autossa sen tarkistamiseksi,
voidaanko se asentaa ja sitd kayttaa
asianmukaisesti tietyssa mallissa. Istuimen
mallin sovittaminen auton tyyppiin on yksi
tarkeimmista turvallisuuskriteereista. Myyjan
apu ensimmaisessa kokoonpanossa takaa myos,
ettd asennus on tdysin oikea.

Muista, etta vanhemmat ovat aina vastuussa
lapsen turvallisuudesta ajon aikana.
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Al3 koskaan jata lasta ilman valvontaa autoon tai
auton ulkopuolelle.

Al koskaan pid4 lasta sylissési ajon aikana.
Turvallisin paikka lapsellesi matkan aikana ovat
auton takaistuimet.

Tarkista ennen jokaista matkaa, etteivat turvavyot
ole vaurioituneet tai vaantyneet.

Kun istuin on asennettu, takaistuimen selkdnoja
on lukittava ja se ei voi liikkua.

Tarkista ennen jokaista matkaa, ettd ovi ei ole
puristanut Avionaut-istuinta Glider tai etta

sita eivat uhkaa matkatavaran tai selkdanojan
siirtyminen.

Varmista, ettd kaikki auton matkatavarat ovat
kunnolla kiinni.

Al3 kéyta Avionaut-istuinta Glider ilman verhoilua,
koska se on osa lasten turvajarjestelmaa.

Pida lyhyita taukoja pidempien matkojen aikana.
Lapsesi tarvitsee myos liilkkumista.

Peitd autoistuin aina, kun jatat auton pysakaityna
aurinkoiseen paikkaan. Verhoilu ja metalli- ja
muoviosat voivat ylikuumentua ja polttaa vauvaa.
Kiinnitd lapsi aina istuimeen valjaiden hihnoilla,
myads silloin, kun kaytat auton istuinta auton
ulkopuolella.




Varmista, etta valjaiden hihnat on kiinnitetty
kunnolla niin, etta lapsi on oikein paikallaan
istuimessa.

Emme suosittele lasten istuimien ostamista
lapsille, koska et voi koskaan olla varma
istuimien historiasta. Jos kuitenkin paatat
ostaa kaytetyn auton istuimen, valitse se, jonka
kayttohistorian tunnet.

Ala kayta istuinta Glider yli 10 vuotta.

Vaihda auton istuin, jos se on ollut
onnettomuudessa.

Al3 tee mink&anlaisia muutoksia istuimeen. Ne
voivat aiheuttaa tuotteen osittaisen tai taydellisen
haviamisen.

Istuin on aina kiinnitetty autossa, vaikka lapsi ei
olisi mukana.

Valmistaja ottaa huomioon sen, etta istuin voi
jattaa kolhuja ajoneuvon istuimen verhoiluun.
Tama on valttamatontd istuimen tiukan
asennuksen tarpeen vuoksi. Valmistaja eiole
vastuussa taman aiheuttamista vahingoista.
Varmista, ettd valjaiden hihnat on kiinnitetty
kunnolla niin, etta lapsi on oikein paikallaan
istuimessaan.

Valjaiden turvavaita ei voi kdyttaa ilman suojia.
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o Kayta Avionaut Glider -istuinta, kun lapsesi

painaa 9-25 kg,

e Istuin voidaan asentaa vain eteenpain

suuntautuvaan istuimeen, jossa on 3-pisteiset
turvavyot.

Huolto;a hygienia

. Avionaut-istuimen Glider verhoilu voidaan
pesta 30°C:n lampétilassa jopa 600:n
linkousnopeudella.

2. Muut istuimen osat voidaan pesta saippualla ja

pehmealla sienella.

3. Pida istuimesi puhtaana. Al4 kéyta kosteuttavia

aineita tai aggressiivisia puhdistusaineita.

4. Ala kayta voiteluaineita, kovia kemikaaleja tai

kosteusvoiteita istuimen liikkuviin osiin tai
muihin osiin.

Ymparisto
e Pakkauksen muoviosat on pidettava poissa lasten

ulottuvilta, jotta valtytdan tukehtumisvaaralta.

e Auton istuimen pohjaan sijoitettuun

informaatiopaneeliin sydtettavat paristot
havitetdan asianmukaisesti.




e Ymparistonsuojelun vuoksi havita istuin sen
kayton jalkeen asianmukaiseen jatehuoltoon
sovellettavien paikallisten maaraysten
mukaisesti.

Kysymykset

Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys myyjaan tai

valtuutettuun jalleenmyyjaan. Valmistele seura-

avat tiedot:

— lapsesiika, korkeus ja paino,

— auton merkki ja tyyppi seka istuimen sijainti, jo-
hon asennat Avionaut-istuimen Glider autoon.

Takuu

o Avionautilla Glider on 24 kuukauden takuu.
Vakuutamme teille, etta tuote on valmistettu
nykyisten eurooppalaisten turvallisuus- ja
laatuvaatimusten mukaisesti ja ettd tuotteessa
ei ole hankintahetkelld valmistus- tai
materiaalivirheita.

e Takuu on voimassa ostomaassa ja sen suorittaa
valtuutettu jalleenmyyja.

Takuu kattaa kaikki materiaalien ja tydvoiman
tuotannon puutteet edellyttden, etta

tuotetta kayttaa kayttoohjeen mukaisesti
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normaaliolosuhteissa ensimmainen
loppukayttaja ja 24 kuukauden aikana
ostopaivasta. Avionaut ottaa vastuun viallisen
tuotteen korjaamisesta tai vaihtamisesta, mutta
takaaja paattaa, miten vika poistetaan ja miten
ilmoitus kasitellaan.

e Takuu ei kata paivittdisen kayton aiheuttamia

vahinkoja, kuten kankaan kulumista tai tuotteen
normaalin ikdantymisen seurauksena syntyvien
materiaalien luonnollista varien havidmista ja
materiaalien heikkenemista.

Takuu ei koske myoskaan vaurioita, jotka
aiheutuvat vahingossa tapahtuneista vahingoista,
kayttdohjeiden noudattamatta jattamisesta,
virheellisestd kaytosta, huolimattomuudesta,
tulipalosta, kosketuksesta nesteen kanssa tai
muista ulkoisista syista.

Valituksen tekemisen aikana Avionaut-
istuimella Glider on oltava kaikki merkinnat

tai tunnistenumero, ja sen saa huoltaa vain
valtuutettu henkild.

Haluatko tehda valituksen?

o Haluatko tehda valituksen? Kun naet vian ja

haluat tehda valituksen, ota yhteytta myyjaan,




jolta olet ostanut Avionautin Glider. Kun teet
valituksen, sinun on esitettava ostotodistus,
joka on tehtava 24 kuukauden kuluessa
palvelupyynndsta.

Jos on tarpeen lahettda tuote huoltokeskukseen,
palauta tuote jalleenmyyjalle tai myyjalle.
Samalla on sovittava toimitusmenetelmasta ja
sen kustannuksista, koska tallaisen sopimuksen
puuttuessa takaaja voi evatd kuljetusmaksut.
Vahingot ja/tai viat, jotka eivat kuulu takuun

tai kuluttajan oikeuksien piiriin, ja/tai tuotteen
vahingoittuminen ja/tai viat, jotka eivat kuulu

takuun piiriin, voidaan poistaa sovitulla maksulla.

Vaihda auton istuin uuteen, jos se on

ollut onnettomuudessa. Tarvitset naita:
poliisin muistiinpanot onnettomuudesta,
onnettomuudesta tullut kuva, jossa on nakyva
istuin, tai poliisin tiedot tasta tosiasiasta,
ostotodistus, vakuutus vakuutuksenantajalta,
joka ei sisallytd auton istuinta korvaukseen,
takuukortti ja istuimen lahettaminen meille
onnettomuuden jalkeen.
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Kuluttajan oikeudet

e Kuluttajalla on oikeuksia asiaa koskevan
lainsaddannon mukaisesti, joka voi vaihdella
maittain. Tama takuu ei vaikuta kuluttajan
oikeuksiin, joihin sovelletaan asiaa koskevaa
kansallista lainsaadantoa.

e Taman takuun on valmistanut KARWALA-yhtig,
joka on rekisterdity Puolassa.

Yrityksen osoite on:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Ostetut tuotteet, joissa on poistetut tai muutetut
tarrat tai tunnistenumerot, katsotaan luvattomiksi.
Koska kyseisten tuotteiden aitoutta ei voida
maarittaa, takuu ei kata niita.
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Manuel d'utilisation du siege Avionaut® GLIDER

Important!

Ne lisez pas ce manuel a la hate. Prenez-en con-
naissance attentivement, conservez-le pour l'ave-
nir et gardez-le a portée de main en tout temps. En
cas de doute, veuillez nous contacter. Voyagez en
toute sécurité et prenez chaque voyage en voitu-
re au sérieux. Méme si la destination n'est qu‘a qu-
elques rues d'ici.

Nous recommandons que les instructions soient
conservées avec le siege d'auto pendant sa durée
de vie.

A Avertissement:

Ne modifiez en aucune facon le siege Avionaut
Glider, car cela pourrait affecter la sécurité de vo-
tre enfant pendant L'utilisation.

AAvertissement:

Ne jamais placer le siege Avionaut Glider sur une
plate-forme en hauteur, par exemple sur une table
ou une chaise.

AAvertissement:

Si le véhicule est équipé d'un airbag passager, re-
poussez le siege passager en arriere avec le sie-
ge enfant orienté face a la route aussi loin que pos-
sible.

A Note:

L'Avionaut Glider ne doit étre installé que face a la
route dans la voiture.

Appui-téte

Rembourrage

Protections de bretelles de sécurité
Bretelles du harnais de sécurité
Boucle de ceinture du harnais

mooOw>
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Bouton de verrouillage de la ceinture du
harnais

Ceinture pour ajuster la longueur des bretelles
du harnais

Loquets du pied

Bouton de réglage du pied

Pied soutenant le siege

Levier de réglage de l'angle d'inclinaison du
siege

Bouton tendeur de ceinture automobile
Tendeurs de ceinture automobile

Verrous de ceinture automobile

Fente pour le passage de la partie épaule de la
ceinture de sécurité du véhicule

Passage de la partie sous-abdominale de la
ceinture automobile

Ouverture pour le passage de la ceinture
automobile

Poignées de déverrouillage ISOFIX
Extrémités du systeme ISOFIX

Base du siege

Coque (corps) du siége

MexaHuW3Mu 3a 3akpenBaHe Ha CTONYETO
Couvercle a rabat pour instructions
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Sécurité, utilisation et voyage

Avant l'achat, chaque siege enfant doit étre testé
en Uinstallant dans la voiture afin de vérifier s'il
peut étre correctement monté et utilisé sur le
modele donné. L'adaptation du modéle de siege
enfant au type de voiture est l'un des critéres

de sécurité les plus importants. L'assistance du
vendeur lors de la premiére installation garantit
également que l'installation sera parfaitement
correcte.

Rappelez-vous que la responsabilité de la
sécurité de 'enfant lors de la conduite du
véhicule revient toujours aux parents.

Ne laissez jamais votre enfant dans le siege sans
surveillance, que ce soit dans la voiture ou a
U'extérieur.

Ne tenez jamais votre enfant sur les genoux
pendant la conduite.

L'endroit le plus sGr pour votre enfant lorsqu'il
voyage se trouve sur les places assises du siége
arriere de la voiture.

Avant chaque voyage, vérifiez que les ceintures
de sécurité ne sont ni endommagées ni tordues.




Lorsque le siege enfant est installé, le dossier du
siege arriere de la voiture doit étre verrouillé et
ne doit pas bouger.

Avant chaque voyage, vérifiez que le siege
Avionaut Glider n'a pas été coincé par la porte et
n'est pas exposé au déplacement d'un bagage ou
du dossier du siege.

Assurez-vous que tous les bagages de la voiture
sont bien en place.

N'utilisez pas le siege Avionaut Glider sans
rembourrage, car celui-ci fait partie du systeme
assurant la sécurité de l'enfant.

Faites de courtes pauses pendant les longs
trajets. Votre enfant aussi a besoin de bouger.
Recouvrez toujours le siege lorsque vous laissez
la voiture garée dans un endroit ensoleillé. Le
rembourrage ainsi que les piéces en métal et en
plastique peuvent s’échauffer excessivement et
braler Uenfant.

Attachez toujours votre enfant dans le siege en
attachant les bretelles du harnais, méme lorsque
vous utilisez le siege a 'extérieur de la voiture.
Assurez-vous que les bretelles du harnais sont
correctement attachées pour que 'enfant soit
correctement positionné dans le siege.
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Nous vous conseillons de ne pas acheter de
sieéges auto pour enfants d'occasion - vous

ne pouvez jamais étre slr de leur historique.
Toutefois, sivous décidez d'acheter un siege
d'occasion, choisissez-en un dont vous
connaissez l'historique d'utilisation.

N'utilisez pas le siege Glider pendant plus de 10
ans.

Remplacez votre siege enfant en cas d'accident.
ILest interdit de procéder a quelque modification
du siege enfant que ce soit, celles-ci pouvant
causer la perte partielle ou totale de la sécurité
du produit.

Le siege enfant doit toujours étre fixé dans la
voiture, méme si l'enfant n'y est pas transporté.
Le constructeur tient compte du fait que le siege
enfant peut laisser des traces d'enfoncement
dans le rembourrage du siege du véhicule. Ceci
est inévitable en raison de l'exigence d'une
fixation ferme du siege enfant. Le fabricant n'est
pas responsable des dommages qui pourraient
en résulter.

Assurez-vous que les ceintures de sécurité sont
convenablement attachées pour que l'enfant soit
correctement positionné dans le siege.




Les bretelles de harnais qui maintiennent l'enfant
ne peuvent pas étre utilisées sans protections.
Utilisez l'Avionaut Glider lorsque votre enfant
pese entre 9 et 25 kg,

Le siege enfant ne doit étre monté qu'orienté

face a la route sur un siége passager équipé de
ceintures de sécurité 3 points.

Maintenance et hygiéne

1.

Le rembourrage du siege Avionaut Glider peut
étre lavé en machine a laver jusqu'a 30°C et 600
tr/min.

. Les autres parties du siege enfant peuvent étre

lavées avec

. Gardez votre siege propre. N'utilisez pas de

produits humidifiants ni d'agents de nettoyage
agressifs.

. N'utilisez ni lubrifiants, ni produits chimiques

agressifs ni produits humidifiants, tant pour les
piéces mobiles que pour les autres parties du
sieége enfant.
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Environnement

e Les parties en plastique de l'emballage doivent
étre gardées hors de portée de l'enfant afin
d'éviter le risque de suffocation.

Les piles qui alimentent l"écran d'information de
la base du siege enfant doivent étre recyclées de
maniére appropriée.

Pour des raisons de protection de
l'environnement, le siege doit étre recyclé en

fin d’utilisation dans le site approprié de gestion
des déchets, conformément a la réglementation
locale envigueur.

Questions

En cas de questions, appelez votre concessionna-

ire ou votre distributeur agréé. Préparez les infor-

mations suivantes:

— 4ge, taille et poids de votre enfant,

— marque et type de voiture, position du siége sur
lequel vous installez le siege Avionaut Glider
dans la voiture.

Garantie
e Avionaut Glider est couvert par une garantie de
24 mois.




Nous garantissons par la présente que le produit
a été fabriqué conformément aux normes
européennes de sécurité et de qualité en vigueur
et qu'il est exempt de défauts de fabrication et de
matériaux au moment de l'achat.

La garantie est valable dans le pays d'achat et est
assurée par un distributeur agréé.

La garantie couvre tout défaut de fabrication

des matériaux et de main-d‘ceuvre, a condition
que le produit soit utilisé conformément aux
instructions d’utilisation, dans des conditions
normales, par le premier utilisateur final et
pendant une période de 24 mois a compter de la
date d'achat. Avionaut assume la responsabilité
de la réparation ou du remplacement du

produit défectueux, mais le choix de la méthode
d'élimination du défaut et l'examen de la
réclamation sont laissés au garant.

La garantie ne couvre pas les dommages causés
par lUutilisation quotidienne, tels que l'usure

du tissu, ainsi que la perte naturelle de couleur
et la détérioration des matériaux, résultant du
vieillissement normal du produit.

La garantie ne s’applique pas non plus aux
dommages causés au produit en raison de
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destructions accidentelles, de non-respect du
mode d'emploi, d'une mauvaise utilisation, de
dommages résultant d'une négligence, d'un
incendie, d'un contact avec un liquide ou d'autres
causes externes.

e Aumoment de la réclamation, le siége Avionaut
Glider doit porter toutes les étiquettes ou le
numéro d'identification et ne peut étre pris
en charge que par une personne quiy a été
autorisée.

Vous souhaitez faire une réclamation?
Vous souhaitez faire une réclamation ? Sivous
remarquez un défaut et que souhaitez déposer
une réclamation, veuillez contacter le vendeur
aupres duquel vous avez acheté Avionaut Glider
et fournir, au moment de la réclamation, une
preuve que l'achat a été réalisé dans les 24 mois
précédant la demande de service.

Sivous devez expédier le produit a un centre

de service, veuillez retourner le produit a votre
distributeur ou vendeur. Le mode et les frais
d'expédition devraient également étre convenus,
caren l'absence d'un tel accord, le garant peut
refuser de couvrir les frais d'expédition. Les




dommages et/ou défauts non couverts par notre
garantie ou les droits du consommateur, et/ou les
dommages et/ou défauts du produit non couverts
par notre garantie peuvent étre réparés a un prix
convenu.

Remplacez votre siége enfant par un nouveau
s'ila été impliqué dans un accident. Vous

aurez besoin : des notes de la police au sujet

de l'accident, d'une photo de l'accident avec

le siege enfant visible ou des informations
correspondantes de la police, d'une preuve
d'achat, de l'attestation de l'assureur que le siege
enfant n'est pas inclus dans l'indemnisation, de
la carte de garantie. Vous devrez nous renvoyer le
sieége enfant apres l'accident.

Droits du consommateur

Les consommateurs ont des droits
conformément a la législation en vigueur qui peut
varier selon le pays. Cette garantie ne porte pas
atteinte aux droits du consommateur en vertu de
la législation nationale applicable.

Cette garantie a été préparée par KARWALA,
société enregistrée en Pologne.
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Adresse de l'entreprise:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Les produits achetés avec des étiquettes ou des
numéros d'identification enlevés ou modifiés sont
considérés comme non agréés. L'authenticité de
ces produits ne pouvant étre établie, la garantie ne
les couvre pas.
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Upute za uporabu Avionaut® GLIDER sjedala

Vazno!

Nemojte Citati ove upute prebrzo. Upoznajte se s
njima pazljivo, ¢uvajte ih za buduénost i uvijek drzi-
te priruci. Ako ste u nedoumici, kontaktirajte nas.
Putujte sigurno i svako putovanje automobilom
shvatite ozbiljno. Cak i kada je odrediéte udaljeno
samo nekoliko blokova.

Preporucujemo da se upute Cuvaju s autosjedali-
com tokom njegovog Zivotnog vijeka.

A Upozorenje:

Nemojte modificirati Avionaut Glider sjedalo ni na
koji nacin, jer to moze utjecati na sigurnost djeteta
tijekom njegove uporabe.

A Upozorenje:

Nikada ne stavljajte Avionaut Glider sjedalo na po-
viSenu povrsinu, npr. na stol ili stolicu.

A Upozorenje:

Ako vozilo ima zracni jastuk suvozaca, pomaknite
sjedalo suvozaca prema natrag, Sto je viSe moguce,
s montiranim djecjim sjedalom okrenutim predn-
jom stranom u smjeru voznje.

A Napomena:

Sjedalo Avionaut Glider treba montirati u automo-
bilu iskljucivo prednjom stranom u smjeru voznje

A Naslon za glavu

B Presvlake

C Stitnici za pojas

D Naramenice sigurnosnih pojaseva

E Brava sigurnosnih pojaseva

F Gumb blokade sigurnosnih pojaseva

G Remen za podesavanje duZine sigurnosnih
pojaseva

H Kopce za blokadu noge

I Gumb za podeSavanje noge

J Noga za podupiranje sjedala




Poluga za podeSavanje kuta nagiba sjedala
Gumb za zatezanje sigurnosnog pojasa
Zatezaci sigurnosnih pojaseva

Blokada sigurnosnih pojaseva

Utori za prolaz sigurnosnih pojaseve
Prolaz karli¢nog dijela sigurnosnog pojasa
Otvor za prolaz sigurnosnog pojasa

Rucke za razdvajanje ISOFIX sustava
Krajevi ISOFIX sustava

Postolje sjedala

Skoljka [tijelo) sjedala

Poklopac spremnika za upute

<scHdwmvwvwozzr =X

Sigurnost, koristenje i putovanje

Prije kupnje, svako sjedalo treba testirati u
automobilu kako bi se provjerilo moze li se
pravilno postaviti i koristiti u odredenom modelu.
Uskladivanje modela sjedala s tipom automobila
jedan je od najvaznijih sigurnosnih kriterija.
Pomo¢ prodavaca tijekom prve montaze takoder
jamci da e instalacija biti potpuno ispravna.
Zapamtite! Roditelji su uvijek odgovorni za
sigurnost djeteta tijekom voznje automobilom.
Nikada ne ostavljajte dijete u sjedalu bez nadzora
u automobilu ili izvan automobila.

® avionaut.com 87

Nikada ne drzite dijete na krilu tijekom voznje.
Najsigurnije mjesto za vase dijete tijekom
putovanja su straznja sjedala automobila.

Prije svakog putovanja provjerite jesu li
sigurnosni pojasevi oSteceni ili uvijeni.

Kada je sjedalo montirano, naslon straznjeg
sjedala mora biti blokiran i ne moze se pomicati.
Prije svakog putovanja provjerite da Avionaut
Glider sjedalo nije pritisnuto vratima ili da nije
izloZzeno pomicanju prtljage ili naslona sjedala.
Provjerite je li sva prtljaga u automobilu sigurno
pri¢vrséena.

Nemojte koristiti Avionaut Glider sjedalo bez
presvlaka, jer je to dio sustava za sigurnost djece.
Uzmite kratke stanke tijekom duZeg putovanja.
Vase dijete takoder treba kretanje.

Uvijek pokrijte sjedalo kada ostavite automobil
parkiran na jako suncanom mjestu. Presvlake
kao i metalni i plasti¢ni dijelovi mogu se pregrijati
i opecivase dijete.

Uvijek osigurajte dijete na sjedalu tako Sto Cete ga
ucvrstiti sigurnosnim pojasevima, takoder kada
koristite sjedalo izvan automobila.




Provjerite jesu li sigurnosni pojasevi sjedala
ispravno pricvrsceni tako da je dijete pravilno
postavljeno u sjedalu.

Savjetujemo vam da ne kupujete rabljena
sjedala za djecu zbog toga Sto nikada ne mozete
biti sigurni u njihovu povijest. Medutim, ako se
odlucite za kupnju rabljenog djecjeg sjedala,
odaberite ono ¢iju povijest koristenja znate.
Sjedalo Glider ne koristite viSe od 10 godina.
Zamijenite svoje sjedalo ako je automobil sa
sjedalom sudjelovao u prometnoj nesredi.

Nemojte vrsiti nikakve izmjene na sjedalu jer one.

mogu uzrokovati djelomican ili potpuni gubitak
sigurnosti proizvoda.

Sjedalo mora uvijek biti osigurano u automobilu,
Cak i ako se dijete u njemu ne prevozi
Proizvodac uzima u obzir ¢injenicu da sjedalo
moze ostaviti udubljenja u presvlakama sjedala
vozila. To je neizbjeZzno zbog zahtjeva ¢vrste
montaZze sjedala. Proizvodac nije odgovoran za
bilo kakvu Stetu nastalu time.

Provjerite jesu li sigurnosni pojasevi pravilno
pricvrsceni tako da je dijete pravilno postavljeno
u sjedalo.
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e Tracni pojasevi koji podupiru dijete ne mogu se
koristiti bez poklopaca.

o Koristite Avionaut Glider sjedalo kada vase dijete
ima tezinu izmedu 9 kg i 25 kg,

e Sjedalo se moZe montirati samo kada je
usmjereno prednjom stranom u smjeru voznje
iopremljeno je sigurnosnim pojasevima
pri¢vrséenim u 3 tocke.

Odrzavanje i higijena

1. Presvlake Avionaut Glider sjedala mogu se
strojno prati na temperaturama do 30°C pri
brzinama do 600 okretaja/ minutu.

2. Ostali elementi sjedala mogu se oCistiti
sapunicom i mekom spuzvom.

3. Drzite vasu autosjedalo u Cistom stanju. Nemojte
koristiti sredstva za vlazenje ili agresivna
sredstva za CiSéenje.

4. Ne koristite maziva, agresivne kemikalije ili
sredstva za vlaZenje za pokretne ili druge
dijelove sjedala.

Okolis
e Plasti¢ne dijelove ambalaZe Cuvajte izvan dohvata
djeteta kako biste izbjegli opasnost od gusenja.




o Baterije koje opskrbljuju informacijsku plo¢u

smjestenu u podnozju sjedala, podlijezu utilizaciji.

o Zbog zastite okoliSa, nakon prestanka koristenja
sjedala, molimo da ga predate na utilizaciju u
odgovarajucu tvrtku za gospodarenje otpadom, u
skladu s vazeéim lokalnim propisima.

Pitanja

Ako imate bilo kakvih pitanja, nazovite svog proda-

vaca ili ovlastenog distributera. Pripremite slje-

dece informacije:

— dob, visinai tezina vaseg djeteta,

— marka i tip automobila i poloZaj sjedala na ko-
jem se postavlja Avionaut Glider sjedalo u auto-
mobilu.

Jamstvo

o Avionaut Glider pokriveno je 24-mjesecnim
jamstvom.

e Ovime potvrdujemo da je proizvod izraden
u skladu s trenutnim zahtjevima europskih
standarda sigurnosti i kvalitete te da je u vrijeme
kupnje proizvod bez nedostataka u proizvodnji i
materijalu.

® avionaut.com 89

e Jamstvo vrijedi u zemlji kupnje, a provodi ga
ovlasteni distributer.

e Jamstvo pokriva sve proizvodne nedostatke
materijalairada, pod uvjetom da se proizvod
koristi u skladu s uputama za rad, pod normalnim
uvjetima, od strane prvog krajnjeg korisnika i u
roku od 24 mjeseca od datuma kupnje. Avionaut
preuzima odgovornost za popravak ili zamjenu
neispravnog proizvoda, alijamac odlucuje o
izboru kako otkloniti kvar i obraditi prigovor na
proizvod.

e Jamstvo ne pokriva Stete uzrokovane

svakodnevnom uporabom, kao $to je normalno

trosenje tkanine, kao i prirodni gubitak boje i

pogorsane kvalitete materijala uslijed normalnog

starenja proizvoda.

Jamstvo se takoder ne primjenjuje na slu¢ajna

ostecenja, te nepostivanje uputa za uporabu,

nepravilne uporabe, ostete uslijed zanemarivanja,

uzrokovanih pozarima, kontaktom s tekuc¢inom ili

drugim vanjskim uzrocima.

U trenutku podnosSenja prituzbe, Avionaut Glider

sjedalo mora imati sve oznake ili identifikacijski

broji moZe ga servisirati samo osoba ovlastena
za to.




Zelite li prijaviti reklamaciju?

o Zelite li prijaviti reklamaciju? Kada primijetite
nedostatak i zelite prijaviti reklamaciju,
kontaktirajte prodavacda od kojeg ste kupili
Avionaut Glider sjedlo. U vrijeme podnosSenja
reklamacije morate predociti dokaz o kupnji,
koja je obavljena u razdoblju od 24 mjeseca prije
podnosenja reklamacije servisu.

o Ako je potrebno poslati proizvod u servisni centar,

vratite ga distributeru ili prodavacu. Istodobno,
treba dogovoriti nacin i troSkove dostave, jer

u nedostatku takvog sporazuma, jamac moze
odbiti pokriti troskove otpreme. OStecenja i/ili
nedostaci koji nisu pokriveni nasim jamstvom ili
pravima potro$aca, i/ili oStecenja i/ili nedostaci
proizvoda koji nisu pokriveni nasim jamstvom,
mogu se ukloniti po dogovorenoj cijeni.
Zamijenite vase sjedalo s novim ako je
sudjelovalo u nesredi. Za to vam je potrebno:
policijske biljeSke o nesredi, fotografija s
nezgode s vidljivim sjedalom ili podatak policije
o toj ¢injenici, dokaz o kupnji, potvrda od
osiguravatelja o ne uklju¢ivanju automobilskog
sjedala u naknadu Stete, jamstveni list i slanje
autosjedala koja je sudjelovala u nesreci nama.
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Prava potrosaca

e Potrosacu pripada pravo u skladu s relevantnim
zakonodavstvom, koje se moze razlikovati od
zemlje do zemlje. Ovo jamstvo nema utjecaja
na prava potrosaca u skladu s odgovarajuc¢im
nacionalnim zakonodavstvom.

e Ovojamstvo je pripremila tvrtka KARWALA koja
je registrirana u Poljskoj.

Adresa tvrtke je:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Kupljeni proizvodi s uklonjenim ili promijenjenim
oznakama ili identifikacijskim brojevima nisu
autenti¢ni. Zbog injenice da se autenti¢nost takvih
proizvoda ne moze utvrditi, jamstvo ne pokriva
takve proizvode
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Avionaut® GLIDER gyerekiilés - hasznalati dtmutato

Fontos!

Ne szaladj &t ezen az Gtmutatdn. Gondosan tanul-
manyozd végig, 6rizd meg és tartsd mindig kéznél.
Ha barmilyen kétséged lenne, vedd fel a kapcsola-
tot veliink. Utazz biztonsagosan; minden autéutat
vegyél nagyon komolyan. Még akkor is, ha csak
néhdany utcaval arrébb van az Gticélja.

Javasoljuk, hogy az utasitasokat az élettartamuk
alatt az autd llésével tartsak fenn.

A Figyelmeztetés:

Ne mddositsd az Avionaut Glider gyerekiilést, mi-
vel az veszélyeztetheti a gyerek biztonsagat az ulés
haszndlata kozben.

A Figyelmeztetés:
Soha ne helyezd az Avionaut Glider gyerekiilést
magasra, pl. székre vagy asztalra.

A Figyelmeztetés:

Ha az auté utasiilése el6tt légzsdk taldlhatd, hizd

a lehetd leghatrébb az utasilést a rajta talalhato,
menetirannyal megegyezéen beszerelt gyerekilés-
sel egyiitt.

A Figyelem:

Az Avionaut Glider gyerekiilést csak menetirannyal
megegyezben szabad beszerelni az autéba.

Fejrész

Uléshuzat

Ovvédsk

A ham vallovei

A hadm oveinek csatja

A hdm oveit blokkold gomb

A hdm oveinek hosszszabélyozo 6ve
Labblokkolé retesz

Lab beallité gomb

Uléstarté lab

Az Ulés d6lésszog szabdlyozé karja

X-—ToTmmooOw>
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Az auté biztonsagi 6vének feszité gombja
Az auté biztonsagi 6vének csatja

Az autd biztonsagi 6vének blokkoldi

Az auté vallévének atvezetésére szolgalo rés
Az auté derékovének atvezetési helye

Az auté biztonsagi 6vének atvezetésére
szolgalé nyilas

Az ISOFIX rendszer eltavolitd fogdja

Az ISOFIX rendszer végei

Uléstalp

Ulésvaz (uléstest)

A hasznalati Gtmutato tarté fedele

iztonsag, hasznalat, utazas

o Agyerekiilést még megvasarlas el6tt mindig

be kell szerelni prébaképpen az autéba, hogy
kideriiljon, telepithetd és hasznalhaté-e
megfeleléen az adott autétipusban. Az egyik
legfontosabb biztonsagi feltétel az iilés- és
az autdtipus egymashozillésége. Ha az eladé

személyes segitségét kéred az elsé telepitéshez,

az garantalja, hogy a beszerelés megfeleld
médon fog megtorténni.

Ne feledd, hogy az autéban utazaskor a gyermek
biztonsagaért mindig a sziildk felelnek.
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Soha ne hagyd felligyelet nélkiil a gyermeket az
lésben sem az autdban, sem az autén kiviil.

Az autdéban utazas alatt soha ne tartsd a gyereket
az dledben.

A gyereked legbiztonsdgosabb helye az autd
hatsé Ulésére felszerelt gyerekiilés.

Minden utazas el6tt ellendrizd azt, hogy a
biztonsagi 6vek nem csavarodtak-e meg vagy
nem sériiltek-e.

A gyerekiilés beszerelése utan a hatsé lés
hattamlajat régziteni kell, az nem mozoghat.
Minden autéut elétt ellendrizd, hogy az Avionaut
Glider gyerekiilés nem csip6détt-e be az ajtdba
és az elmozduld csomagok vagy hattamla nem
veszélyeztetik-e.

Gy6z6dj meg az autdban taldlhaté osszes
csomagot stabil régzitésérdl.

Ne hasznald az Avionaut Glider gyerekdilést
huzat nélkil, mert az a gyereket védé biztonsagi
rendszer része.

Hosszabb utazas esetén iktass be kisebb
pihendket. A gyerekének is sziiksége van egy kis
mozgasra.

Ha olyan helyen parkosz, ahol er@s a napsiités,
mindig takard le a gyerekiilést. Az Giléshuzat, a




fém és manyag elemek tilmelegedhetnek és
megégethetik a gyereket.

Mindig kotsd be a gyereket az ilés hamjaba,
akkor is, ha az auton kivil hasznalod az tilést.
Gy6z6dj meg llés hamjanak helyes
bekapcsoldsardl a gyerek helyes pozicidjdnak
biztositdsa érdekében.

Ne vasaroljon hasznalt gyerekilést - hiszen
nem is mered az eldéletét. Ha mégis ilyen ilés

mellett dontesz, vasarolj olyat amelynek ismered

a felhasznalasi torténetét.

Ne hasznald az Glider gyerekdiilést tiz évnél
hosszabb ideig.

Ha baleset érte az autdt, cseréld ki az tlést.
Tilos mddositdsokat eszk6zolni az lilésen. Az
ilyen termék részben vagy egészen elveszitheti
biztonsagi tulajdonsagait.

Mindig régzitsd az llést, ha az autdba teszed -
még akkor is, ha nem széllitasz benne gyereket.
A gyartd tisztdban van azzal, hogy a gyerekilés
benyomddast hagyhat az autd tlésének
karpitozasan. Ez elkeriilhetetlen, mivel a
gyerekiilést régzitésének szorosnak kell lenni A
gyarté nem vallal felelsséget az igy keletkezett
esetleges karokért.
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e Gy6z6dj meg ulés hdmjanak helyes

bekapcsolasarol a gyerek helyes pozicidjanak
biztositasa érdekében.

o Agyereket tartd ham csak parnakkal egyditt

hasznélhato.

e Az Avionaut Glider Glést akkor hasznald, ha

gyereked 9kg és 25 kg kozotti testsulyu.

o Agyerekilés kizarélag harompontos biztonsagi

ovvel ellatott, menetirdnyba néz6 autdiilésre
szerelhetd fel.

Karbantartas és higiénia
1. Az Avionaut Glider gyerekdilés huzata

mosdgépben is moshaté legfeljebb 30°C-
os hémeérsékleten, maximum 600-as
fordulatszamon.

2. Agyerekiilés tobbi eleme szappanos vizzel és

puha szivaccsal tisztithaté.

3. Tartsd tisztan az tlést. Ne alkalmazz hidratalo

szereket, vagy agresszivan tisztitd termékeket.

. Ne hasznélj kendanyagokat, erds tisztitdszereket

és hidratalé szereket az lilés mozgd részeihez,
vagy mas elemeihez.




Kornyezetvédelem

e Acsomagolds mlanyag részei gyermektél

elzarva tartandck az esetleges fulladés

elkertléséért.

Az informacids panelt m(ikodtetd, az Glés

talpaban talalhaté elemeket megfeleld helyen

kell gy(jteni.

o Akornyezetedre vald tekintettel, az
elhasznalddott tilést vidd a lakdhelyed
szerinti legkozelebbi el6irasoknak megfeleld
hulladékudvarba.

Kérdések

Ha barmilyen kérdése van, hivd a kereskedét vagy
a marka hivatalos forgalmazdjat. Készilj fel a
kovetkezd informacidkkal:

— agyereked életkora, testmagassaga és sulya,
— azautd markéaja és tipusa, valamint melyik

Glésre kivanod felszerelni az Avionaut Glider gy-

erekilést.

Garancia
o Az Avionaut Glider gyerekiilés 24 hdnapos
garanciaval rendelkezik.
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Kijelentjlik, hogy a termék az érvényes eurdpai
biztonsagi szabvanyoknak megfelelen késziilt,
illetve azt, hogy a vasarlas pillanatdban a termék
gyartasi és anyagi hibaktél mentes.

A garancia a vasarlas orszagdaban és hivatalos
forgalmazotél torténd védsarlas esetén érvényes.
A garancia kiterjed a termék dsszes
alapanyagokkal kapcsolatosiill.
munkafolyamatok sordn keletkezett gyartdsi
hibajara, amennyiben a terméket az elsé
végfelhasznalé a hasznélati Utmutatdnak
megfeleléen, normal korilmények kozott, a
vasarlas napjatol szamitott 24 honapon belil
hasznalja. Az Avionaut véllalja a felelsséget a
hibas termék javitdsaért vagy cseréjéért, dma
hiba elharitdsdnak modjarol és a hibabejelentés
kezelésének kimenetelérdl a jotalld dont.

A j6tallas nem vonatkozik a mindennapi
hasznélatbdl adddo sériilésekre, példaul a szévet
kopasara, a szinek természetes kifakuldsara

és atermészetes dregedés folytan romlé
anyagmindgségre.

Olyan sériilésekre sem vonatkozik a garancia,
amelyet véletlen rongalas, a haszndlati Gtmutaté
be nem tartdsa, nem megfeleld hasznélat,




gondatlansag, tlizeset, folyadék vagy mas kilsé
tényez6 okozott.

o Areklamécié bejelentésekor az Avionaut Glider

gyerekiilésnek minden cimkével és azonositoval
rendelkeznie kell, és azt kizarélag erre
meghatalmazott szakember javithatja.

Reklamalni kivansz?

Reklamalni kivansz? Ha hibét észlelsz és
reklamalni kivansz, lépj kapcsolatba azzal
a kereskeddvel, akinél az Avionaut Glider
gyerekilést megvasaroltad. A reklamacid

bejelentésekor be kell mutatni a vételi bizonylatot,

amely nem lehet régebbi a bejelentés idépontjatél
szamitott 24 hdnapnal.

A szervizbe kiildend6 terméket le kell adni a
forgalmazonal vagy a kereskeddénél. Egyuttal
egyeztetni kell s szallitds médjardl és
koltségeirdlis - ellenkez6 esetben a jétallo
elutasithatja a szallitasi koltségek fedezését. A
garancia, illetve a fogyasztdi elGirdsok ald nem
tartozé sériilések kijavitasa tovabbi koltségekkel
jar.

Ha a fotel kozuti balesetben vett részt, cseréld

ki egy Ujra. Amire ehhez szitkséged lesz: a
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balesetré6l késziilt rendérségi feljegyzésre, egy
olyan, a helyszinen késziilt fényképre, amelyen
az lilés is lathatd, vagy olyan rendéri igazolasra,
hogy az (ilés részt vett a balesetben, az ilés
vasarlasat igazolé dokumentumra, a biztositd
nyilatkozatara arrol, hogy kartérités nem
terjed ki a gyerekiilésre, a garanciajegyre és a
balesetben résztvevd gyerekiilésre, amelyet el
kell hozzank juttatni.

Fogyasztovédelem

e Minden vasarlot a helyileg érvényes fogyasztéi
jogok illetik meg, amelyek orszagonként
kiilonbozhetnek. Az aldbbi garancia nem irja
felil az adott orszdgban érvényes fogyasztdi
el6irasokat, amelyeket az adott orszég
torvényhozdasa allapit meg.

o Az alabbi garanciat a Lengyelorszagban
bejegyzett KARWALA cég alkotta.




A cégcime:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Az azonositd cimkékkel vagy szammal nem
rendelkezé megvasarolt termékek idegen
terméknek mingsiilnek. Mivel ezek a termékek
nem azonosithatdk, nem vonatkozik réjuk a
garancia.
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Istruzione d'uso del seggiolino Avionaut® GLIDER™

Importante!

Non leggere la presente istruzione d'uso in tut-

ta fretta. Leggila con attenzione e conservala

peril futuro tenendola sempre a portata di mano.
Contattaciin caso di qualsiasi dubbio. Viaggia in
tutta sicurezza e tratta ogni spostamento in mac-
china con la dovuta serieta. Anche se la destinazio-
ne del viaggio si trova a brevissima distanza.

Raccomandiamo di conservare le istruzioni con il
seggiolino durante il suo periodo di vita.

A Avvertenza:

Non modificare in nessun modo il seggiolino
Avionaut Glider in quanto questo potrebbe compro-
mettere la sicurezza del bambino durante l'utilizzo
del dispositivo.

A Avvertenza:

Non mettere mai il seggiolino Avionaut Glider su un
piano rialzato, ad.es. un tavolo o una sedia.

A Avvertenza:

Se il veicolo e dotato di airbag passeggero, spinge-
re il sedile con il seggiolino rivolto in avantiinstal-
lato il pit indietro possibile.

AAttenzione:

Il seggiolino Avionaut Pixel va installato in auto solo
in senso di marcia.

Poggiatesta

Imbottitura

Protezioni delle cinture

Cinture spalle dell'imbracatura seggiolino
Fibbia delle cinture dell'imbracatura
Pulsante di rilascio blocco dell'imbracatura
Cintura di regolazione della lunghezza della
cintura dell’imbracatura

Fibbie di bloccaggio piedino

Pulsante di regolazione piedino

@ TMmMmoOw>
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J Piedino di supporto del seggiolino
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Leva diregolazione dell’inclinazione del
seggiolino

Pulsante del tenditore della cintura auto
Tenditori della cintura auto

Bloccaggio della cintura auto

Fessure peril passaggio della cinghia spalle
della cintura auto

Passaggio della cinghia bacino della cintura
auto

Foro di passaggio della cintura auto

Ganci di sblocco del sistema ISOFIX
Terminali del sistema ISOFIX

Base seggiolino

Guscio [corpo) seggiolino

Chiusura delvano istruzioni

oz

o
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Sicurezza, utilizzo e viaggio

e Prima dell'acquisto, installare il seggiolino
in macchina per verificare se in questo
modello specifico puo essere installato e
utilizzato correttamente. L'adattamento
del modello del seggiolino al tipo di auto &
uno dei criteri di sicurezza piu importanti.
L'assistenza del rivenditore durante la prima

98

installazione garantisce l'assoluta correttezza
dell'installazione.

Ricordate, i genitori sono sempre responsabili
della sicurezza del bambino durante la guida.
Non lasciare maiil bambino nel seggiolino
incustodito, sia in auto o fuori di essa.

Non tenere mai il bambino sulle ginocchia
durante la guida.

Il posto piti sicuro per il vostro bambino durante il
viaggio ¢ il sedile posteriore dell'auto.

Prima di ogni viaggio, verificare che le cinture di
sicurezza non siano danneggiate o attorcigliate.
Quando il seggiolino € installato, lo schienale del
sedile posteriore dell’auto deve essere bloccato e
non deve muoversi.

Prima di ogniviaggio, controllare che il seggiolino
Avionaut Glider non sia rimasto incastrato nella
porta o non sia esposto al movimento dei bagagli
o dello schienale del sedile.

Assicurarsi che tutti i bagagli in auto siano fissati
saldamente.

Non utilizzare il seggiolino Avionaut Glider senza
imbottitura in quanto essa fa parte del sistema di
sicurezza per il bambino.




Fare brevi pause durante i viaggi pit lunghi.
Anche il tuo bambino ha bisogno di movimento.
Coprire sempre il seggiolino quando si lascia
l'auto parcheggiata in un luogo soleggiato. Le
tappezzerie e le parti in metallo e plastica
possono surriscaldarsi eccessivamente e
scottare il bambino.

Fissare sempre il bambino nel seggiolino
attaccando le cinghie dell'imbracatura, anche
quando si utilizza il seggiolino all'esterno
dell’auto.

Assicurarsi che le cinghie dell'imbracatura siano
correttamente fissate in modo che il bambino sia
posizionato correttamente nel seggiolino.

Ti sconsigliamo di comprare dei seggiolini auto
usati - non si puo mai essere sicuri del loro
passato. Tuttavia, se decidi di acquistare un
seggiolino auto usato, scegline uno di cui conosci
'uso passato.

Non utilizzare il seggiolino Glider per un periodo
pit lungo di 10 anni.

Cambia il seggiolino se & rimasto coinvolto in un
incidente.

Non apportare nessun tipo di modifiche al
seggiolino. Esse potrebbero comportare la
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perdita parziale o totale della sicurezza del
prodotto.

Ilseggiolino deve essere sempre fissato in auto,
anche se il bambino non ci viene trasportato.

Il produttore tiene conto del fatto che il seggiolino
puo lasciare ammaccature nella tappezzeria del
sedile del veicolo. Questo ¢ inevitabile a causa
del requisito del fissaggio stretto del seggiolino.
Il produttore non é responsabile per gli eventuali
danni causati.

Assicurarsi che le cinture di sicurezza siano
saldamente allacciate in modo che il bambino sia
posizionato correttamente nel seggiolino.

Le cinghie dell'imbracatura che bloccano
ilbambini non possono essere usate senza
protezioni.

Utilizzare il seggiolino Avionaut Glider quando il
tuo bambino ha un peso compreso tra 9kg e 25kg,
Il'seggiolino puo essere montato solo su un sedile
rivolto in avanti dotato di cinture di sicurezzaa 3
punti diancoraggio.




Manutenzione e igene

1.

Lavare l'imbottitura del seggiolino Avionaut
Glider in lavatrice a una temperatura fino a 30°C
e 600 giri/min.

. Lavare le altre parti del seggiolino con acqua e

sapone e con una spugna morbida.

. Tenere il seggiolino pulito. Non utilizzare

prodotti idratanti o detergenti aggressivi.

. Non utilizzare prodotti chimici, idratanti

o lubrificanti per pulire le parti mobili del
seggiolino.

Ambiente

Le partiin plastica provenienti dalla confezione
devono essere tenute fuori dalla portata del
bambino per evitare il rischio di soffocamento.

Le batterie che alimentano il pannello informativo
nella base del seggiolino devono essere smaltite
correttamente.

Per motivi ambientali, si prega di smaltire il
seggiolino usurato presso l'ente autorizzato per
lo smaltimento dei rifiuti in conformita con le
normative locali.
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Domande

In caso di domande, contattare il proprio rivendito-
re o distributore autorizzato. Preparare le seguen-
ti informazioni:

— L'eta, l'altezza e il peso del vostro bambino,
— lamarcaeiltipodiauto e la posizione del seg-

giolino sul quale siinstalla il seggiolino Avionaut
Gliderin auto.

Garanzia

e Avionaut Glider dispone di una garanzia di 24
mesi.

Garantiamo che il prodotto é stato fabbricato

in conformita con gli attuali standard europei

di sicurezza e qualita e che al momento
dell'acquisto il prodotto € privo di difetti di
fabbricazione e di materiale.

La garanzia e valida nel paese di acquisto e viene
realizzata da un distributore autorizzato.

La garanzia copre eventuali difetti di
fabbricazione dei materiali e di lavorazione,

a condizione che il prodotto sia utilizzato

in conformita con le istruzioni per l'uso, in
condizioni normali, dal primo utente finale e
per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto.




Avionaut si assume la responsabilita per la
riparazione o la sostituzione del prodotto
difettoso, ma la scelta del metodo di rimozione
del difetto e 'esame della denuncia spetta al
garante.

La garanzia non copre i danni causati dall'uso

quotidiano, come l'usura del tessuto, nonché la

perdita naturale di colore e il deterioramento dei
materiali, derivanti dal normale invecchiamento
del prodotto.

La garanzia non si applica nemmeno in caso

didanni al prodotto dovuti a danneggiamenti

accidentali, inosservanza delle istruzioni per

'uso, uso improprio, danneggiamenti derivanti da

negligenza, incendio, contatto con liquidi o altre

cause esterne.

e Almomento del reclamo, il seggiolino Avionaut
Glider deve disporre di tutte le etichette o del
numero di identificazione e puo essere sottoposto
ad assistenza solo da una persona autorizzata.

Vuoi presentare il reclamo?

e Vuoi presentare il reclamo? Quando si nota un
difetto e si desidera presentare un reclamo, si
prega di contattare il rivenditore da cui e stato
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acquistato Avionaut Glider. ALmomento di fare un
reclamo, & necessario fornire la prova di acquisto,
che deve essere stata effettuato entro 24 mesi
prima della richiesta di servizio.

Se e necessario spedire il prodotto a un centro

di assistenza, bisogna restituire il prodotto al
proprio distributore o rivenditore. In questo
momento devono essere concordatii costie il
metodo di spedizione, in quanto in mancanza di
tale accordo il garante puo rifiutare di coprire i
costi di spedizione. Danni e/o difetti non coperti
dalla nostra garanzia o diritti del consumatore,
e/o danni e/o difetti del prodotto non coperti dalla
nostra garanzia possono essere riparati ad un
costo concordato.

Cambia il seggiolino se & rimasto coinvolto in

un incidente. Avrai bisogno di: verbale della
polizia sull'incidente, una foto dell'incidente con
il seggiolino visibile o informazioni della polizia
su di esso, prova di acquisto, conferma da parte
dell'assicuratore che il seggiolino non e incluso
nel risarcimento, scheda di garanzia; devi inviarci
inoltre il seggiolino danneggiato nell'incidente.




Diritti del consumatore

e | consumatori godono di diritti in base alla
legislazione pertinente, che puo variare da paese
a paese. La presente garanzia non pregiudica i
diritti del consumatore ai sensi della legislazione
nazionale pertinente.

e Questa garanzia e stata elaborata da KARWALA,
un‘azienda registrata in Polonia.

L'indirizzo dell'azienda e il seguente:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) I prodotti acquistati con etichette o numeri di
identificazione rimossi o alterati sono considerati
non autorizzati. Poiché l'autenticita di tali prodotti
non puo essere stabilita, la garanzia non copre tali
prodotti.
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Avionaut® GLIDER kédutés naudojimosi instrukcija

Svarbu!

Neskaitykite Sios instrukcijos bet kaip.
Susipazinkite su ja atidziai, iSsaugokite ja ir turéki-
te visada Salia. Jei kiltu abejoniu, prasome susi-
siekti sumumis. Keliaukite saugiai ir kiekviena
vaziavima automobiliu traktuokite rimtai. Net tada,
kai Jusy paskirties vieta yra vos uz keliy kvartalu.

Mes rekomenduojame, kad instrukcijos buty la-
ikomos su automobilio sédyne visa jos eksploata-
vimo laika.

ASpéjimas:

Jokiu bidu negalima modifikuoti Avionaut Glider
automobilinés kédutés, nes tai gali turéti jtakos va-
iko sauga.

ASpéjimas:

Niekada netvirtinkite Avionaut Glider automobi-
linés kédutés ant paaukstinimo, pvz. ant stalo ar
kedés.

ASpéjimas:

Jei automobilyje yra keleivio oro pagalve, pastumki-
te sédyne atgal kuo toliau atkreipe jos priekine dalj
vaziavimo kryptimi.

A Démesio:

Avionaut Glider kédute reikia montuoti automobily-
je tik transporto priemonés vaziavimo kryptimi.

Galvos atrama

Apmusalai

Dirzus saugojantys elementai
Keéduteés peciu dirzai

Dirzy uzraktas

DirZo blokavimo mygtukas
Dirzas dirzu dirzy ilgiui reguliuoti
Koju reguliavimo mygtukas

Péda reguliavimo mygtukas
Sédynés atraminé koja

Vaiko sédynés pasvirimo kampo reguliavimo
svirtis

X-—ToTmmoow>




Automobilio saugos dirZo jtempimo mygtukas
Automobiliy saugos dirzy jtempikliai
Automobiliu saugos dirzy uzraktai

Tarpai nukreipti automobilio sédynés peciu dalj
dirzas

PravaZziuojamas klubinis automobilio saugos
dirzas

Automobilio saugos dirzo praéjimo anga
ISOFIX sistemos iSleidimo laikikliai

ISOFIX sistemos patarimai

Sédynés bazé

Vaiku saugos kédutés apvalkalas (korpusas)
Manual iskarpinés dangtelis

oz

o
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Saugumas, naudojimas ir kelionés

PriesS perkant automobiline kédute, kiekviena
kédute reikia pritvirtinti automobilyje, kad
galima batu patikrinti, ar tam tikra modelj galima
tinkamai irengti ir naudoti. Kédutés modelio
suderinimas su automobilio tipu yra vienas i$
svarbiausiu saugos kriteriju. Pardavéjo pagalba
pirma karta tvirtinant kédute taip pat garantuoja,
kad kéduté bus jrengta tinkamai.

Atminkite, kad vairavimo metu uz vaiko sauga
visada atsako tévai.
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Niekada nepalikite vaiko kédutéje be priezitros
automobilyje arba uz jo riby.

Vairuodami niekada nelaikykite vaiko ant keliu.
Kelionés metu saugiausia vieta Jusu vaikuiyra
galiné automobilio sédyne.

Pries kiekviena kelione patikrinkite, ar saugos
dirzai néra pazeisti ar persisuke.

Kai kéduté yra jau imontuota, galinés automobilio
seédynés atlosas turi bati uzblokuotas ir negali
judeti.

Pries kiekviena kelione patikrinkite, ar Avionaut
Glider kéduté néra prispausta durimis ir ar
nejudés bagazas arba sédynés atlosas.
Isitikinkite, kad visi automobilio bagaze esantys
daiktaiyra gerai pritvirtinti.

Nenaudokite Avionaut Glider kédutés be
apmusalo, nes ji yra vaiko apsaugos sistemos
dalimi.

Ilgu kelioniu metu darykite trumpas pertraukas.
Jisy vaikas irgi turi judéti.

Visada uzdenkite kédute kai paliekate automobilj
saulétoje vietoje. Apmusalai ir metalinés bei
plastikinés dalys gali perkaisti ir nudeginti kadikj.




o Visada pritvirtinkite vaika prie kédutés dirzais

- net tada, kai naudojate kédute uz automobilio
ribu.

Isitikinkite, kad dirzai yra tinkamai pritvirtinti taip,
kad vaikas baty tinkamai iSdéstytas kédutéje.
Rekomenduojame nepirkti naudoty kéduciy -
nezinia, kas su jais buvo. TaCiau jei jau nuspresite
nupirkti naudota, pasirinkite ta, kurio naudojimo
istorija Zinote.

Nenaudokite Avionaut Glider kédutés ilgiau, nei
10 metu.

Pakeiskite automobiline kédute nauja, jei avarijos
metu ji buvo automobilyje.

Negalima kédutés modifikuoti. Dél tokiu
modifikaciju gali pablogéti arba visai iSnykti
produkto sauga.

Automobiliné kéduté visada turi bati pritvirtinta
automobilyje, net jei Siuo metu vaiko joje néra.
Gamintojas atsizvelgia j tai, kad dél kedutés
apmusale gali likti jlenkimai. Tai neiSvengiama
dél kédutés anksto pritvirtinimo. Gamintojai
neatsako uz padaryta dél to Zala.

|sitikinkite, kad saugos dirzai tinkamai pritvirtinti,
kad vaikas batu kédutéje tinkamoje padeétyje.
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e Vaiko tvirtinimo dirzai negali bati naudojami be
apsaugu.

Priezitra ir higiena

1. Avionaut Glider kédutés apmusala galima
skalbti skalbykléje iki 30°C ir iki 600 aps.

2. Likusius kédutés elementus galima plauti muilu
ir minkSta kempine.

3. Uztikrinkite, kad automobiliné kéduté baty
Svari. Nenaudokite drékikliy ar stipriy valymo
priemoniu.

4. Nenaudokite jokiu tepalu, stipriu cheminiu ar
drékinanciu medziagu iSimamomis ar kitoms
kédutés dalims.

Aplinka

e NorédamiiSvengti uzspringimo pavojaus,
plastikines pakuotés dalis reikia saugoti vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

o Informacinio skydelio baterijas reikia tinkamai
utilizuoti.

* Aplinkos apsaugos tikslais atitarnavusia kédute
utilizuokite tam skirtame atlieky tvarkymo centre
pagal galiojancius Salyje teisés aktus.




Klausimai

Jei turite kokiu nors klausimu, kreipkités j savo
pardavéja ar jgaliotajj platintoja. Pasiruoskite Sia
informacija apie:

— vaiko amziu, aukstj ir svori,

— automobilio marke ir tipa bei padéti, kurioje yra

sumontuota Avionaut Glider kédute.

Garantija

o Avionaut Glider kédutei suteikiama 24 ménesiu
garantija.

o Uztikiname, kad prekeé buvo pagaminta pagal
galiojancius Europos saugos ir kokybés
standartus ir kad pirkimo metu preké neturi
gamybos ir medziagy defektuy.

o Garantija galioja pirkimo Salyje ir ja prisiima

igaliotas platintojas.

Garantija apima visus gamybinius, darbo

ir medZiagu defektus su salyga, kad preke

naudojama pirmojo pirkéjo pagal naudojimosi

instrukcijas, jprastomis salygomis iki 24

ménesiu nuo pirkimo dienos. Avionaut prisiima

atsakomybe uz prekés remonta arba pakeitima,

taciau del defekto pasalinimo bddo ir garantijos
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priémimo sprendzia garantinio aptarnavimo
specialistai.

Garantija neapima defektu, atsiradusiu dél
kasdienio naudojimo, pvz. tokio, kaip audinio
susidéveéjimas, naturalios spalvos praradimas
ar deln su senéjimu susijsio jprasto produkto
medziagu kokybés pablogéjimo.

Garantija taip pat netaikoma defektams,
atsiradusiems dél atsitiktinio sugadinimo,
netinkamos eksploatacijos, neatsargumo,
defektu, atsiradusiu dél ugnies, kontakto su
skysciais ar kitu iSoriniu priezasciu.
Garantijos pateikimo metu, Avionaut Glider
kédutéje turi bati visos reikiamos etiketés arba
identifikacijos numeris, pateikti garantija gali tik
igaliotas asmuo.

Norite pasinaudoti garantija?

Norite pasinaudoti garantija? Kai pastebésite
defekta, susisiekite su Avionaut Glider kédutés
pardaveéju. Garantijos priémimo punkte reikia
pateikti prekés pirkimo ¢ekj. Pirkimas turi bati
atliktas ne anksciau kaip prie$ 24 ménesius.

o Jei preke reikés iSsiustij techninés priezitros

punkta, preke reikia grazinti platintojui arba
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pardaveéjui. Tuo paciu metu reikia susitarti Imonés adresas:
dél pristatymo bddo ir kainos, nes jei tokio KARWALA
susitarimo néra, garantijos teikéjas gali Szarlejka,
atsisakyti padengti pristatymo i$laidas. Zala ir/ ul. Lukaszewicza 172
arba defektai, kuriu neapima misu garantija arba 42-130 Wreczyca Wielka, Polska
naudojo teisés, gali bati pasalinti uzZ tarpusavyje
suderinta kaina. (1) Nupirktoms prekéms su nuimtomis arba
o Pakeiskite automobilio kédute nauja, jei pakeistomis etiketémis ar identifikacijos numeriais
automobilis, kuriame ji buvo, pateko i avarija. garantija netaikoma. Kadangi $iu produktu
Tam Jums prireiks: policijos pastabuy apie jvykij, autentiSkumas negali bati nustatytas, garantija
avarijos nuotraukos su matoma kédute arba jiems negalios.

policijos informacijos apie $j fakta, pirkimo
Cekio, draudéjo patvirtinimo, kad kéduté nebuvo
jskaiciuota j kompensacija, garantijos dokumento
ir atsiustos mums kédutés po avarijos.

Naudotojo teisés

« Naudotojo teisés pagal teisés aktus skirtingose
valstybése gali skirtis. Sios garantijos salygos
neturi jtakos teiséms, kurias suteikia konkrecios
valstybés teisés aktai.

« Sig garantija paruosé Lenkijoje registruota jmone
KARWALA.
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Avionaut® GLIDER bérnu autokrésla lietoSanas pamaciba

Svarigi!

Nelasiet So lietoSanas instrukciju steiga.
lepazistieties ar to uzmanigi, saglabajiet turpmakai
lietoSanai un vienmer turiet to pie rokas. Ja rodas
Saubas, ladzu, sazinieties ar mums. Celojiet drosi
un visus parbraucienus uztveriet nopietni. Pat tad,

ja galameérkis atrodas tikai dazu kvartalu attaluma.

Més iesakam instrukcijas turét kopa ar auto-
masinas sédekli visa ta darbibas laika.

A Bridinajums:

Nekada gadijuma nemodificéjiet bérnu autokréslu
Avionaut Glider, jo tas var ietekmét bérna drosibu
ta lietosanas laika.

A Bridinajums:

Nekad nenovietojiet bérnu autokréslu Avionaut
Glider uz paaugstinajuma, pieméram, uz galda vai
kréesla.

A Bridinajums:

Jatransportlidzekliir uzstadits pasazieru drosibas
spilvens, automasinas atzveltni ar uzstaditu bérnu
autokréslu kustibas virziena atvirziet atpakal, cik
vien talu iespé&jams.

A Piezime:

Bérnu autokrésls Avionaut Glider automasina ir
jauzstada tikai pavérsts uz prieksu.

Galvas balsts

Polstergjums

Jostu aizsargi

Bérnu autokrésla plecu drosibas jostas
Drosibas jostas fiksators

DrosSibas jostas blokésanas poga

Siksna drosibas jostas garuma regulésanai
Kajas blokésanas aizturis

Kajas regulésanas poga

Bérnu autokrésla atbalsta kaja
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Svira bérnu autokrésla slipuma lenka
regulésanai

Automobila jostas spriegotaja poga
Automasinas jostu spriegotaji

Auto drosibas jostu sledzenes
Spraugas automasinas plecu jostas izvilkSanai
Automasinas gurna jostas pareja
Automobila jostas parejas atvere
ISOFIX sistemu atdaloSie rokturi
ISOFIX sistemas uzgali

Bérnu autokrésla pamatne

Bérnu autokrésla apvalks (korpuss)
Nodalijums instrukcijas glabasanai
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Drosiba, lietoSana un celoSana

e Pirms iegadaties, katrs bérnu autokrésls ir
jauzstada automasina, lai parliecinatos, vai
to iespéjams pareizi uzstadit un izmantot Saja
automasinas modell. Bérnu autokrésla modela
saskanos$ana ar automasinas tipu ir viens no
svarigakajiem drosibas kritérijiem. Pardevéja
palidziba pirmas montazas laika garanté, ka
uzstadisana tiks veikta pienaciga karta.
Atcerieties, ka vecaki vienmeér ir atbildigi par
bérna drosibu brauksanas laika.
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Nekad neatstajiet bérnu bez uzraudzibas bérnu
autokrésla - automasina vai arpus tas.
Brauksanas laika nekad neturiet bérnu klépt.
Jasu bérna visdrosaka vieta celojot ir
automasinas aizmuguréjie sédekli.

Pirms katra brauciena parbaudiet, vai droSibas
jostas nav bojatas vai savitas.

Kad bérnu autokrésls ir uzstadits, automasinas
aizmuguréja sédekla atzveltnei jabat blokétai un
ta nedrikst kusteties.

Pirms katra brauciena parbaudiet, ka bérnu
autokrésls Avionaut Glider nav ticis saspiests
ar durvim vai paklauts bagazas vai sédekla
atzveltnes parvietoSanas iedarbibai.
Parliecinieties, ka visa bagaza automasina ir
droSi nostiprinata.

Nelietojiet bérnu autokréslu Avionaut Glider
bez polsteréjuma, jo tas veido bérnu drosibas
sistemas dalu.

Ilgstosu braucienu laika veiciet Tsus
partraukumus. Jisu bérnam arTir nepiecieSamas
kustibas.

Atstajot automasinu stavvieta saulaina

vieta vienmér nosedziet bérnu autokréslu.




Polstergjums, ka art metala un plastmasas dalas
var sakarst un apdedzinat jasu bérnu.

Vienmér nodrosiniet bérna aizsardzibu bérnu
autokrésla, piespradzejot to ar drosibas jostam,
aritad, ja bérnu autokréslu izmantojat arpus
automasinas.

Parliecinieties, ka drosibas jostas ir pareizi
piespradzétas, lai bérns pareizi sédétu bérnu
autokresla.

Més neiesakam iegadaties lietotus bérnu
autokréslus - JUs nekad nevarat bt parliecinati
par to vésturi. Tomeér, ja JUs esat izlémusi
iegadaties lietotu bérnu autokréslu, izvélieties to,
kura lietoSanas vésture Jums ir zinama.
Nelietojiet bérnu autokréslu Glider ilgak par 10
gadiem.

Nomainiet bérnu autokréslu, ja tas ir bijis
iesaistits negadijuma.

Nav atlauts veikt nekadas bérnu autokrésla
modifikacijas. Tas var izraisit daléju vai pilnigu
produkta drosibas zudumu.

Automasina bérnu autokréslam vienmeér jabat
nostiprinatam, pat ja bérns taja netiek parvadats.
RaZotajs nem véra faktu, ka bérnu autokrésls
var atstat iespiedumus transportlidzekla
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polsteréjuma. Tas ir neizbégami, jo ir
nepiecieSams ciesSi nostiprinat bérnu autokréslu.
Razotajs nav atbildigs par iespéjamiem
bojajumiem, kas radusies ta rezultata.
Parliecinieties, ka drosibas jostas ir pareizi
nostiprinatas, lai bérns pareizi sédétu bérnu
autokresla.

Bérnu atbalsto$as drosibas jostas nav atlauts
izmantot bez parsegiem.

e Jabérns sver no 9 kg lidz 25 kg, izmantojiet bérnu

autokréslu Avionaut Glider,

Bérnu autokréslu var uzstadit tikai verstu
kustibas virziena uz sédekla, kas aprikots ar
trispunktu drosibas jostam.

Apkope un higiéna

1. Bérnu autokrésla Avionaut Glider polsteréjumu
var mazgat velas masina temperatara lidz 30° C,
pie lidz pat 600 apgriezieniem.

2. Paréjos bérnu autokrésla elementus var mazgat
ar tdeni un ziepém, lietojot mikstu sakli.

3. Uzturiet bérnu autokréslu tiru. Nelietojiet
mitrinoSus lidzeklus vai agresivus tirisanas
lidzeklus.




4. Nelietojiet smervielas, stipras kimikalijas vai
mitrinatajus kustigam dalam vai citam bérnu
autokrésla dalam.

Vide

LaiizvairTtos no nosmaksSanas riska, turiet
plastmasas dalas bérniem nepieejama vieta.
Informacijas panela barosanas baterijas, kas
atrodas bérnu autokrésla pamatng, ir atbilstosi
utilizéjamas.

Vides aizsardzibas noluka, péc bérnu autokrésla
lietoSanas beigam, lidzu, utilizéjiet to atbilstosa
atkritumu apsaimniekoSanas uznémuma,
saskana ar pastavosSiem viet&jiem noteikumiem.

Jautajumi

Jajums ir kadi jautajumi, sazinieties ar pardeve-

ju vai autorizétu izplatitaju. Sagatavojiet $adu in-

formaciju:

— JUsu bérnavecums, augstums un svars,

— automasinas marka un tips un sédekla pozici-
ja, uz kura jus uzstadisiet beérnu autokréslu
Avionaut Glider automasina.
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Garantija
o Avionaut Glider ir 24 ménesu garantija.
e Ar $o més apliecinam, ka produkts ir razots

saskana ar spéka esosajam Eiropas drosibas
un kvalitates standartu prasitbam un ka iegades
bridT produktam nav raZzoSanas un materialu
defektu.

Garantija ir speka iegades valsti un to veic
autorizets izplatitajs.

Garantija attiecas uz visiem materialu un
izgatavoSanas defektiem pie nosacijuma, ka
produktu izmanto sakotnéjais ipasnieks atbilstosi
lietoSanas instrukcijam normalos apstaklos un
24 ménesu laika no iegades dienas. Avionaut
uznemas atbildibu par bojata produkta remontu
vai nomainu, bet galvotajs lemj par defekta
novérsanas veida un pieteikuma izskatisanas
izvéli.

Garantija neattiecas uz ikdienas lietosanas
raditiem bojajumiem, tadiem ka auduma
nodilSana, ka ari dabiska krasu izbalé$ana un
materialu kvalitates pasliktinasanas, kas ir
normalas produkta novecoSanas rezultats.
Garantija neattiecas arT uz produkta bojajumiem,
kas radusies nejausu bojajumu, lietoSanas




instrukciju neievérosanas, nepareizas lietoSanas,
bojajumu, kas radusies nolaidibas, ugunsgréka,
kontakta ar Skidrumu vai citu aréju iemeslu
rezultata.

e Sldzibas pieteikSanas bridi bérnu autokréslam
Avionaut Glider jabat visam etiketém vai
identifikacijas numuriem. Servisa apkalposSanu
drikst veikt tikai tam pilnvarota persona.

Jus velaties iesniegt sudzibu?

o JUs vélaties iesniegt sidzibu? Ja esat atklajis
defektu un véelaties iesniegt stdzibu, ludzu,
sazinieties ar pardevéju, no kura esat iegadajies
Avionaut Glider. Lai iesniegtu stdzibu, jums
jaiesniedz dokuments, kas apliecina pirkumu,
kas veikts ne vélak ka 24 menesus pirms servisa
pieprasijuma briza.

o Jarodas nepiecieSamiba nosatit izstradajumu
uz servisa centru, tad izstradajums ir jaatgriez
izplatitajam vai pardevéjam. Taja pasa laika ir
javienojas par ta nosatisanas veidu un izmaksam,
jo Sadas vienoSanas neesamibas gadijuma,
garantijas sniedzéjs var atteikties segt piegades
izmaksas. Bojajumi un/vai defekti, uz kuriem
neattiecas mdsu garantija un/vai patérétaju
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tiesibas, un/vai izstradajuma bojajumi un/vai
defekti, uz kuriem neattiecas mdsu garantija, var
tikt noversti, par saskanotu samaksu.
Nomainiet bérnu autokréslu ar jaunu, ja tas

ir ticis iesaistits avarija. Tam Jums tas bis
nepiecieSams: dokuments no policijas par
negadijumu, fotografija no notikuma vietas

ar redzamu bérnu autokréslu vai informacija
no policijas par $o faktu, pirkumu apliecinoss
dokuments, apliecinajums no apdrosinataja
par to, ka bérnu autokrésls nav ieklauts
apdrosinasanas atlidziba, garantijas karte. Bez
tam bds nepiecieSams nosttit mums avarija
iesaistito beérnu autokreéslu.

Pateretaju tiesibas

e Pateretajamir tiestbas saskana ar speka
esoso likumdo$anu, kas dazadas valstis var
at8kirties. 51 garantija neietekmeé patérétaju
tiesibas atbilstosi speka esosajai nacionalajai
likumdosSanai.

e So garantiju ir sagatavojis Polija registréts
uznémums KARWALA.




Uznémuma adrese ir:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Izstradajumi, kas iegadati ar nonemtam vai
izmainitam etiketém vai identifikacijas numuriem,
tiek uzskatiti par neautorizétiem. Sakara ar to,

ka $adu produktu autentiskumu nevar noteikt,
garantija uz tiem neattiecas.
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Bruksanvisning Avionaut® GLIDER barnesete

0BS!

Ta deg god tid til & lese bruksansvisningen.Gjgr deg
godt kjent med den, behold bruksanvisningen for
fremtidig bruk og ha den alltid tilgjengelig. Dersom
du eri tvil, ta kontakt med oss. Reis trygt, og ta en-
hver biltur pd alvor - selv ndr mélet er kun et par
kvartaler unna.

Vianbefaler at instruksjonene skal oppbevares
med bilsetet i lgpet av levetiden.

AAdvarsel:

Ikke modifisér Avionaut Glider barnesete pa noen
mate, da det kan pavirke barnets sikkerhet ved
bruk.

AAdvarsel:

Aldri plassér Avionaut Glider barnesete over gulvet,

som pa f.eks. bord eller stoler.

AAdvarseL:

Dersom kjgretgyet er utstyrt med airbag i passa-
sjersetet foran i bilen, flytt bilsetet med montert
fremovervendt barnesete bakover s langt som
mulig.

AOBS:

Avionaut Glider barnesete bgr monteres i bilen kun
bakovervendt i forhold til kjgreretningen.

Nakkestgtte

Setetrekk

Sikkerhetsselebeskyttelser
Skulderseler

Selespenne

Knapp for sikkerhetsseleblokaden

Belte for regulering av sikkerhetsselens lengde
Sperrer for blokkering av stgttebenet
Knapp for justering av stgttebenet
Stotteben

Spak for regulering av barnesetets vinkel
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Knapp for innstramming av bilbeltet
Bilbelteinnstrammer

Bilbelteblokader

,&pning for beltefgring av beltets skulderdel
Overgang til hoftebeltet

Apning for overgang til bilbeltet

Handtak som frigjer ISOFIX systemet
Endedeler til ISOFIX systemet
Barnesetebase

Barneseteskjelett

Deksel til oppbevaringsrommet for
bruksanvisningen

Sikkerhet, bruk og reise

For du foretar et kjgp, bgr ethvert barnesete
prgvemonteres for & sjekke om det kan monteres
og brukes pa riktig mate i din bil. Riktig tilpassing
av barnesetemodell til type bil er ett av de
viktigste sikkerhetskriteriene. Hjelp fra en av
vare salgsassistenter ved fgrstegangs montering
garanterer dessuten at barnesetet blir installert
korrekt.

Husk at det alltid er foreldrene som er ansvarlige
for barnets sikkerhet ved bilturer.
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Aldrila barnet bliigjen i barnesetet uten tilsyn
verken i eller utenfor bilen.

Aldri kjgr med barn pa fanget.

Baksetet er den tryggeste plassen for ditt barn
under bilturen.

For enhver biltur, sjekk om sikkerhetsbeltet ikke
er skadet eller vridd.

Nar barnesetet er montert, ma baksetets
ryggstette veere last og ma ikke bevege seg.

Fer enhver biltur, sjekk om deler av Avionaut
Glider barnesete ikke har klemt seg fast i dgren
eller er utsatt for ukontrollert bevegelse av
bagasje eller bilsetets ryggststte.

Forsikre deg om at all bagasje i bilen er godt
sikret.

Ikke bruk Avionaut Glider barnesete uten
setetrekket, da det utgjgr en del av systemet
ansvarlig for barnets sikkerhet.

Ta korte pauser ved lengre bilreiser. Ditt barn
trenger ogsé regelmessig bevegelse.

Tildekk alltid barnesetet nar du parkerer bilen pa
et sted utsatt for sollys. Setetrekket samt metall-
og plastdelene kan fort bli varme og brenne
barnet.




Sikre alltid barnet godt i barnestolen ved & feste
det med sikkerhetsselen, 0gsa nar du bruker
bilstolen utenfor bilen.

Sgrg for at sikkerhetsselene er festet korrekt slik
at barnet er plassert riktig i barnesetet.
Vifrarader kjop av brukte barneseter - du kan
aldriveere sikker pa deres historie. Dersom

du likevel bestemmer deg for & kjgpe et brukt
barnesete, velg et du kjenner brukshistorien til.
Ikke bruk Glider barnesetet i en lengre periode
enn 10 &r.

Bytt barnesetet til et nytt dersom det har veert
utsatt for en bilulykke.

Det er ikke lov @ modifisere barnesetet pa noen
mate. Modifiseringer kan fgre til delvis eller
fullstendig tap av produktets sikkerhet.
Barnesetet ma alltid veere sikret fast i bilen, ogsa
nar barnet ikke transporteres i det.
Produsenten tar forbehold om at barnesetet kan
etterlate fordypninger i bilsetets trekk. Dette

er uunngdelig grunnet kravet om sikker festing
av barnesetet tettest mulig bilsetet det star

pa. Produsenten tar ikke ansvar for eventuelle
skader oppstatt som fglge av dette.
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Man bgr forsikre seg om at belter og
sikkerhetsseler er festet korrekt slik at barnet er
plassertriktig i barnesetet.

Sikkerhetsselen som sikrer barnet kan ikke
brukes uten beskyttelser.

Bruk Avionaut Glider barnesete nar barnet ditt er
mellom 9kg til 25kg,

Barnesetet kan monteres pd kun fremovervendte
bilseteriforhold til kjgreretningen utstyrt med
3-punkts sikkerhetsbelte.

Vedlikehold og hygiene

1.

Setetrekket til Avionaut Glider barnesete
kan vaskes i vaskemaskinen pa 30°C med en
hastighet p8 opptil 600 omdreininger.

. Barnesetets gvrige deler kan rengjgres ved hjelp

av sapevann og en myk svamp.

. Hold barnesetet rent. Ikke bruk fuktighetsmidler

eller aggressive rengjgringsmidler.

. lkke bruk smgremidler, sterke kjemikalier eller

fuktighetsmidler pa bevegelige samt andre deler
av barnesetet.




Miljg

Plastemballasjen bgr holdes utilgjengelig for
barn for & unnga fare for kvelning.

Batteriene som forsyner informasjonspanelet
plassertibarnesetebasen er underlagt forsvarlig
handtering.

Av hensyn til miljget, etter avsluttet bruk, ber
viom & resirkulere barnesetet ved en egnet
miljgstasjon i trad med lokalt gjeldende
regelverk.
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er fritt for produksjonsfeil og defekte deleri
kjspsgyeblikket.

Garantien er gyldig i landet der produktet ble
kjopt og utferes av en autorisert distributgr.
Garantien omfatter enhver produksjonsfeil

i henhold til deler og arbeid, forutsatt

at barnesetet brukes i samsvar med
bruksanvisningen, under normale forhold, av
den fgrste sluttbrukeren og innen 24 maneder
fra kjgpsdato. Avionaut patar seg ansvaret for

repareringeneller erstatningen av det defekte
produktet, men det er garantiutstederen som
bestemmer hvordan feilen skal fjernes og klagen
behandles.

Garantien omfatter ikke skader som oppstar
som fglge av daglig bruk av produktet, slik

som slitasje av stoffet, naturlig misfarging

eller kvalitetsforverring av deler som fglge av

Spgrsmal

I tilfelle spgrsmal, ta kontakt med din selger el-

ler autoriserte distributer. Ha fglgende informa-

sjon klar:

— ditt barns alder, hgyde og vekt,

— bilmerke og modell samt posisjonen til bilsetet
oppa hvilket du monterer Avionaut Glider bar-

nesete. produktets normale aldring.
e Garantien omfatter heller ikke produktskader
Garanti som oppstar som et resultat av tilfeldige skader,

« Avionaut Glider har 24-maneders garanti.

o Herved erklaerer vi at produktet er produsert
i samsvar med gjeldende krav til europeiske
kvalitets- og sikkerhetsnormer, og at produktet

manglende overholdelse av bruksanvisningen,
feilbruk, skader som fglge av uaktsomhet, pafart
avild, kontakt med veeske eller andre ytre
pavirkninger.




o P3reklamasjonstidspunktet, m& Avionaut Glider
barnesete ha alle gyldige etiketter eller sitt
identifikasjonsnummer, og kan repareres kun av
autorisert personell.

Bnsker du & reklamere pa produktet?

e @nsker du a reklamere pa produktet? Nar du
oppdager en feil og gnsker & melde en klage, ta
kontakt med forhandleren der du kjgpte Avionaut
Glider barnesete. | reklamasjonsgyeblikket, ma
du fremvise produktets kjgpsbevis inngattinntil
24 ménedere forut for reklamasjonen.

Dersom det vil veere ngdvendig a sende produktet
til et serviceverksted, bgr produktet freturneres
til distributgren eller forhandleren. Samtidig

bgr man ogsd avtale fraktmate og -pris pa
forhdnd, da garantiutstederen kan avsla a dekke
fraktprisen i tilfelle av en slik manglende avtale.
Skader og/eller feil som ikke er omfattet av var
garanti eller forbrukerkjspsloven, og/eller skader
og/eller produktfeil ikke omfattet av garantien,
kan likevel fjernes til en avtalt pris.

Bytt ditt barnesete til et nytt dersom det

har veert utsatt for en bilulykke. For & gjgre

dette, vil du trenge folgende: politinotater fra
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ulykken, bilde fra ulykken med synlig barnesete
eller informasjon fra politiet om hendelsen,
kjopsbevis, bekreftelse fra forsikringsselskapet
at barnesetet ikke er omfattet av forsikringen,
garantibevis. Du ma ogsd sende barnesetet som
deltok i ulykken inn til oss.

Forbrukerrettigheter

e Forbrukeren er omfattet av forbrukerkjgpsloven
tilsvarende den gjeldende lovgivningen, som
kan variere avhengig av land. Denne garantien
pavirker ikke forbrukerrettighetene underlagt
gjeldende nasjonal lovgivning.

Denne garantien ble utarbeidet av bedriften
KARWALA, registrerti Polen.

Bedriftens adresse:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska




(1) Kjopte produkter med fjernede eller endrede
etiketter eller identifikasjonsnumre anses som
ikke autoriserte. Siden autentisiteten til slike
produkter dermed ikke kan fastslds, omfattes de
ikke av garantien.
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Instrukcja obstugi fotelika Avionaut® GLIDER

Wazne!
Nie czytaj tej instrukcji w biegu. Zapoznaj sie z nia
uwaznie, zachowaj na przysztosc i miej ja zawsze

pod reka. W razie watpliwosci skontaktuj sie z nami.

Podrdzuj bezpiecznie i kazdy przejazd samocho-
dem traktuj powaznie. Nawet wtedy, gdy cel wypra-
wy jest oddalony tylko o kilka przecznic.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac ra-
zem z fotelikiem przez okres przydatnosci foteli-
ka do uzycia.

AOstrzeienie:

Nie modyfikuj fotelika Avionaut Glider w zaden spo-
s6b, gdyz moze to wptynac na bezpieczeristwo
dziecka w trakcie jego uzytkowania.

AOstrzeienie:

Nigdy nie umieszczaj fotelika Avionaut Glider na
podwyzszeniu, np. na stole lub krzesle.

A Ostrzezenie:

Jezeli pojazd posiada poduszke powietrzna pasaze-
ra, odsun do tytu siedzenie zzamontowanym foteli-
kiem skierowanym przodem do kierunku jazdy naj-
dalej jak to mozliwe.

AUwaga:

Fotelik Avionaut Glider nalezy montowac w samo-
chodzie wytacznie przodem do kierunku jazdy.

Zagtowek

Tapicerka

Ochraniacze paséw

Pasy barkowe uprzezy fotelika

Zamek pasow uprzezy

Przycisk blokady pasa uprzezy

Pas do regulacji dtugosci paséw uprzezy
Zatrzaski blokujace noge

Przycisk regulacji nogi

Noga podpierajaca fotelik

Dzwignia regulacji kata pochylenia fotelika

X-—ToTmmooOow>
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Przycisk napinacza pasa samochodowego
Napinacze pasa samochodowego

Blokady pasa samochodowego

Szczeliny do przeprowadzenia barkowej czesci
pasa samochodowego

Przejscie biodrowego pasa samochodowego
Otwor przejscia pasa samochodowego
Uchwyty odczepiajace system ISOFIX
Koncdwki systemu ISOFIX

Podstawa fotelika

Skorupa (korpus) fotelika

Klapka schowka na instrukcje

<scHu=x7o

Bezpieczenstwo, uzytkowanie i podroéz

o Przed zakupem, kazdy fotelik nalezy na prébe
zainstalowa¢ w samochodzie, by sprawdzi¢

czy w danym modelu mozna go we wtasciwy
spos6b zamontowad i uzytkowac. Dopasowanie
modelu fotelika do typu samochodu jest jednym
z najistotniejszych kryteriéw dotyczacych
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Pamietaj, za bezpieczenstwo dziecka w trakcie
jazdy samochodem zawsze odpowiedzialni sa
rodzice.

Nigdy nie pozostawiaj dziecka w foteliku bez
opieki ani w samochodzie ani poza nim.

Nigdy w trakcie jazdy samochodem nie trzymaj
dziecka na kolanach.

Najbezpieczniejszym miejscem dla Twojego
dziecka podczas podrdzy sa siedzenia na tylnej
kanapie samochodu.

Przed kazda podréza sprawdz, czy pasy
bezpieczenstwa nie sa uszkodzone lub
poskrecane.

Gdy fotelik jest zamontowany, oparcie tylnej
kanapy samochodu musi by¢ zablokowane i nie
moze sie ruszad.

Przed kazda podréza sprawdz, czy fotelik
Avionaut Glider nie zostat przytrzasniety
drzwiami lub nie jest narazony na
przemieszczanie sie bagazu czy oparcia fotela.

bezpieczenstwa. Asysta sprzedawcy przy
pierwszym montazu gwarantuje takze, ze
instalacja bedzie w petni poprawna.

Upewnij sie, ze wszystkie bagaze w samochodzie
sa stabilnie przymocowane.
Nie uzywaj fotelika Avionaut Glider bez tapicerki,
gdyz jest ona czescia systemu odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo dziecka.




Podczas dtuzszych wypraw réb krotkie przerwy.
Twoje dziecko réwniez potrzebuje ruchu.

Zawsze przykrywaj fotelik, gdy pozostawiasz auto
zaparkowane w silnie nastonecznionym miejscu.
Tapicerka oraz metalowe i plastikowe czesci
moga sie nadmiernie rozgrzac i oparzy¢ dziecko.
Zawsze zabezpieczaj dziecko w foteliku
przypinajac je pasami uprzezy, réwniez wtedy,
gdy uzywasz fotelika poza samochodem.

Nalezy upewnié sie, ze pasy uprzezy sa
odpowiednio zapiete, aby dziecko byto
prawidtowo utozone w foteliku.

Odradzamy kupowania uzywanych fotelikow
samochodowych dla dzieci - nigdy nie mozesz by¢
pewny ich historii. Jesli jednak zdecydujesz sie na
zakup fotelika uzywanego, wybierz taki, ktérego
historie uzytkowania znasz.

Nie uzytkuj fotelika Glider przez okres dtuzszy
niz 10 lat.

Wymien swgj fotelik, jesli brat udziat w wypadku.
Nie wolno wprowadzaé jakichkolwiek modyfikacji
w foteliku. Moga one spowodowad czesciowa lub
catkowita utrate bezpieczenstwa produktu.
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o Fotelik musi by¢ zawsze zabezpieczony w
samochodzie, nawet wowczas, jesli nie jest
przewozone w nim dziecko.

Producent bierze pod uwage fakt, ze fotelik
moze zostawi¢ wgniecenia w tapicerce fotela
pojazdu. Jest to nieuniknione ze wzgledu na
wymog ciasnego mocowania fotelika. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
powstate przez to uszkodzenia.

Nalezy upewnic sie, ze pasy sa odpowiednio
zapiete, aby dziecko byto prawidtowo utozone w
foteliku.

Pasy uprzezy utrzymujace dziecko nie moga by¢
uzywane bez oston.

Uzywaj fotelika Avionaut Glider gdy Twoje dziecko
jest miedzy 9kg a 25kg,

Fotelik moze by¢ montowany wytacznie na
siedzeniu skierowanym przodem do kierunku
jazdy wyposazonym w 3-punktowe pasy
bezpieczenstwa.

Konserwacja i higiena

1. Tapicerke fotelika Avionaut Glider mozna pra¢ w
pralce w temperaturze do 30°C przy obrotach
do 600.




2. Pozostate elementy fotelika mozna my¢ za
pomoca wody z mydtem i miekkiej gabki.

3. Utrzymuj swdj fotelik w czystosci. Nie uzywaj
$rodkow nawilzajacych ani agresywnych
Srodkdw czyszczacych.

4. Zaréwno do ruchomych elementéw, jak i innych
czesdci fotelika nie stosuj smardw, ostrej chemiii
srodkow nawilzajacych.

Srodowisko

Plastikowe czeéci opakowania nalezy trzymacd

poza zasiegiem dziecka, aby uniknac ryzyka

uduszenia.

Baterie zasilajace panel informacyjny

umieszczone w bazie fotelika podlegaja

odpowiedniej utylizacji.

e Zuwagina ochrone srodowiska, po zakoriczeniu
uzytkowania fotelika, prosimy o jego utylizacje we
wtasciwym zaktadzie gospodarowania odpadami,
zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.

Pytania

Jesli masz jakiekolwiek pytania, zadzwon do
Twojego sprzedawcy lub autoryzowanego dystrybu-
tora. Przygotuj nastepujace informacje:
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— wiek, wzrost i waga Twojego dziecka,
— marka ityp samochodu oraz pozycja siedzenia,

na ktérym instalujesz fotelik Avionaut Glider w
samochodzie.

Gwarancja

Avionaut Glider objety jest 24-miesieczna
gwarancja.

Niniejszym zapewniamy, ze produkt zostat
wyprodukowany zgodnie z aktualnymi wymogami
europejskich norm bezpieczenstwa i jakosci oraz,
ze w chwili zakupu produkt jest wolny od wad
produkcyjnych i materiatowych.

Gwarancja jest wazna w kraju zakupu oraz
realizowana przez autoryzowanego dystrybutora.
Gwarancja obejmuje wszelkie wady produkcyjne
w zakresie materiatdw i robocizny, pod
warunkiem, ze produkt jest uzytkowany zgodnie
z instrukcja obstugi, w normalnych warunkach,
przez pierwszego uzytkownika koricowego i w
okresie 24 miesiecy od daty zakupu. Avionaut
przejmuje odpowiedzialnosc¢ za naprawe lub
wymiane wadliwego produktu, lecz o wyborze
sposobu usuniecia wady i rozpatrzenia zgtoszenia
decyduje gwarant.




Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych codziennym uzytkowaniem,
takich jak zuzycie tkaniny, a takze naturalna
utrata koloréw oraz pogorszenie jakosci
materiatow, wynikajace

znormalnego starzenia sie produktu.
Gwarancja nie obowiazuje rowniez w przypadku
uszkodzen produktu na skutek przypadkowych
zniszczen, nieprzestrzegania instrukcji

obstugi, nieodpowiedniego uzytkowania, szkdd
wynikajacych z zaniedbania, wywotanych
ogniem, kontaktem z ciecza lub innych przyczyn
zewnetrznych.

W momencie zgtoszenia reklamacji, fotelik
Avionaut Glider musi posiadad wszystkie
etykiety lub numer identyfikacyjny i moze by¢
serwisowany tylko przez osobe, ktdra zostata do
tego upowazniona.

Chcesz zgtosic¢ reklamacje?

o Chcesz zgtosié reklamacje? Kiedy zauwazysz
wade i chcesz zgtosic reklamacje skontaktuj sie
ze sprzedawca, u ktorego zakupites Avionaut
Glider W momencie zgtaszania reklamacji nalezy
przedstawic¢ dowdd zakupu, ktéry musi by¢
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dokonany w ciagu 24 miesiecy poprzedzajacych
zgtoszenie serwisowe.

Jesli zajdzie potrzeba wystania produktu do
punktu serwisowego, nalezy zwréci¢ produkt

do dystrybutora lub sprzedawcy. Nalezy
jednoczesnie uzgodni¢ sposdb wysytki i jego
koszty, poniewaz w przypadku braku takiego
uzgodnienia gwarant moze odmowic¢ pokrycia
kosztéw przesytki. Uszkodzenia i/lub wady,
ktérych nie obejmuje nasza gwarancja lub prawa
konsumenta, i/lub uszkodzenia, i/lub wady
produktu nieobjete nasza gwarancja moga zostac
usuniete za uzgodniona optata.

Wymien swdj fotelik na nowy jezeli brat on udziat
w wypadku. Bedziesz do tego potrzebowat:
notatki z policji o wypadku, zdjecie z wypadku
zwidocznym fotelikiem lub informacje z policji

o takim fakcie, dowdd zakupu, potwierdzenie

od ubezpieczyciela niewtaczeniu fotelika

w odszkodowanie, karte gwarancyjna oraz
przestanie do nas powypadkowego fotelika.

Prawa konsumenta

Konsumentowi przystuguja prawa zgodne z
odpowiednim ustawodawstwem, ktdre moga




réznié sie w zaleznosci od kraju. Niniejsza
gwarancja nie ma wptywu na prawa konsumenta
podlegajace odpowiedniemu ustawodawstwu
krajowemu.

» Niniejsza gwarancja zostata przygotowana przez
firme KARWALA zarejestrowana w Polsce.

Adres firmy to:

KARWALA

Szarlejka,

ul. tukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Zakupione produkty z usunietymi albo
zmienionymi etykietami lub numerami

identyfikacyjnymi uwazane sa za nieautoryzowane.

W zwiazku z tym, ze autentycznoéc¢ takich
produktow nie moze by¢ ustalona, gwarancja ich
nie obejmuje.
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Instrucoes de uso da cadeirinha Avionaut® GLIDER

Atencao!

Nao leia este manual com pressa. Familiarize-
se com ele, guarde-o para o futuro e mantenha-o
sempre a mdo. Em caso de duvida, entre em con-
tacto connosco. Viaje com seguranca e trate cada
viagem com seriedade, mesmo quando o destino
estiver a distdncia de uns quarteirdes.

Recomendamos que as instrucdes sejam mantidas
com a cadeirinha durante o seu periodo de vida.

AAdverténcia:

Nao modifique a cadeirinha Avionaut Glider de for-
ma nenhuma, pois isso pode afetar a seguranca da
crianca durante a utilizacao.

AAdverténcia:

Nunca coloque a cadeirinha Avionaut Glider numa
plataforma, por exemplo, numa mesa ou cadeira.

A Adverténcia:

Se o veiculo tiver um airbag de passageiro, empur-
re o banco com a cadeirinha no sentido da marcha
o mais longe possivel.

A Nota:

A cadeirinha Avionaut Glider sé deve ser instalada
no carro no sentido contrdrio ao da marcha.

A Apoio para acabeca

B Estofo

C Protetores de cintos

D Cintos de ombros de arnés da cadeirinha

E Fechadurados cintos de arnés

F Botao de bloqueio do cinto de arnés

G Cinto para ajustar o comprimento dos cintos de
arnés

H Fechos para travar a perna

Botdo de ajuste de perna
J Pernapara apoiar a cadeirinha




=

Alavanca para ajustar o dngulo de inclinacao da
cadeirinha

Botao do tensor do cinto de seguranca
Tensores do cinto de seguranca

Bloqueios do cinto de seguranca

Fendas para passar a parte do ombro do cinto
de seguranca

Passagem do cinto da parte da anca

Buraco para o cinto de seguranca

Pega para soltar o sistema ISOFIX

Pontas do sistema ISOFIX

Base da cadeirinha

Corpo da cadeirinha

Tampa do compartimento para as instrucoes

oz

<sc-u=xwv

Seguranca, uso e viagens

e Antes de comprar, cada cadeirinha deve ser
testada no carro para verificar se pode ser
instalada e usada adequadamente nesse modelo.
A correspondéncia do modelo de cadeirinha ao
modelo de carro é um dos critérios de seguranca
mais importantes. A assisténcia do vendedor
durante a primeira instalacdo também garante
que esta esteja totalmente correta.

® avionaut.com 127

Lembre-se de que os pais sdo sempre
responsaveis pela seguranca da crianca durante
adeslocacédo.

Nunca deixe a crianca sozinha no carro ou fora
dele.

Nunca leve o seu filho ao colo quando estiver a
conduzir.

Quando viajar, o lugar mais seguro para o seu
filho é na parte de tras do carro.

Antes de cada viagem, verifique se os cintos de
seguranca nao estao danificados ou torcidos.
Quando a cadeirinha estiver instalada, o encosto
do banco traseiro deve estar bloqueado e nao
deve mover-se.

Antes de cada viagem verifique se a cadeirinha
Avionaut Glider nao ficou presa pela porta ou se
nao estd exposta aos movimentos da bagagem ou
das costas do banco.

Verifique se toda a bagagem no carro estd bem
presa.

Nao use a cadeirinha Avionaut Glider sem estofo,
pois este faz parte do sistema de seguranca para
criancas.

Nas viagens longas faca intervalos curtos. O seu
filho também precisa de movimento.




Cubra sempre a cadeirinha quando deixar o carro
estacionado num lugar ao sol. Os estofos e as
pecas de metal e plastico podem sobreaquecer e
queimar a crianca.

Proteja sempre a crianca na cadeirinha
apertando-a com os cintos de arnés, mesmo
quando utilizar a cadeirinha fora do veiculo.

E preciso verificar se os cintos de arnés estao
bem apertados, para que a crianca esteja
corretamente posicionada na cadeirinha.
Desaconselhamos a compra de cadeirinhas de
carro usadas para criancas - nunca se pode ter
a certeza do seuhistorial. No entanto, se decidir
comprar uma cadeirinha de carro usada, escolha
uma cujo historial seja conhecido.

Nao use a cadeirinha Glider por mais de 10 anos.
Substitua a sua cadeirinha caso tenha estado
num acidente.

Nao faca nenhumas modificacdes a cadeirinha.
Estas podem causar uma perda parcial ou total
da seguranca do produto.

A cadeirinha deve estar sempre segura no carro,
mesmo quando a crianca nao seja transportada
nela.
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O fabricante tem em conta o facto da cadeirinha
poder deixar vincos no estofo do banco do
veiculo. Isto é inevitavel devido a exigéncia duma
montagem apertada da cadeirinha. O fabricante
nao é responsavel por qualquer dano resultante
disso.

E preciso verificar se os cintos de seguranca
estdo bem apertados, para que a crianca esteja
corretamente posicionada na cadeirinha.

Os cintos de arnés que suportam a crianca nao
podem ser usados sem capas.

Use a cadeirinha Avionaut Glider se o seu filho
tiver entre 9kg e 25kg,

A cadeirinha sé pode ser instalada num banco
voltado no sentido da marcha, equipado com
cintos de seguranca de 3 pontos.

Manutencao e higiene

1.

0 estofo da cadeirinha Avionaut Glider pode ser
lavado na maquina a até 30°C com centrifugacao
até 600.

2. Os restantes elementos da cadeirinha podem ser

lavados com sabdo e uma esponja macia.




3. Mantenha a sua cadeirinha limpa. Nao use
produtos hidratantes ou agentes de limpeza
agressivos.

4. Nao use graxas, produtos quimicos abrasivos
ou hidratantes para as pecas moveis e outras
partes da cadeirinha.

Ambiente

Mantenha os plasticos da embalagem fora

do alcance da crianca, para evitar o risco de
sufocamento.

As pilhas que alimentam o painel de informagdes
colocado na base da cadeirinha estao sujeitas a
um desgaste adequado.

Por motivos ambientais, ao terminar a utilizacao
da cadeirinha, por favor, elimine-a nas
instalacdes apropriadas de gestao de residuos,
de acordo com os regulamentos locais.

Perguntas

Se tiver alguma duvida, contacte o vendedor ou o
distribuidor autorizado. Prepare as seguintes in-
formacdes:

— aidade, a altura e o peso do seu filho,

® avionaut.com 129

— amarcaeotipodecarroeaposicaodoassen-

to no qualinstala a cadeirinha Avionaut Glider
no carro.

Garantia

Avionaut Glider tem uma garantia de 24 meses.
Garantimos por este meio que o produto foi
fabricado de acordo com os requisitos europeus
de seguranca e de qualidade atuais e que no
momento da compra o produto estd livre de
defeitos de fabrico e de material.

A garantia é valida no pais de comprae é
realizada por um distribuidor autorizado.

A garantia cobre todos os defeitos resultantes
da producao em materiais e mao-de-obra,
desde que o produto seja usado de acordo com

o manual, em condicdes normais, pelo primeiro
utilizador final e no espaco de 24 meses a

partir da data da compra. A Avionaut assume a
responsabilidade pela reparacao ou substituicao
do produto defeituoso, sendo que é o garante
quem decide sobre a escolha do modo de remover
o defeito e processar a reclamacao.

A garantia nao cobre os danos causados pelo
uso didrio, como o desgaste do tecido, bem




como a perda natural de cor e a deterioracao

da qualidade dos materiais resultantes do
envelhecimento normal do produto.

A garantia também nao se aplica em caso de
danos ao produto resultantes de danos acidentais,
do ndo cumprimento das instrucdes de uso,

do uso impréprio, de danos por negligéncia,
incéndio, contacto com liquidos ou outras causas
externas.

No momento de fazer uma reclamacao, a
cadeirinha Avionaut Glider deve ter todos os
rétulos ou o numero de identificacao e pode
receber assisténcia técnica apenas por uma
pessoa autorizada a fazé-lo.

Quer fazer uma reclamacao?

Quer fazer uma reclamacao? Quando vir um
defeito e quiser fazer uma reclamacao, entre
em contacto com o vendedor a quem comprou a
Avionaut Glider. Ao fazé-lo, deve fornecer uma
prova de compra feita nos 24 meses antes da
solicitacao da assisténcia.

Se for necessario enviar o produto ao centro

de assisténcia técnica, devolva o produto ao
distribuidor ou ao vendedor. Ao mesmo tempo,
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o método de envio e os custos devem ser
combinados, pois no caso de auséncia de tal
acordo, o garante pode recusar-se a cobrir os
custos de envio. Os danos e/ou os defeitos que
nao sao cobertos pela nossa garantia ou pelos
direitos do consumidor e/ou os danos e/ou os
defeitos do produto ndo cobertos pela nossa
garantia podem ser removidos através de um
pagamento combinado.

Substitua a sua cadeirinha por uma nova se esta
tiver estado num acidente. Para fazé-lo precisard
de: as notas da policia sobre o acidente,uma

foto do acidente com a cadeirinha visivel ou
informacdes da policia sobre este facto, a prova
da compra, a confirmacao da seguradora sobre a
nao incorporacao da cadeirinha em compensacao
e o cartao de garantia. Tera também de enviar-
nos a cadeirinha.

Direitos do consumidor

e O consumidor tem direitos de acordo com a

legislacao adequada, que pode variar de pais
para pais. Esta garantia ndo afeta os direitos
do consumidor sujeitos a legislacdo nacional
pertinente.




o Esta garantia foi preparada pela empresa
KARWALA registada na Polénia.

0 endereco da empresa é:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Os produtos comprados com rétulos ou
ndmeros de identificacdo retirados ou alterados
sdo considerados nao autorizados. Como a
autenticidade de tais produtos nao pode ser
confirmada, a garantia nao os cobre.
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Instructiuni de utilizare a scaunului auto copii Avionaut® GLIDER

Important!

Nu cititi aceste instructiuniin graba. Familiarizati-
va cu ele cu mare atentie, pastrati-le pentru viitor
si mereu la indemand. Daca aveti indoieli, va rugdm
sd ne contactati. Calatoriti in sigurant3d si fiecare
calatorie cu masina tratati-o cu seriozitate, chiar si
atunci cand destinatia este la scurta distanta.

Va recomandam ca instructiunile s& fie pastrate cu
scaunul auto pe perioada de viata.

AAvertisment:

Nu modificati scaunul auto copii Avionaut Glider in
nici un fel, deoarece poate afecta siguranta copilu-
Lui Tn timpul utilizarii acestuia.

AAvertisment:

Nu amplasati niciodata scaunul auto copii Avionaut
Glider pe o suprafata inaltd, de ex. pe masd sau pe
scaun.

AAvertisment:

Daca vehiculul poseda airbag in partea pasagerului,
impingeti in spate la maxim fotoliul pasagerului pe
care este montat scaunul auto pentru copii cu fata
la sensul de deplasare.

AAten;ie:

Scaunul auto pentru copii Avionaut Glider trebu-
ie montat in masind numai cu fata la directia de cir-
culatie.

A Tetierd

B Tapiterie

C Elemente protectoare pentru centurile de
siguranta

Centuri umeriscaun auto copii

Sistemul de inchidere a centurilor scaunului
Buton blocada centura

Curea pentru reglarea lungimii centurilor
Clapete de blocare a piciorului

Buton reglaj picior

— T omTmmo
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Picior care sustine scaunul

K Parghie pentru reglarea unghiului de inclinare
a scaunului auto copii

L Buton pentru tensionarea centurilor de
siguranta ale masinii

M Dispozitive de tensionare a centurilor de
siguranta ale masinii

N Blocade centuri de siguranta masina

0 Fante pentru ghidarea fragmentului pentru
umeri a centurii de siguranta a masinii

P Locul de trecere a fragmentului pentru brau al

centurii de siguranta a masinii

Orificiul de trecere a centurii masinii

Manere de desprindere a sistemului ISOFIX

Capete sistem ISOFIX

Baza scaun auto pentru copii

Carcasa scaun auto

Clapeta compartiment pentru instructiuni

<sc-uwu=x

Siguranta, utilizare si calatorie

« Tnainte de cumparare, fiecare scaun auto copii
trebuie instalat de proba in masina, pentru a
verifica daca modelul respectiv poate fi montat
si utilizat corespunzator in masina. Alegerea
modelului potrivit de scaun auto copiiin
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functie de tipul masinii este unul dintre cele

mai importante criterii de siguranta. Asistenta
vanzatorului in timpul primei asamblari
garanteaza, de asemenea, ca instalarea va fi pe
deplin corecta.

Nu uitati ca parintii sunt intotdeauna responsabili
pentru siguranta copilului Tn timpul calatoriei.

Nu 3sati niciodata nesupravegheat copilul in
scaunul auto copii nici in masina nici in afara
acesteia.

Nu tineti niciodata copilul pe genunchi in timpul
calatoriei cu masina.

Tauln timpul calatoriei, locurile cu cel mairidicat
nivel de siguranta sunt cele de pe bancheta din
spate.

Tnainte de fiecare calatorie verificati daca
centurile de sigurantd nu sunt deteriorate sau
sucite.

Atunci cand scaunul auto copii este montat,
spatarul banchetei trebuie s fie blocat, fara
posibilitatea de a se misca.

Tnainte de fiecare calatorie verificati daca scaunul
auto copii Avionaut Glider nu este prins cu usa,
daca nu este expus la lovirea de vreun bagaj
instabil, sau de spatarul fotoliului.




Asigurati-va cd toate bagajele din masina sunt
stabile.

Nu utilizati scaunul Avionaut Glider fara tapiterie,
deoarece aceasta face parte din sistemul care
este responsabil de siguranta copilului.

Tn timpul c&latoriilor mai lungi faceti pauze
scurte. Copilul dumneavoastra are nevoie de
miscare.

Acoperiti intotdeauna scaunul auto copii atunci
cand parcati masina intr-un loc puternic insorit.
Tapiteria, piesele metalice si din plastic se pot
incalzi foarte tare si pot cauza arsuri.

Asigurati intotdeauna copilul pe scaunul auto
prin prinderea acestuia cu centurile de siguranta,
chiar si atunci cand utilizati scaunul auto in afara
masinii.

Asigurati-va ca centurile de siguranta sunt bine
fixate astfel incat copilul s fie pozitionat corect
pe scaunul auto.

Nu va recomandam sa cumparati scaune auto
folosite pentru copii - nu aveti siguranta cum au
fost exploatate. Cu toate acestea, daca va decideti
sa cumparati un scaun auto folosit, alegeti unul
despre care stiti cum a fost utilizat.
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Nu utilizati scaunul auto Glider o perioada mai
lunga de 10 ani.

Tnlocuiti scaunul auto cu unul nou dac acesta a
fost implicat in accident.

Nu modificati nimic la scaunul auto. Modificarile
pot duce la pierderea partiald sau totald a
sigurantei produsului.

Scaunul auto trebuie sa fie intotdeauna stabil
fixat Tn masing, chiar daca nu este transportat
nici un copilin el.

Producatoruliain considerare faptul ca

scaunul auto poate ldsa urme pe tapiteria
banchetei masinii. Acest lucru este inevitabil

si se datoreaza cerintei de montare stransa a
scaunului auto. Producatorul nu este responsabil
pentru eventualele daune cauzate de acest lucru.
Asigurati-va ca centurile sunt fixate
corespunzator, astfel incat copilul sa fie asezat
corect pe scaun.

Curelele centurilor care sustin copilul nu pot fi
folosite fara elementele protectoare.

Folositi scaunul auto Avionaut Glider pentru copiii
cu greutatea cuprinsa intre 9kg si 25kg.




e Scaunul auto poate fi montat numai pe fotoliul
directionat cu fata la sensul de deplasare si
echipat cu centuri de sigurantd in 3 puncte.

Tntre;inerea siigiena

1. Tapiteria scaunului auto Avionaut Glider poate fi
spalatd in masina de spalat, in temperatura de
30°C si pand la 600 de rotatii.

2. Celelalte elemente ale scaunului auto pot fi
spalate cu apa si sapun, cu ajutorul unui burete
moale.

3. Mentineti scaunul auto curat. Nu folositi agenti

de umidificare si nici agenti de curatare agresivi.

4. Atat pentru elementele mobile cat si alte
elemente ale scaunului auto nu folositi
lubrifianti, produse chimice agresive si agenti de
umidificare.

Mediul inconjurator

o Nu ldsati laindemana copiilor partile din plastic
ale ambalajului pentru a evita riscul de sufocare.

» Bateriile care alimenteaza panoul informativ
plasat la baza scaunului auto trebuie reciclate
corespunzatoare.
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Din motive de protectie a mediului, dupa
utilizarea scaunului auto, va rugam sa il predati
unei statiicorespunzatoare de gestionare a
deseurilor, conformandu-va normelor locale
aplicabile.

intrebari

D

acd avetiintrebdri, luati legatura cu vanzatorul

sau distribuitorul autorizat. Pregatiti urmatoare-
le informatii:

varsta, indltimea si greutatea copilului dumne-
avoastra,

marca si tipul masinii, precum si pozitia ban-
chetei pe care vetiinstala scaunul auto Avionaut
Glider Tn masina.

Garantia

Avionaut Glider are o garantie de 24 de luni.

Prin prezenta asiguram ca produsul a fost
fabricat in conformitate cu cerintele actuale ale
standardelor europene de siguranta si de calitate
si cd, la momentul cumpararii, produsul este
lipsit de defecte de fabricatie si materiale.
Garantia este valabila in tara de cumparare si
este realizata de un distribuitor autorizat.
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o Garantia acopera toate defectele de productie
care se refera la materiale si manopera, cu

Dorita sa depuneti reclamatie?
e Doriti sa depuneti reclamatie? Cand observati

conditia ca produsul s& fie utilizat in conformitate
cuinstructiunile de utilizare, in conditii normale,
de catre primul utilizator final si in termen de

24 de luni de la data achizitionarii. Avionaut

isi asuma raspunderea pentru repararea sau
nlocuirea produsului defect, dar cu privire la
alegerea modului de eliminare a defectiunii si
procesarea reclamatiei decide garantul.
Garantia nu acopera pagubele cauzate de
utilizarea zilnica, cum ar fi uzarea tesaturii,
pierderea naturald a culorilor si deteriorarea
materialelor rezultate din uzarea normala a
produsului.

De asemenea, garantia nu se aplica in cazul
deteriorarilor accidentale ale produsului,
nerespectarii instructiunilor de utilizare, utilizarii
necorespunzatoare, din cauza neglijentei,
incendiului, contactului cu lichide sau a altor
cauze externe.

La momentul depunerii reclamatiei, scaunul
Avionaut Glider trebuie s& aiba toate etichetele
sau numarul de identificare si poate fi servisat
numai de o persoana autorizata.

vreo defectiune si doriti sa depuneti o reclamatie,
vd rugam sa luati legatura cu vanzatorul de la
care ati achizitionat Avionaut Glider. Atunci cand
depuneti o reclamatie, trebuie sa furnizati dovada
achizitiei care trebuie sa fie facuta cu 24 de luni
inainte de solicitarea service-ului.

Daca este necesar sa trimiteti produsul la un
centru de service, trebuie sa returnati produsul
distribuitorului sau vanzatorului. Totodata
trebuie stabilite metoda de expediere si
costurile, deoarece, in lipsa unui astfel de acord,
garantul poate refuza sa acopere costurile de
transport. Deteriorarile si/ sau defectiunile care
nu sunt acoperite de garantia sau drepturile
consumatorului si/ sau daunele si/ sau
defectiunile produsului care nu sunt acoperite
de garantia noastra pot fi eliminate, dar numai
contra cost.

Tnlocuiti scaunul auto cu unul nou daca acesta a
luat parte la un accident. Pentru a realiza acest
lucru veti avea nevoie de: o notificare de la politie
despre accident, o fotografie cu accidentul in
care scaunul auto este vizibil, sau informatii de




la politie despre acest fapt, dovada achizitiei,
confirmarea de la asigurator ca scaunul auto nu
este inclus in despagubire, cartea de garantie si
expedierea scaunului catre societatea noastra.

Drepturile consumatorului

e Consumatorul are drepturiin conformitate cu
legislatia relevantd, care poate varia de la o tara
la alta. Prezenta garantie nu afecteaza drepturile
consumatorilor care fac obiectul legislatiei
nationale relevante.

o Aceastd garantie a fost intocmita de firma
KARWALA inregistratain Polonia.

Adresa companiei:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Produsele achizitionate care au etichetele sau
numerele de identificare sterse sau modificate
sunt considerate neautorizate. Din cauza faptului
ca autenticitatea acestor produse nu poate fi
determinata, garantia nu le acopera.

® avionaut.com 137




138

PykoBopcTBo no akcnnyaTauunu getckoro aBTokpecna Avionaut® GLIDER

BaxHo!

He 4nTaiiTe 370 pyKoBOACTBO Ha Xofy. BHUMaTenbHO

03HaKOMbTeCh C HUM, COXpaHWTe ero Ha byayuiee n
BCerpa aepxuTe nof pykoi. B cnyyae coMHeHui,
noxanymncra, ces>xuTecb ¢ Hamu. [yTewecTByiTe
6e3onacHo 1 K Kaxxaon noesfke aBToMobunem
OTHOCWUTEeCh cepbe3Ho. [laxe Torga, korga nyHkT
Ha3Ha4YeHNs HaXo0AUTCS BCEro B HECKOMbKMX
KBapTanax.

Mbl peKoMeHAYeM XpaHUTb UHCTPYKL UM C
aBTOKPEC/IOM B TeYEHME CpoKa ero ciyx6bl.

A MpepynpexnpeHune:

Hu B KoeM cnyyae He MoandULMpyinTe feTckoe
aBTokpechno Avionaut Glider, Tak Kak 3To MoXeT
noBnusTb Ha 6e3onacHocTb pebeHka BO BpeMs ero
MCMosb30BaHUS.

A MpepynpexpeHue:

Hvkorpa He cTaBbTe AeTckoe aBTOKpeCo
Avionaut Glider Ha Bo3BbIlWeHWe, HanpuMep, Ha
CTOM VAN CTYI.

A MpeaynpexpeHue:

Ecnns TpPaHCNOPTHOM CpeACTBe yCTaHOBNIEeHa
noayuwka 6esonacHocTH naccaxwupa,
OTOABUHbTE CUAEHbE C 3aKpernJieHHbIM eTCKNM
aBTOKpeCc/oM, yCTaHOBJIEHHbIM JIULLOM MO
HanpaBJ/ieHUIO ABUXKEHUA KaK MOXXHO Aanblue.

A MpuMeyaHue:

Hetckoe aBTokpecno Avionaut® GLIDER cnepyet
ycTaHaBNWBaTb B aBTOMO6Wb TONBKO INLLOM MO
HanpaBAeHWIO ABUXKEHUS.
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MoAronoBHUK

Obuska

MpepnoxpaHuTenu peMHei
MneyeBble peMHK 6e30MacHOCTH JETCKOTO
aBTokpecna

3aMok peMHel 6esonacHocTH

Kronka 6nokvnposka pemHsa 6esonacHocTn
PeMeHb AN perynvpoBKu AVHbI peMHeR
6e3sonacHocTn

3awenku bnokupyowme HoxKy

KHomnka perynmpoBKu HoXKM

Hoxka noppepxusatolyas getckoe
aBToKpecso

Pbiyar perynmpoBku yrna HakjloHa AeTCKOro
aBTokpecna

KHonka HaTs>XuTens aBToMobUNbHOro peMHs
HaTtskuTtenn aBToMobMAbHOrO peMHs
BnokupoBkn aBTOMOGWALHOTO peMHs
[Mpope3un ans HanpaBneHus NNe4YeBon YacTm
aBTOMOBWUNBLHOTO peMHS

MpoxoxpeHne beapeHHoro aBToMobnnbHoro
peMHs

OTBepcTue AN NPOXOXKAEHUS
aBTOMOBUIBHOIO peMHs

Pyuku otcoeanHenuns cuctembl ISOFIX
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T Hacagku cuctembl ISOFIX

U OcHoBaHMe fleTcKkoro aBTokpecna

W Kapkac (kopnyc) getckoro asTokpecna
Y OTaeneHvie fns XxpaHeHUs pyKoBOACTBA

BesonacHocTb, ucnosb3oBaHue n nytewecTtsus

[epen NoKynKoW KaXAoro 4eTckoro aBTokpecia
cneayeT nonpoboBaTh yCTaHOBUTL €ro B
aBToMobune, 4T06bl ybeanuTbCcs B TOM, 4TO ero
MOXHO Hafilexalum 06pa3oM ycTaHOBUTb U
MCMonb30BaTh B AAHHOW MOAEeNM aBToMobuns.

ApanTauuns Moaenun 4eTcKkoro aBToKpecna Kk Tuny

aBTOMOBUNSA ABNAETCA OAHUM U3 BaKHENLLINX
KpuTepues besonacHocTu. [oMowb NpoAaBLa
BO BpeMsi NepBOMN yCTAHOBKMW rapaHTUpyeT, 4To
ycTaHoBKa byaeT npon3BefeHa Hagnexalinm
obpasom.

[MoMHUTE, 4TO POANTENN BCETAA HECYT
0TBETCTBEHHOCTb 3a 6e3onacHocTb pebeHka Bo
BpeMs noe3nku Ha asTomMobune.

Hukorpa He ocTaBnsiiTe pebeHka B 4TCKOM

aBTokpecsie 6e3 npvcMoOTpa - HU B aBTOMObUIIe, HY

3aeronpepenamu.

Hukorpa He pepxuTe pebeHka Ha KONleHsX BO BpeMs

noesnku Ha aBToMobune.




Camoe be3onacHoe MecTo Ans Bawero

pebeHka BO BpeMs Moe3/KN — 3ajHNe CUAEHbS
aBToMobuns.

Mepen Kax ol noe3fKoi NnpoBepbTe, He
NOBPEXAeHbl IV MU He NepekpyYeHbl T peMHU
6esonacHocTu.

Korpa peTckoe aBTOKPeC0 yCTaHOBAEHO, CIMHKA
3afiHero cupeHbs aBToMobuns fLoskHa bbiTh
3abnoknpoBaHa v He BosIKHA ABUrATHCS.

Mepen Kaxaov noe3fkon npoBepsinTe, YTobbI
netckoe aBTokpecsno Avionaut Glider He

6b1710 NPVXKaTo ABEPbIO, HE MOABEPranoch
BO3JeiCTBMIO NepeMeLLaiolierocs 6araxa unm
CMUHKU CUAEHBS.

Yb6eguTech, 4To Becb barax B asTomobune
HafeXHo 3aKpenseH.

He ncnonb3yiite getckoe aBTokpecso Avionaut
Glider 6e3 06MBKM, Tak Kak OHa ABNAETCSH HaCTbiO
cucTeMbl besonacHoCTM feTen.

LenaliTe KOpoTKu1e NepepbiBbl BO BpeMs
LNUTeNbHbIX Noe3a0K. Baw pebeHok Takxe
HY>X[aeTcs B ABVXKEHUN.

Bcerpa HakpbiBaiiTe eTckoe aBTOKPEC0, KOoraa
BbIXOAUTE U3 MALUMHbI HA CTOSIHKE B CONTHEYHOM
MmecTe. 06uBKa, a Takxxe MeTananyeckune u
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NAacTUKOBbIE 4aCTV MOryT NeperpeTbcs u
obxeyb pebeHka.

Bcerpa obecneynBaiite 3awunTy pebeHka

B [leTCKOM aBTOKpecse, NpucTernsas ero
peMHAMuM Be3onacHOCTH, TakXe v Toraa,

Korpa ucnonb3yeTe eTCKOe aBTOKPeCo BHe
aBToMobuns.

Y6epuTech, YTo peMHM 6e30MacHoOCTU
NPUCTErHyTbl NPaBMbHO, 4TobbI pebeHok
npaBUAbHO CMAEN B lETCKOM aBToKpec/e.

Mbl He pekOMeHayeM NoKynaTb NojiepXXaHHble
AeTckue aBTokpecna - Bbl HuKkorpa He

MoxeTe bbITb yBepeHbl B ux nctopun. Ecnn

BCe e Bbl pelwnnu kynutb nogepxanHoe
AeTcKoe aBToKpecso, BbibepuTe To, UCTOPUIO
“cnonb3oBaHus koToporo Bl 3HaeTe.

He ucnonb3yiite petckoe aBTokpecno Glider
6onee 10 neT.

3aMeHUTe CBOE AeTCKOe aBTOKPECI0, eC/IM OHO
NPVHWManNo y4acTue B aBapum.

3anpelleHo NponM3BoANTL Kakue nnbo
MoaudukaLumm geTckoro aBTokpecna. OHu MoryT
NPWBECTU K YaCTUHHOW UM NONTHOW NoTepe
H6esonacHoCTU U3aenns.




o [leTckoe aBTOKpeCsio BCerAa J0/XKHO BbITh
3akpensieHo B aBToMobune, faxe eciiv B HEM He
nepeso3uTcs pebeHok.

MponsBofnTeNb y4nUTbIBaET TOT GaKT, 4TO
[leTCKOe aBTOKPEC/I0 MOXET 0CTaBAATb BMATUHbI
B 00MBKE CUAEHbA TPAHCMNOPTHOTO CPeACTBa.
370 Hen3bexHo U3-3a HeobXoANMOCTH

NAOTHOTO 3aKpeneHns AeTCKoro aBTokpecna.
Mpon3BofMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a
ntobble BbI3BaHHbIE 3TUM NOBPEXAEHUS.
Y6enuTech, 4T0 peMHM NPUCTETHYThbl MPAaBUIbHO,
4T0bbI pebeHoK MpaBuIbHO CUAEN B LETCKOM
aBToKpecne.

PeMHu be3sonacHocTH, yaepxuBatoume pebenka,
Henb3s ucnosnb3oBaTth 6e3 Haknajok.
Mcnonb3yitTe petckoe aBTokpecso Avionaut
Glider, korpa Bec Bawero pebeHka ot 9 o 25 kr,
[leTckoe aBTOKPeC0 MOXKHO yCTaHaBAMBaATb
TONIbKO HAa CMAEHbE, YCTAaHOBIEHHOE TNLOM

No HanpaBfieHWIo LBUXEHWS 1 OCHALLLeHHOe
3-To4YeYHbIMU peMHsIMU Be3onacHoCTH.

0bcny>XXuMBaHue U rUrMeHa
1. 06usky pgeTckoro aBTokpecna Avionaut Glider
MO>XHO CTUpaThb B CTVIpaﬂbHOIZ MalwunHe npu
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Temnepatype fo 30° C u ckopocTyu go 600 06/
MUH.

. OcTanbHble 3fieMeHTbl leTCKOro aBTokpecna
MO>HO MbITb BOLLO¥ C MbIJIOM, MOJIb3YSCb MATKOW
rybkoi.

. CopepxuTe cBoe ieTckoe aBTOKpecso B
yucToTe. He ncnonb3yiTe yBRaxHsiowme nim
arpeccuBHbIe YUCTSLWME CPeACcTBa.

. He ucnonb3syiite cMa3km, arpeccusHble
XUMUKaTbI M yBRaXKHaoLW e cpeAcTBa Ans
NOABUXHbIX 31EMEHTOB UK APYrUX YacTei
JleTcKoro aBTokpecna..

N

w

~

Okpy>Xxatwluwas cpeaa

MnacTukoBble 4acTV yNakoBKW cefyeT AepxXaTb
B HEe[JOCTYMHOM ANS feTeil MecTe, YTobbI
n3bexaTb pucka yayweHums.

baTapeiiku nutaHns nHdopMaLMoHHOW

naHesn, pacnonoXeHHble B OCHOBaHUMN
AeTCKoro aBTokpecna, ciefyeTt yTuansmposatb
Haanexauum obpasom.

C uenblo 3aWMTbl OKpy>KatoLleid cpefbl nocne
3aBepLUEHNS NCMONb30BaHNS AeTCKOro
aBToKpecna, noxanymncra, yTunnu3upyiTe ero Ha




COOTBETCTBYHLWEM MPEeANPUATUN MO YyTUANU3AL NN
OTXOLO0B B COOTBETCTBUU C MECTHBIMU 3aKOHaMN.

Bonpochbl

Ecnny Bac ecTb kakne-nnbo Bonpochkl, N03BOHUTE

cBOEMY NpoAaBLyy WV aBTOPU30BAHHOMY

nucTpubbloTopy. MogroToBbTE CefyoLyio
nHdopmMaumio:

— BO3pacT, pocT v Bec Bawero pebeHka,

— Mapka u Tin aBToMobunAs, a TakxKe nonoxeHune
cupeHbs, Ha KoTopoM Bbl ycTaHaBnnBaeTe
neTckoe aBTokpecso Avionaut Glider B
aBToMobune.

FapaHTus

o Ha Avionaut Glider geiicTByeT rapaHTus 24
Mecsua.

e HacToswunm noaTeepxaaeM, 4To nsgenme boino
N3roTOBJZIEHO B COOTBETCTBUN C aKTyaslbHbIMU
TpeboBaHUAMM eBPONENCKUX CTaHAAPTOB
6e30mMacHOCTM 1 Ka4ecTBa U B MOMEHT MOKY MKMW
OHO HEe UMeeT NPOnN3BOACTBEHHbIX ,Eleq)eKTOB n
nedeKToB MaTepuana.
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e [apaHTus AeiicTBUTENbHA B CTPaHEe MOKYMNKK

1 OCYLLeCTBASETCSH aBTOPU30BAHHbIM
AUCTPUBBLIOTOPOM.

lapaHTUs pacnpocTpaHseTcs Ha Bce
Npon3BOACTBEHHbIE AedeKTbl MaTepranos u
paboT npu ycnoBuK, YTO U3AeNNe UCMONb3YeTCs B
COOTBETCTBWM C PYyKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTaLum,
B HOPMaJslbHbIX YCNIOBUSX, NEPBbIM KOHEYHbIM
nonb3oBaTesieM U B Te4eHue 24 MecsiLeB OT
fLaTbl noKynku. Avionaut npuHumaeT Ha cebs
OTBETCTBEHHOCTb 3@ PEMOHT UK 3aMeHy
0ePeKTHOro U3ENNS, HO UIMEHHO rapaHT
paccMaTpuBaeT 3asBKY v NPUHUMAET peLueHmne o
Bblbope cnocoba ycTpaHeHus fedekTa.
lapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha
NoBpeX/AeHUs, BbI3BaHHbIE NOBCEJHEBHbIM
MCMo/b30BaHNEM, TakMe KaK U3HOC TKaHW,
aTak>e eCTeCTBEHHas NoTeps uBeTa u
yXyALleHne Ka4ecTBa MaTepnanos, seasioLmnecs
pe3ysbTaToM HOPMaNbHOro CTapeHUs U3genus.
[apaHTus He pacnpocTpaHsieTcs Ha cryyai
noBpeXAeHWs U3 enns BCNeACTBUE CTYHalNHOTo
noBpexaeHus, HecobofeHUs pyKoBOACTBA MO
aKCMayaTaunm, HenpaBuIbHOMO UCMONb30BaHUS,
noBpeXAeHus BcaeacTBue HebpexxHocTH,




noxapa, KOHTaKTa C XXWAKOCTbI0 MU APYTUX
BHELHMX MPUYUH.

e Ha MOMEeHT BbICTaBNieHWs pekaaMaLlmm, geTckoe
aBTokpecso Avionaut Glider ponxHo uMeTb BCe
3TUKETKM AN NLEHTUUKALUOHHBIN HOMep.
CepBuCHOE 06Cy>KMBaHWE MOXET MPOU3BOAUTL
TOJIbKO YMOJIHOMOYEHHOE JINLL0.

Bbl xoTUTe nogaTh peknaMauuw?

e BblxoTuTe nopgaTh peknamauuto? Ecnu

Bbl 06Hapyxunu gedekT n XxoTuTe noaaTb
peknamauuto, obpatuTtechb K npofasuy, y
KoToporo Bl npnobpenu Avionaut Glider ins
nofayu peksaMauuu cnefyet npefocTaBuTb
LLOKYMEHT, NOATBEPXAAK0LWMiA NOKYNKY, KoTopas
LlonkHa bbina coBeplueHa He no3fHee 24
MecsLLeB ;0 MOMEHTa CEPBMCHOrO 3anpoca.
Ecnv BO3HUKHET He06X04MMOCTb OTNPaBKy
N3[enuns B CEPBUCHbIN LEHTP, HeobxoanMo

BEPHYTb N3AeNne UCTPUBBLIOTOPY MW NPOAABLY.

OAHOBpPEMEHHO A0JIKHbI BbITb COrnacoBaHbl
€nocob 1 CTOMMOCTb JO0CTaBKU, MOCKOMbKY B
c/lyyae oTCYTCTBUSA TAaKOro COrNacoBaHuUs rapaHT
MO>XeT 0TKa3aTbCsl MOKPbIBATb Pacxoibl Mo
poctaske. MospexaeHus n/unu gedekTsbl, Ha
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KOTOpble He pacnpocTpaHsaeTcs Hala rapaHTus
u/vnu npasa noTpebuTens, M/unu NoBpexAeHNs,
n/vnu pedeKTbl N3LeNUs, Ha KOTOPbIE He
pacnpocTpaHseTcs Halla rapaHTus, MoryT BbiTb
yCTpaHeHbl 3a COrfacoBaHHylo Naarty.

3aMeHUTe cBoe AeTCKoe aBTOKPECo Ha

HOBOe, eCJIM OHO nonaso B aBapuio. ns

3Toro BaM noHagobutcs: AOKyMeHT U3

nonnuMmM Kacaowwmnincs asapum, potorpadpus

C MecTa NponCLIECTBUA C BUAUMbBIM LEeTCKUM
aBTOKPEC/IOM UMM UHbOPMaL S OT MONNLUN

06 3TOM paKkTe, [LOKYMEHT, MOATBEPXKAAOLLNIA
MoKYMKy, NOATBEPXAEHWE 0T CTPAX0BLLMKa O
TOM, YTO ;e TCKOE aBTOKPECI0 He BK/IOHEHO

B CTPaxoBYlo BbINAaTy, rapaHTuiiHas kapTa.
Kpome Toro Heobxoaumo bypeT oTnpaBuTb HaM
ronasllee B aBapuio eTCKoe aBTOKPECIIO.

MNpaBa notpebutens

. HOTpeﬁV]TeJ’Ib nMeeT npasa B COOTBETCTBUMU C

LeiiCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCTBOM, KOTOPOE
MOXET BapbUpoBaTbCs OT CTPaHbl K CTpaHe.
[laHHas rapaHTus He BAWSIeT Ha Npasa
notpebnTens B COOTBETCTBUM C LeACTBYOLMUM
HaLMOHaNbHbIM 3aKOHO4ATENbCTBOM.




e [laHHas rapaHTus bbina noAroToBaeHa
KkoMnaHueit KARWALA, 3apervcTpupoBaHHoii B
MonbLe.

Appec KoMNaHuu:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) MpuobpeTeHHble 3fenus ¢ yaaneHHbIMu
WAV U3MEHEHHbIMU STUKETKaMU UK
MAEHTUGUKALNOHHBIMU HOMEPaMM CHUTAIOTCS
HeaBTOpPW30BaHHbIMK. B cBA3M C TeM, 4To
NOAJIMHHOCTb TakKUX N3NNI He MOXeT

6bITb ONpefieNeHa, rapaHTus Ha HNUX He
pacrnpocTpaHseTcs.
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Bruksanvisning for bilbarnstolen Avionaut® GLIDER

Viktigt! AVarning:

L&s inte denna bruksanvisning pa sprang. Bekanta Om fordonet har en passagerarkrockkudde, flyt-

dig med den noggrant, behall den fér framtida re- ta satet med monterad framatvand bilbarnstol sa

ferens och ha den alltid till hands. Om du ar oséaker, langt bakat som majligt.

kontakta oss. Res s&kert och ta alla bilfarder pa

allvar. Gor det, dven nar destinationen ligger bara A Obs!

nagra kvarter bort. Avionaut Glider far endast monteras framatvand
i bilen.

Virekommenderar att instruktionerna ska forvaras

med bilstolen under dess livslangd. Nackstdd
Kladsel
A Varning: Baltesskydd
Andra inte bilbarnstolen Avionaut Glider p& ndgot Axelbalteniinternbaltet
satt, eftersom det kan paverka barnets sakerhet Internbalteslas

under anvandningen.

AVarning:

Placera aldrig bilbarnstolen Avionaut Glider pa en
upphdjd plattform, t. ex. pd ett bord eller en stol.

Lasknapp for internbéaltet

Balte for justering av internbaltets langd
Klammor som laser stédbenet

Knapp for justering av stodbenet

Stodben som stdoder stolen

Spak fér justering av lutningsvinkeln pd stolen
Knapp for spannaren for sakerhetsbaltet
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Spannare for sdkerhetsbaltet
Sakerhetsbalteslas
Springor for att draigenom axeldelen av
bilbaltet

Passage av hoftbaltet

H&L for att dra igenom bilbaltet
Lossning av ISOFIX-systemet
Andarna i ISOFIX-systemet
Bilbarnstolens underdel
Bilbarnstolens stomme (kropp)
Lock for foérvaringsfacket

oz
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Sakerhet, anvandning och resor

Varje stol ska provmonteras i bilen innan kopet
for att kontrollera att den kan monteras och
anvandas i bilmodellen p& ratt satt. Att anpassa
bilbarnstolens modell till biltypen ar en av de
viktigaste sdkerhetskriterierna. Saljarens hjalp
under den férsta monteringen garanterar ocksa
attinstallationen kommer att vara helt korrekt.
Kom ihag att foraldrar alltid har ansvar fér
barnets sakerhet under kérning.

Lamna aldrig barnet obevakat - varken i eller
utanfér bilen.

Ha aldrig barnet i knat nar du kor bil.
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Den sakraste platsen for ditt barn under resan ar
i bilens baksate.

Kontrollera alltid att sékerhetsbéaltena inte ar
skadade eller vridna innan du reser.

Nar bilbarnstolen &r monterad maste bakséatets
ryggstod vara l&st och far inte rora sig.
Kontrollera alltid att bilbarnstolen Avionaut
Glider inte klams fast i dorren eller utsatts for
att fastna i lost bagage eller ryggstddet innan du
reser.

Se till att allt bagage i bilen ar ordentligt fastsatt.
Anvand inte bilbarnstolen Avionaut Glider utan
kladsel, eftersom den ingar i systemet som
ansvarar for barnets sakerhet.

Ta korta pauser under langre resor. Ditt barn
behover ocksa rora pa sig.

Tack alltid bilbarnstolen nar du parkerar

bilen i starkt solljus. Dess kladsel, metall-

och plastdelar kan 6verhettas och orsaka
brannskador pd barnet.

Sakra alltid barnet i bilbarnstolen genom att
fasta det med internbaltet, dven nar du anvander
bilbarnstolen utanfor bilen.

Se till att internbaltet &r ordentligt fastsatt, sa att
barnet sitter ordentligt i stolen.




Virekommenderar inte att kopa begagnade
bilbarnstolar - du kan aldrig vara séker pa

deras historia. Men om du véljer att kdpa

en begagnad bilbarnstol, vélj en sddan vars
anvandningshistorik du kanner till.

Anvand inte bilbarnbilstolen Glider i mer &n 10 ar.
Byt ut bilbarnstolen om den har varitinblandad i
en olycka.

Géringa &ndringar pa stolen. De kan orsaka
partiell eller total forlust av produktsakerheten.
Bilbarnstolen maste alltid sitta fast i bilen, dven
naringet barn sitteriden.

Tillverkaren tar hansyn till det faktum att
bilbarnstolen kan orsaka inbuktningar i
fordonssatets kladsel. Detta &r oundvikligt pa
grund av att bilbarnstolen méaste sitta tatt mot
bilsatet. Tillverkaren ansvarar inte for eventuella
skador som orsakas darav.

Se till att internbaltet ar ordentligt fastsatt, sa att
barnet sitter ordentligt i stolen.

Internbaltet som spanner fast barnet far inte
anvandas utan skyddet.

Anvand bilbarnstolen Avionaut Glider nar ditt
barn vager mellan 9 kg och 25 kg,
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e Bilbarnstolen f&r endast monteras pa ett

framatvant bilsate som &r utrustat med
3-punktsbalte.

Underhall och hygien
1. Kladseln till bilbarnstolen Avionaut Glider

kan maskintvattas vid upp till 30°C, vid en
centrifugeringshastighet pa upp till 600.

. Bilbarnstolens 6vriga delar kan tvattas med tval

och vatten och en mjuk svamp.

. Hall din bilbarnstol ren. Anvand inga fuktgivande

medel eller aggressiva rengoringsmedel.

4. Anvand inga smorjmedel, starka kemikalier eller

fuktgivande medel fér rérliga eller andra delar
av bilbarnstolen.

Miljs

e Forvara plastforpackningen utom rackhall for

barnet for att undvika risken for kvavning.

o Batterier som stromférsorjer

informationspanelen ar placerade i
bilbarnstolens bas ska bortskaffas pa ratt satt.

o Avmiljoskal, lamna bort bilbarnstolen till

godkand avfallshanteringsanlaggning i enlighet




med gallande lokala foreskrifter nar du har slutat

anvanda den.

Fragor

Om du har ndgra fragor, ring din aterforsaljare el-

ler auktoriserad distributdr. Férbered foljande in-

formation:

— ditt barns alder, langd och vikt,

— bilmarke och typ samt placering av det sate dar
du ska montera bilbarnstolen Avionaut Glider i
bilen.

Garanti

o Avionaut Glider omfattas av en 24 manaders
garanti.

Harmed forsakrar vi att produkten har
tillverkats i enlighet med de gallande kraven

i europeiska sakerhets- och kvalitetsnormer
och att produkten &r fri fran tillverknings- och
materialfel vid inkdpstillfallet.

Garantin galleriinkopslandet och hanteras aven
auktoriserad distributor.

Garantin tacker eventuella produktionsfel pa
material och arbete, forutsatt att produkten
anvands i enlighet med bruksanvisningen,
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under normala férhallanden, av den forsta
slutanvdndaren och inom 24 méanader fran
inképsdatumet. Avionaut tar ansvar for
reparation eller byte av den defekta produkten,
men det &r garantigivaren som bestammer hur
defekten ska atgérdas och hur klagomalet ska
behandlas.

Garantin tacker inte skador som orsakats av
daglig anvandning, sdsom tygslitage, saval
som naturlig fargblekning och forsamring

av materialkvalitet p& grund av produktens
naturliga aldring.

Garantin galler inte heller vid skador pa
produkten pa grund av oavsiktlig forstéring,
underlatenhet att folja bruksanvisningen, felaktig
anvandning, skador pa grund av forsumlighet,
brand, kontakt med vatska eller andra yttre
orsaker.

Vid tidpunkten fér klagomalet maste
bilbarnstolen Avionaut Glider ha alla etiketter
eller identifikationsnummer och far endast
servas avden som har behdrighet att géra det.




Vill du anmila ett klagomal?

e Villdu anmaéla ett klagomal? Nar du marker en
defekt och vill anméla ett klagomal, kontakta
sdljaren som du kopte Avionaut Glider av. Vid
anmaélan av klagomalet maste du visa upp ett
inkdpsbevis som maste vara utfardat inom 24
manader fore din serviceanmaélan.

Om det ar nddvandigt att skicka produkten

till ett servicecenter, returnera produkten
tilldistributoren eller saljaren. Samtidigt

ska du komma dverens om fraktsattet och
fraktkostnader, eftersom garantigivaren kan
annars vdgra att tacka fraktkostnaderna. Skador
och/eller defekter som inte omfattas av var
garanti eller konsumentrattigheter, och/eller
skador och/eller defekter pa produkten som
inte omfattas av var garanti kan atgardas mot en
dverenskommen avgift.

Byt ut bilbarnbilstolen mot en ny om den varit
med om en olycka. Det har behdver du for att
gora det: polisens anteckning om olyckan, ett
foto taget vid olyckan dar bilbarnstolen syns
eller information fran polisen om detta faktum,
inképsbevis, bekraftelse fran forsakringsgivaren
att bilbarnstolen ingdr inte i ersattningen,
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garantikortet och skicka till oss bilbarnstolen
som varit med om olyckan.

Konsumentens rattigheter

e Konsumenten har rattigheter enligt gallande
lagstiftning, som kan variera fran land till

land. Denna garanti paverkar inte sddana
konsumentrattigheter som omfattas av gallande
nationell lagstiftning.

Denna garanti har utarbetats av KARWALA som
arregistrerati Polen.

Foretagets adress ar:
KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Kopta produkter med borttagna eller &ndrade
etiketter eller identifikationsnummer anses
vara icke godkanda. P& grund av att dktheten
hos saddana produkter inte kan faststallas galler
garantin inte dem.
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Névod na obsluhu autosedacky Avionaut® GLIDER

Délezité!

Neditajte tento navod v nahlivosti. Obozndmte sa s

nim pozorne, uschovajte do budicnosti a majte ho

vzdy priruke. V pripade pochybnosti, obratte sa na
nés. Cestujte bezpecne a automobilom vzdy jazdite
rozvazne a obozretne. Dokonca aj vtedy, ked'je ciel
jazdy vzdialeny len niekolko ulic.

Odporacame, aby ste si pokyny uchovali spolu so
sedadlom automobilu pocas jeho Zivotnosti.

AV)’Istraha:

Nemodifikujte autosedac¢ku Avionaut Glider Ziad-
nym spésobom, pretoze to moze ovplyvnit bezpec-
nost dietata pri jej pouzivani.

Avystraha:

Nikdy neumiestujte autosedacku Avionaut Glider na
vyvySenom mieste, napr. na stole alebo stolicke.

A Vystraha:

Ak vozidlo ma airbag pasaZziera, odsunte dozadu
najdalej ako je to mozné, sedadlo s namontovanou
autosedackou nasmerovanou tvarou v smere jazdy.

A Pozor:

Autosedacku Avionaut Glider montujte v automobile
vyluéne tvédrou v smere jazdy.

Opierka hlavy

Caldnenie

Chranice pasov

Ramenné pasy postroja autosedacku
Zamka pasov postroja

Tlacidlo blokady pasov postroja

Pas na nastavenie d{zky pasov postroja
Zapadky blokujuce nohu

Tlacidlo regulécie nohy

Noha podpierajica autosedacku

Paka regulacie uhla nachylenia autosedacky
Tlacidlo napinaca automobilového pasu
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Napinace automobilového pdsu

Blokady automobilového pasu

Medzery na pretiahnutie ramennej ¢asti
automobilového pasu

Prechod bedrového automobilového pasu
Otvor na pretiahnutie automobilového pasu
Uchyty odpojujtice systém ISOFIX
Koncovky systému ISOFIX

Podstavec autosedacky

Plast (korpus) autosedacky

Klapka komory na navody

ozz=x
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Bezpecnost, pouzivanie a cesta

Pred ndkupom, kazdi autosedacku na skisku
namontujte v automobile, pre kontrolu, Ci
vdanom modeli sa dd namontovat a pouzivat
naleZitym spésobom. Prispésobenie modelu
autosedacky k typu automobilu je jednym z

najdolezitejSich kritérii tykajucich sa bezpecnosti.

Pomoc predavaca pri prvej montazi tiez zarucuje,
Ze sedacku namontujete spravne.

Pamatajte, Ze za bezpecnost dietata pocas jazdy
automobilom vzdy zodpovedaju rodicia.

Nikdy nenechavajte dieta v sedacke bez dozoru,
ani v automobile ani mimo neho.
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Nikdy v priebehu jazdy automobilom nedrzte dieta
na kolenach.

Najbezpecnejsim miestom pocas jazdy je

pre vase dieta je miesto na zadnom sedadle
automobilu.

Pred kazdou cestou skontrolujte, ¢i bezpecnostné
pasy nie su poSkodené alebo skrutené.

Ked'je autosedacka namontovana, operadlo
zadného sedadla automobilu musi byt
zablokované a nemdze sa hybat.

Pred kazdou cestou skontrolujte, ¢i autosedacka
Avionaut Glider nie je privretd dvermialebo ¢i nie
je vystavend na pripadné premiestnenie batoziny
alebo operadla sedadla.

Presvedcte sa, i vSetka batoZina v automobile je
stabilne pripevnena.

Nepouzivajte autosedacku Avionaut Glider

bez calunenia, pretoze Calinenie je stucastou
systému, ktory zabezpecuje bezpecnost dietata.
Pocas dlhsich ciest robte kratke prestavky. Aj
vase dieta potrebuje pohyb.

Autosedacku vzdy prikryte, ked ponechavate
auto zaparkované na silno oslnenom mieste.
Caldnenie, kovové a plastové ¢asti sa mozu
nadmerne zohriat a popalit dieta.




Vzdy zabezpecujte dieta v autosedacke pripinajuc
ho pdsmi postroja, taktiez vtedy, ked pouzivate
autosedacku mimo automobilu.

PresvedcCte sa, ¢i su pasy postroja prislusne
zapnuté, aby dieta bolo spravne umiestené v
autosedacke.

Neodporicame kupovanie pouzivanych
autosedaciek pre deti - nikdy si nemézete byt
istiich minulostou. Ak sa ale rozhodnete pre
pouzivanu autosedacku, vyberte takd, ktorej
histériu pouzivania poznate.

Nepouzivajte autosedacku Glider dlhSie ako 10
rokov.

Vymerite svoju autosedacku, ak sa zucastnila
autonehody.

Nie je dovolené vykonavat akékolvek modifikacie
v autosedacke. Mozu spdsobit ¢iastocnu alebo
Uplnud stratu bezpecnosti vyrobku.
Autosedacka musi byt vzdy v automobile
zabezpecena, a to aj vtedy, ak v nej nie je préave
prevazané dieta.

Vyrobca si uvedomuje, Ze autosedacka moze
zanechat stopy po vtlaceniv ¢alineni sedadla
vozidla. Je to nevyhnutné vzhladom na
poziadavku tesného pripevnenia autosedacky.

152

Vyrobca nenesie zodpovednost za eventualne
poskodenie vzniknuté z tejto priciny.

Presvedcte sa, Ci st pasy prislusne zapnuté, aby
dieta bolo v autosedacke spréavne umiestené.
Pésy postroja, ktoré drzia dieta, sa nemézu
pouzivat bez krytov.

PouZzivajte autosedacku Avionaut Glider kym vase
dieta ma hmotnost v rozsahu od 9 kg do 25 kg,
Autosedacka moze byt montovana vylucne na
sedadle nasmerovanom tvérou v smere jazdy,
ktoré je vybavené 3-bodovymi bezpeénostnymi
pasmi.

Udrzba a hygiena

. Caltinenie autosedacky Avionaut Glider sa mbze
pratv précke v teplote do 30 °C pri otackach do
600.

2. Ostatné elementy autosedacky sa m6zu umyvat
vodou s mydlom makkou Spongiou.

3. UdrZujte svoju autosedacku v Cistote.
Nepouzivajte zvlhCujice pripravky ani agresivne
Cistiace pripravky.

4. Tak do pohyblivych elementov, ako aj do inych
Casti autosedacky nepouZzivajte oleje, agresivne
chemické latky ani zvlhCujlce pripravky.




Zivotné prostredie

Plastové Casti obalu skladujte mimo dosahu deti,
aby ste zabranili riziku udusenia.

Batérie napdjajice informacny panel umiestené
v zakladni autosedacky sa musia naleZitym
sposobom likvidovat.

Vzhladom na ochranu Zivotného prostredia po
skonceni pouzivania autosedacky, zlikvidujte ju
nalezitym spésobom, odovzdajte ju v prisluSnom
podniku, ktory sa zaobera zberom odpadov
daného typu, v sulade s miestnymi predpismi.

Otazky

Ak mate akékolvek otazky, zatelefonujte vasmu

predajcovi alebo autorizovanému distribdtorovi.

Pripravte nasledujuce informacie:

— vek, vySka a hmotnost vasho dietata,

— Znacka a typ automobilu a umiestnenie seda-
dla, na ktorom montujete autosedacku Avionaut
Glider v automobile.

Zaruka

o Avionaut Glider poskytuje 24-mesacnd zaruku.

o Tymto potvrdzujeme, Ze vyrobok bol vyrobeny v
sulade s aktudlnymi poZiadavkami eurdpskych
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noriem tykajlcich sa bezpecnosti a kvality, ako aj,
Ze v momente ndkupu je vyrobok bez vyrobnych a
materialovych chyb.

Zaruka je platna v Stéte, v ktorom bol vyrobok
kapeny, a zabezpecuje ju autorizovany distributor.
Zaruka zahrna vsetky vyrobné chyby v rozsahu
materialov a préce, pod podmienkou, Ze vyrobok
je pouzivany v silade s ndvodom na obsluhu, v
normalnych podmienkach, prvym koncovym
pouzivatelom a v obdobi 24 mesiacov od datumu
nakupu. Avionaut prebera zodpovednost za
opravu alebo vymenu chybného vyrobku, avSak
ovybere spdsobu odstrénenia chyby a o spésobe
posudenia reklamacie rozhoduje rucitel.

Zaruka nezahrna poskodenia spdsobené
kazdodennym pouzivanim, akym je opotrebovanie
tkaniny, a tiez prirodzena strata farby a zhorSenie
kvality materialov, vyplyvajice z normalneho
starnutia vyrobku.

Zaruka neplati taktiez v pripade poSkodenie
vyrobku v dosledku ndhodného znicenia,
nedodrzania ndvodu na obsluhu, nevhodného
pouzivania, $kéd vyplyvajucich z nedbalosti,
spdsobenych ohrfiom, kontaktom s tekutinou
alebo inych vonkajsich pricin.




¢ V momente zlozenia reklamdacie, autosedacka
Avionaut Glider musi mat vSetky etikety alebo
identifikacné ¢islo, a servis m6ze vykonavat iba
na to opravnena osoba.

Chcete zlozit reklamaciu?
o Chcete zlozit reklamaciu? Ked objavite chybu
a chcete zlozit reklaméciu skontaktujte sa s
predavacom, u ktorého ste kupili Avionaut Glider.
Pri skladani reklamécie predlozte dokument
potvrdzujuci ndkup, ktory musi byt vykonany v
priebehu 24 mesiacov pred zloZenim reklamacie.
o Ak bude potrebné zaslanie vyrobku do servisu,
vratte vyrobok distribdtorovi alebo predajcovi.
Sucasne je nutné dohodnut spdsob zasielky
a jej naklady, pretoze v pripade, ak to nebude
dohodnuté, rucitel moéze odmietnut uhradenie
nakladov zasielky. Poskodenie a/alebo chyby,
ktoré nasa zaruka alebo prava konzumenta
nezahrfaju, a/alebo poskodenie, a/alebo chyby
vyrobku, ktoré nezahrna nasa zaruka mézu byt
odstréanené za dohodnuty poplatok.
Vymerite svoju autosedacku na novu, ak sa

zucastnila autonehody. Budete k tomu potrebovat:

zdznam policie o nehode, snimky nehody s
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viditelnou autosedackou alebo informaciu

z policie o takej skuto¢nosti, dokument
potvrdzujuici ndkup, potvrdenie poistovne

o nezaradeni autosedacky do odSkodnenia,
zarucny list a zaslania k ndm autosedacky po
nehode.

Prava konzumenta

o Konzument ma pravav sulade s prislusnym

zakonodarstvom, ktoré sa moze lisit, v zavislosti
od Statu. Tato zaruka neovplyviuje préva
konzumenta podliehajice prislusnému
zakonodarstvu Statu.

o Tato zaruka bola pripravend firmou KARVALA

zaregistrovanou v Polsku.

Adresa firmy je:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Zakipené vyrobky s odstranenymi alebo
zmenenymi etiketami alebo identifikacnymi ¢islami
sU povazované za neautorizované. V suvislostis
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tym, Ze autenticita takych vyrobkov sa neda urcit,
zaruka sa na nich nevztahuje.




Q)
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Navodila za uporabo Avionaut® GLIDER sedeza

Pomembno!

Ne preberite tega prirocnika v teku. Pozorno se se-
znanite z njim, ga shranite za v prihodnje in ga imej-
te vedno pri roki. Ce ste v dvomih, stopite vstik z
nami. Potujte varno in vsako potovanje z avtomo-
bilom vzemite resno. Tudi ko je destinacija le ne-
kaj ulic stran.

Priporo¢amo, da se navodila za uporabo v avto-
mobilskem sedeZu hranijo v ¢asu njegove Zivljen-
jske dobe.

AOpozorilo:

Sedeza Avionaut Glider ne spreminjajte na noben
nacin, saj to lahko vpliva na varnost otroka med
njegovo uporabo.

AOpozorilo:

Sedeza Avionaut Glider nikoli ne postavljajte na
visjih mestih, npr. na mizi ali stolu.

AOpozorilo:

Ce ima vozilo zraéno blazino za sovoznika, sedez
z avtosedezem pomaknite nazaj, kolikor je le mo-
goce.

AOpomba:

Avionaut Glider sedez naj bo nameséen v avtu le
obrnjen naprej v smjerivoznje

Vzglavnik

Oblazinjenje

S¢itniki pasov

Naramnice na pasu oprtnika
KljuCavnica pasu oprtnika

Gumb za zaklepanje varnostnega pasu oprtnika
Pas za nastavitev dolZine pasov oprtnika
Zaponke, ki zaklenejo nogo

Gumb za nastavitev noge

Noga, ki podpira sedez

Rocica za nastavitev naklona sedeza
Gumb za napenjanje varnostnega pasu
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Zategovalniki varnostnih pasov

Kljucavnice za avtomobilski pas

Reze, ki vodijo ramenski del avtomobilskega
pasu

Prehod kolesnega avtomobilskega pasu
Luknja za prehod avtomobilskega pasu
Rocaji za odstranitev sistema ISOFIX
Zakljucki sistema ISOFIX

PodnoZzje sedeza

Lupina (telo) sedeza

Pokrov odloZis¢a za navodila

Varnost, uporaba in potovanje

Pred nakupom je treba vsak avtosedez preizkusiti
v avtomobilu, da se prepricate, ali ga je mogoce
pravilno namestiti in uporabiti vdanem modelu.
Uskladitev modela avtosedeZza s tipom avtomobila
je eno najpomembnejsih varnostnih meril. Pomo¢
prodajalca pri prvi montazi zagotavlja tudi, da bo
namestitev v celoti pravilna.

Ne pozabite, da za varnost otroka med voznjo so
vedno odgovorni starsi.

Otroka nikoli ne pustite brez nadzora v avtu ali
zunaj avtomobila.

Med vozZnjo otroka nikoli ne drZite v narocju.
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Najvarnejsi kraj za vasega otroka med
potovanjem so avtosedeZi na zadnjem sedezu
avtomobila.

Pred vsako voZnjo preverite, ali varnostni pasovi
niso poskodovani oziroma zviti.

Ko je avtosedeZ namescen, mora biti naslon
zadnjega sedeza zaklenjen in se ne sme
premikati.

Pred vsakim potovanjem preverite, ali sedez
Avionaut Glider ni bil priprt z vrati ali izpostavljen
na premikanje prtljage ali naslonjala sedeza.
Prepricajte se, da je vsa prtljaga v vozilu varno
pritrjena.

Avionautovega sedeza Glider ne uporabljajte brez
oblazinjenja, saj je del sistema za varnost otroka.
Pri daljsih potovanjih si vzemite kratke odmore.
Vas otrok tudi potrebuje gibanje.

Kadar avto parkirate na sonénem mestu,
avtosedez vedno pokrijte. Oblazinjenje ter
kovinski in plasticni deli se lahko pregrejejo in
lahko zaZgejo vasega otroka.

Otroka vedno pritrdite na sedeZu tako, da
uporabite pasove oprtnika, tudi pri uporabi
avtosedeza zunaj avtomobila.




Prepricajte se, da so pasovi oprtnika pravilno
pritrjeni tako, da je otrok pravilno namescenv
sedezu.

Ne priporocamo nakupa rabljenih avtosedeZev za
otroke - nikoli ne morete biti prepricani o njihovi
zgodovini. Ce se odlotite za nakup rabljenega
sedeza, izberite tistega, katerega zgodovino
uporabe poznate.

Avtosedeza Glider ne uporabljajte vec kot 10 let.
Ceje bil vpleten v nesreco, avtosede? zamenjajte.
Na noben nacin ne spreminjajte avtosedeza. To
lahko povzroci delno ali popolno izgubo varnosti
izdelka.

Avtosedez mora biti vedno zavarovan v vozilu, tudi
ce v njem ni otrok.

Proizvajalec uposSteva dejstvo, da lahko avtosedez
pusti vdolbine v oblazinjenju sedeZa vozila. To

je neizogibno zaradi zahteve po tesni pritrditvi
avtosedeZa. Proizvajalec ne odgovarja za kakrsno
koli Skodo, ki bi bila s tem povzrocena.
Prepricajte se, da so pasovi pravilno pritrjeni,
tako da je otrok pravilno namescen v avtosedezu.
Pasov oprtnika, ki podpirajo otroka, ne
uporabljajte brez scitnikov.

e Uporabite Avionaut Glider sedez, ko ima vas otrok

med 9 in 25 kg,

o Sedez lahko namestite samo na sedez, obrnjen

naprej, opremljen s trito¢kovnimi varnostnimi
pasovi.

Vzdrzevanje in higiena

1. Oblazinjenje sedeza Avionaut Glider se lahko
strojno pere do 30 °C s centrifugo do 600
vrtljajev.

2. Preostale dele sedeza lahko perete z vodo z
milom in mehko gobo.

3. Vzdrzujte CistoCo svojega avtosedeza. Ne
uporabljajte vlazilnih sredstev ali agresivnih
Cistilnih sredstev.

4. Za gibljive dele ali druge dele sedeza ne

uporabljajte maziv, kemikalij ali vlazilcev.

Okolje

e Plasticni deli embalaze je treba hranitiizven

dosega otrok, da bi se izognili nevarnosti
zadusitve.

Baterije, ki napajajo informacijsko plosco,
names$ceno na dnu avtosedeza, je treba ustrezno
odlagati.




o Zaradivarovanja okolja, prosimo, da sedez
po uporabi odstranite v ustreznem obratu za

ravnanje z odpadki v skladu z veljavnimi lokalnimi

predpisi.

Vprasanja

Ce imate kakréna koli vpraanja, pokli¢ite svo-

jega prodajalca ali pooblaséenega distributerja.

Pripravite naslednje podatke:

— starost, viSino in teZo vasega otroka,

— znamka in tip vozila ter poloZaj sedeza, na kate-
rega namestite sedez Avionaut Glider v vozilu.

Garancija

o Za Avionaut Glider velja 24-mesecna garancija.
e Zagotavljamo vam, da je izdelek izdelan v skladu
z veljavnimi zahtevami evropskih standardov
varnosti in kakovosti ter, da je v ¢asu nakupa
izdelek brez proizvodnih in materialnih napak.
Garancija velja v drzavi nakupa in jo izvaja
pooblasceni distributer.

Garancija zajema vse proizvodne napake v
obsegu materialov in dela, pod pogojem, da se
izdelek uporablja v skladu z navodili za uporabo,
pod obic¢ajnimi pogoji, s strani prvega kon¢nega
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uporabnika in v 24 mesecih od datuma nakupa.
Avionaut prevzame odgovornost za popravilo ali
zamenjavo izdelka z napako, vendar garant odloci
o izbiri, kako odstraniti napako in obdelati prijavo.
Garancija ne krije Skode, ki jo povzroci
vsakodnevna uporaba, kot je obraba tkanine,

kot tudi naravna izguba barve in poslabsanje
materiala, ki je posledica normalnega staranja
izdelka.

Garancija ne velja tudiv primeru poskodbe
izdelka zaradi nenamerne Skode, neupostevanja
navodil za uporabo, nepravilne uporabe, poskodb
zaradi malomarnosti, ki jih je povzrocil ogenj, stik
s tekocino ali drugi zunanji vzroki.

Ob vloZitvi pritozbe mora imeti sedez Avionaut
Glider vse oznake ali identifikacijsko Stevilko in ga
lahko servisira samo pooblasc¢ena oseba.

Ali zelite prijaviti reklamacijo?

Ali Zelite prijaviti reklamacijo? Ko opazite napako
in Zelite prijaviti reklamacijo, se obrnite na
prodajalca, od katerega ste kupili Avionaut Glider.
Ob prijavi reklamacije morate predloziti dokazilo
o nakupu, ki ni starejSe od 24 mesecev.




o Ce je treba izdelek poslati v servisni center,
ga vrnite distributerju ali prodajalcu. Hkrati
se je treba dogovoriti o nacinu posiljanja in
njegovih stroskih, saj lahko v odsotnosti takega

dogovora garant zavrne kritje stroskov posiljanja.

Poskodbe in / ali napake, ki jih ne pokriva nasa
garancija ali pravice potrosnika in / ali $koda in
/ ali pomanijkljivosti izdelka, ki jih nasa garancija
ne pokriva, se lahko odstranijo po dogovorjeni
ceni.

Ce je bil avtosede? udelezen v nesredi, ga lahko
zamenjajte z novim. Za to potrebujete: uradni
zaznamek policije o nesredi, fotografijo iz
nesrece z vidnim avtosedezem ali informacije
policije o tem dejstvu, dokazilo o nakupu, potrdilo
zavarovalnice, ki ne vkljucuje avtomobilskega
sedezZa

v nadomestilo, garancijsko kartico, pa udelezen
vnesreciavtosedez, ki nam ga posljete.

Pravice potrosnikov

e Potrosnik ima pravice v skladu z ustrezno
zakonodajo, ki se lahko razlikuje od drzave
do drzave. Ta garancija ne vpliva na pravice
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potrosnikov v skladu z ustrezno nacionalno
zakonodajo.

« To garancijo je pripravilo podjetje KARWALA,
registrirano na Poljskem.

Naslov podjetja je:

KARWALA

Szarlejka,

ul. tukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Kupljeni izdelki z izbrisanimi ali spremenjenimi
oznakami ali identifikacijskimi Stevilkami se Stejejo
za nepooblascene. Ker avtenti¢nosti taksnih
izdelkov ni mogoce dolociti, jih garancija ne pokriva.
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Avionaut® GLIDER koltugu kullanim kilavuzu

Onemli!

Bu kilavuzu acelece degil, dikkatlice okuyun ve ile-
ride kullanmak icin el altinda tutarak saklayin.
Herhangi bir sorunuz varsa, litfen bizimle iletisime
gecin. Givenliyola cikin ve hedef sadece birkac so-
kak dtede olsa bile yolculugu ciddiye alin.

Kullanim 6mri boyunca talimatlarin araba koltu-
guyla birlikte saklanmasini 6neririz.

& Uyari!

Avionaut Glider koltugunu hicbir sekilde degistir-
meyin, ciinki kullanim sirasinda cocugun giiven-
ligini etkileyebilir.

& Uyari!

Hicbir zaman Avionaut Glider koltugunu platforma,
ornegin bir masaya veya sandalyeye oturtmayin.

AUyarl!

Aracta yolcu hava yastigi varsa, one bakan oto kol-
tugunun bulundugu arac koltugunu mimkdn ol-
dugunca arkaya alin.

A Dikkat:

Aracta Avionaut Glider koltugu yalnizca siirls
yoniine bakacak sekilde takilmalidir.

Baslik

Koltuk dosemesi

Koltuk koruma pedleri

Koltuk omuz kemeri

Koltuk kemer kilidi

Koltuk kemeri kilitleme digmesi
Koltuk kemeri uzunluk ayarlama elemani
Destek kilitleme elemanlari
Destek ayarlama diigmesi

Koltuk tutturan destek

Koltuk egim acisi ayarlama mandali
Araba kemeri gerdirme digmesi
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Araba kemeri gerdiricisi

Araba kemeri kilidi

Araba kemerinin omuz kismindan gecirme
boslugu

Araba kemerinin bel kismindan gecis
Araba kemeri gecis deligi

ISOFIX sistemi cikartma elemani
ISOFIX sistemi uclari

Koltuk tabani

Koltuk govdesi

Kilavuz saklama cebinin kapagi

oz
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Givenlik, kullanim ve yolculuk

Oto koltugu satin alinmadan dnce, araba
modelimize uygun bir sekilde takilip
takilamayacagi ve aracta kullanip
kullanilamayacagini kontrol etmek icin
denenmelidir. Koltuk tipi araba modeline uygun
olmasi en dnemli glivenlik kriterlerinden
biridir. itk montaj sirasindaki Saticinin destegi,
kurulumun tamamen dogru olmasini saglar.
Ebeveynlerin siirlis sirasinda cocugun
givenliginden daima sorumlu olduklarini
unutmayin.
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Arabada veya araba disinda cocugunuzu asla
gozetimsiz birakmayin.

Araba kullanirken cocugunuzu asla kucaginiza
almayin.

Yolculuk sirasinda ¢cocugunuzicin en giivenli yer
arkadaki koltuklardir.

Her sefer yola ¢lkmadan 6nce emniyet
kemerlerinin hasar goriip gérmedigini veya
bikilip bikilmedigini kontrol ediniz.

Koltuk monte edildiginde, arka koltuk arkaligi
kilitlenmeli ve hareket etmemelidir.

Her sefer yola citkmadan énce Avionaut Glider
koltugun kapi tarafindan sikismadigindan veya
bagajin veya koltuk arkaliginin hareket etmesine
maruz kalmadigindan emin olun.

Aractaki tim bagajlarin glivenli bir sekilde
sabitlendiginden emin olun.

Koltuk dosemesi; cocuk glivenliginden sorumlu
sistemin bir parcasi oldugu icin Avionaut Glider
koltugunu doseme olmadan kullanmayin.

Uzun yolculuklarda arada kisa molalar verin.
Cocugunuzun da harekete ihtiyaci var.

Arabayi giinesli bir yere park ederken daima
koltugu ortiin. Déseme, metal ve plastik parcalar




fazladan isinabilir ve cocugunuzun yanmasina
neden olabilir.

Cocugu arabada ve araba disinda koltuga
oturturken daima koltuk kemerlerini baglayin.
Cocugun koltuga uygun bir sekilde yerlestirilmesi
icin koltuk emniyet kemerlerinin dogru sekilde
baglandigindan emin olun.

Cocuklar icin ikinci el oto koltugu satin almanizi
tavsiye etmiyoruz - gecmisinden asla emin
olamazsiniz. Ancak, dnceden kullanilmis bir

oto koltugu almaya karar verirseniz, kullanim
ge¢misini bildiginiz koltugu segin.

Glider koltugu 10 yildan fazla kullanmayin.
Koltugunuz kaza gecirmisse onu degistirin.
Koltukta herhangi bir degisiklik yapmayin. Kismi
veya tamamen olarak rin glvenligi kaybina
neden olabilir.

Koltuk, cocuk tasinmasa bile, her zaman arabada
sabitlenmelidir.

Uretici, koltugun arac koltugunun désemesinde
ezik yaratabilecegini dikkate almaktadir. Koltugu
siki bir sekilde sabitleme zorunlulugu nedeniyle
bu kacinilmazdir. Uretici; buna bagli olarak
meydana gelen herhangi bir zarardan sorumlu
degildir.
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Cocugun koltuga uygun bir sekilde yerlestirilmesi
icin emniyet kemerlerinin dogru sekilde
baglandigindan emin olun.

Cocugu destekleyen koltuk emniyet kemerleri
koruyucu pedler olmadan kullanilamaz.

Avionaut Glider koltugu 9-25 kilo arasi olan
cocuklaricin uygundur,

Koltuk yalnizca 3-noktali emniyet kemeriile
donatilan siirlis yoniine bakan koltuga takilabilir.

Bakim ve hijyen

1.

Avionaut Glider koltugunun désemesi, 600
devire, 30° C'ye kadar camasir makinesinde
yikanabilir.

. Koltugun diger parcalari sabun ve yumusak

siingerle yikanabilir.

. Oto koltugunuzu temiz tutun. Nemlendirici veya

asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.

. Hareketli parcalar veya koltugun diger parcalari

icin yaglayicilar, sert kimyasallar veya
nemlendiriciler kullanmayin.

Cevre

e Bogulma riskini dnlemek icin, plastik parcalari

cocuklardan uzak tutun.




Oto koltugunun bazasina yerlestirilen bilgi
panelini besleyen piller uygun sekilde bertaraf
edilmelidir.

Cevrenin korunmasi nedeniyle, koltuk kullanimi
sona erdikten sonra, litfen gecerliyerel
diizenlemelere uygun olarak ilgili atik yonetim
tesisinde bertaraf edin.

Sorular

Herhangi bir sorunuz varsa saticinizi veya yetki-
li distribUtorinizi arayin. Asagidaki bilgileri ha-
zirlayin:

— Cocugunuzun yasi, boyu ve kilosu,

— Arabanin markasi, tipi ve Avionaut Glider koltugu

lzerine taktiginiz koltugun konumu.

Garanti

o Avionaut Glider koltugu 24 ay garanti
kapsamindadir.

o Uriiniin, Avrupa giivenlik ve kalite standartlarinin
mevcut gerekliliklerine uygun olarak uretildigini
ve Uriinlin satin alma sirasinda imalat ve
malzeme kusurlarindan arinmis oldugunu beyan
ederiz.
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Garanti, satin alindigi ilkede gecerlidir ve yetkili
bir distribltor tarafindan gerceklestirilir.
Garanti; Griinlin satin alma tarihinden itibaren
24 ay icinde normal sartlar altinda birinci son
kullanici tarafindan kullanilmasi ve kullanim
talimatlarina uygun bir sekilde kullanilmasi
kosuluyla, malzeme ve iscilikteki tim tretim
hatalarini kapsar. Avionaut, arizali Griiniin
onarimi veya degistirilmesiicin sorumluluk
Ustlenir, ancak garantdr kusurun nasil
giderilecegi ve bildirimin nasilislenecegi
konusunda karar verir.

Garanti; kumas asinmasi, dogal renk kaybi ve
Urdnin normal yipranmasindan kaynaklanan
malzeme kalitesinin bozulmasi gibi glinlik
kullanimdan kaynaklanan hasarlari kapsamaz.
Ayrica, kazaen olusan hasar, kullanim
talimatlarina uyulmamasi, yanlis kullanim, ihmal
nedeniyle meydana gelen hasar, yangin, siviile
temas veya diger harici nedenlerden dolayi dogan
hasar s6z konusu oldugunda garanti gecerli
degildir.

Sikayette bulunuldugunda, Avionaut Glider
koltugu tiim etiketlere veya kimlik numarasina




sahip olmalidir ve yalnizca yetkili bir kisi
tarafindan servis verilebilir.

Sikayetinizi mi bildirmek istiyorsunuz?

o Sikayetinizi mi bildirmek istiyorsunuz? Bir kusuru
fark edip sikayeti bildirmek istediginizde, litfen
Avionaut Glider'u satin aldiginiz saticiyla irtibata
gecin. Sikayeti bildirirken, servis talebinden
dnceki 24 ay icinde yapilmasi gereken bir satin
alma kanitini ibraz etmeniz gerekir.

Uriiniin servis noktasina gonderilmesi gerekirse,
Urini distribltore veya saticiya iade edin. Ayrica,
boyle bir durumda kargo yontemi secme ve
masrafi karsilama konusunda anlasilmali, aksi
takdirde garanti veren nakliye masraflarini
karsilamayi reddedebilir. Garantimizin ve/veya
tiiketici haklarinin kapsamadigi hasarlar ve/
veya kusurlar ve/veya garantimizin kapsamina
girmeyen Uriin hasarlari ve/veya kusurlari
anlasilan tcret karsiliginda giderilebilir.

Oto koltugu bir kazaya karismissa yenisiyle
degistirin. Bunun icin sunlara ihtiyaciniz olacak:
kazayla ilgili polis raporu, kaza sonrasinda
cekilen oto koltugunun gorindigu fotograf veya
bununla ilgili polis bildirimi, satin alma kaniti,
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arac koltugunun tazminat kapsamina girmedigi
sigorta sirketinin onayi, garanti karti ve kaza
sonrasi koltugu bize gondermeniz gerekecektir.

Tiiketici haklari

o Tiketici, Ulkeden Ulkeye farklilik gosterebilen,
ilgili mevzuata uygun haklara sahiptir. isbu
garanti, ilgili ulusal mevzuata tabi tiiketici
haklarini etkilemez.

o isbu garanti Polonya'da tescilli olan KARWALA
sirketi tarafindan hazirlanmistir.

Sirket adresi:

KARWALA

Szarlejka,

ul. Lukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Kaldirilan veya degistirilen etiketleri veya

kimlik numaralari olan satin alinan Grinler Gretici
tarafindan kabul edilemez. Bu tiir Giriinlerin
orijinalliginin tespit edilememesi nedeniyle, garanti
kapsaminda degildir.
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IHcTpyKuia 3 ekcnayaTauii asTokpicna Avionaut® GLIDER

YBaral!

He cnip uvtaTun gaHy iHCTpyKLito NOCMiXoM.
MoTpibHO yBaXKHO 3 Helo 03HaloMuUTHCS, 3bepertu
Ha ManbyTHe Ta 3aBXAN TPUMaTK Nif pyKot. Y
pa3i BUHUKHEHHS CYMHIBIB 3B'sXiTbCS 3 HAMMW.
[MopopoxyiiTe 6e3neyHo i Cepiio3HO TpakTynTe
KOXHY noi3aky. HaBiTb, AKkLL0 NoTpibHO NpoixaTu
MaLlUVHOI NnLe KiNbka KBapTanis.

Mu pekoMeHayeEMO BOTPUMYBATUCS IHCTPYKLiA
3 aBTOMOBINbHWUM CUAIHHAM NPOTArOM MOro
XUTTEBOrO Nepiogy.

A Monepen>keHHs:

KaTeropnyHo 3abopoHeHo MoaundikyBaTu
aBTokpicna Avionaut Glider, ockinbku ue
MOXe BMIMHYTU Ha besneky ANTUHM Mig Yac
BUKOPUCTAHHA aBTOKpiCJ’Ia.

A Monepep>keHHs:

KaTeropu4yHo 3abopoHeHo BCTaHOBOBATH
aBTokpicno Avionaut Glider Ha NiABUWLLEHHI,
Hanpwvknag, Ha cToni abo cTinbLi.

A Monepep>keHHs:

Akuwo aBToM0binb Mae nofywky 6esnekn ans
nacaxmpa, CUAiIHHS 3 aBTOKPIC/IOM, BCTAaHOBNIEHUM
3a XOA0M pyXy, NoTpibHO BiACYHYTH sskoMora aani
Hasagn.

AYBara:

AsTokpicno Avionaut Glider noTpibHo
BCTAHOBMOBATW B aBTOMODINi BUKJIOYHO 3@ XOLOM
pyxy-

A TligroniBHuk

B 066ueka

C 3axucHi Haknapku peMeHis

D CrerHoBi peMeHi aBToKpicna
E 3aMok peMeHiB aBTOKpicna




F Kxonka 6nokyBaHHS peMeHs aBTokpicna

G PeMiHb fnda perynoBaHHSA AOBXUHN PeMEHIB
aBToKpicna

H 3acTibku nns 6noKkyBaHHS HiXXKK

| KHonka perynioBaHHS Hi>XKKK

J OnopHa HixKa aBTokpicna

K Baxinb Ana perynioBaHHa KyTa Haxuny
aBToKpicsa

L KHonka HaTsary pemeHs besneku aBTomobins

M HaTtarysadi pemeHs 6esnekn aBToM0bing

N 3amku pemeHs besnekun aBTomobing

0 WinvHu ans npoTaryBaHHs Nie4oBoT YaCcTUHK
peMeHs 6e3neku aBToMobins

P MMepexip ons cTerHoBoi YaCTUHM peMeHs
6e3neku aBToM0biNg

R OTBip npoxopy pemeHs 6e3neku aBToM0bing

S Pyuku ans Big'efHanHs cuctemu ISOFIX

T HakoHe4yHuku cuctemu ISOFIX

U OcHoBa aBTokpicna

W Kopnyc aBTokpicna

Y KnanaH kuweHi gns iHCTpyKLiT

Besneka, BUKOpUCTaHHSA Ta noi3aka
e [lepen npuabaHHAM KoXHe aBToKpica0 HeobxifHO
cnpobyBaTu BCTAHOBUTU B MaLLWHI, W06
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nepeBipuTU, Y1 BOHO NaCye i MOXe NPaBUIbHO
BMKOPMCTOBYBATUCA B flaHill Moaeni aBToMobins.
Minbip Mopeni aBTokpicna ANs KOHKPETHOTO TUNY
aBTOMObiNs € OAHMM 3 HallBaXKIMBILLNX KPUTEPITB
6esneku. lonomMora npogaBus nif vac nepLioro
BCTaHOBJIEHHS aBTOKpPiC/a TAKOX rapaHTyeE, Lo
ycTaHoBKa byae NoBHICTIO NPaBUbHOIO.
HeobxigHo nam'ataTy, Wo 6aTbku 3aBX 4N
BiANoBifaloTb 3a be3neky AUTUHM Nif Yac
noi3gku asTomobinem.

KaTeropuyro 3abopoHeHo 3anmwaTun auTuHY 6e3
Harnsay B aBToMobini Ta nosa HUM.

KaTeropu4yHo 3abopoHeHo TpUMaTU ANTUHY Ha
KOJNiHaxX Mif Yac pyxy.

HaibesneyHiwmM MicLeM ANg AUTUHK Nif Yac
Nnoi3AKW € 3afHE CUJiHHA aBToMObINg.

Mepen KoXHO Noi3fgKoto NoTpibHO
nepekoHaTucs, Wo peMeHi be3nekn He
NOLWKOLXKEHI i He nepeKpyyeHi.

Konwv aBTokpicno BcTaHoBNEeHe, CNUHKA 3aAHbOMO
CUAIHHA NOBUHHA byTu 3adikcoBaHa i He NOBUHHA
pyxaTuceb.

Mepen KoXxHO Noi3Kot0 NOTPiI6HO
nepekoHaTucs, Wwo aBTokpicno Avionaut Glider




He 3alleMsieHe BepuMa, | oMy He 3arpoxye
nepemiweHHs baraxxy abo cnuHKN CUBIHHS.
MepeBipuTy, Wo Becb barax 'y aBToMobini
HapdiiHo 3aKpinneHunn.

He BukopucToByBaTu aBToKpicna Avionaut
Glider 6e3 0661BKM, OCKINBbKM BOHA € YaCTUHOW
cucTeMu, Lo 3aneBHsE Be3neky AUTUHN.

Mig Yac TpMBanux Noi3foK NoTpibHo pobutn
nepepsu. Bawa gntuHa Tex notpebye pyxy.
3aBXAK CNif HakpuBaTW @aBTOKPICO, AKLLO
aBTOMODINb 3aNMLWIAETLCSA HAa @BTOCTOAHLI Nif,
COHAYHUMU NpoMiHHaMU. 066nBKa, MeTanesi Ta
NiacTUKOBI feTani MOXYTb CUJIbHO HAarpiTUcs i
obnexkTn oUTHHY.

3aBxaun dikcyiTe AUTUHY B aBToKpici 3a
[LONOMOTOl0 peMeHIB aBTOKpic/a, HaBiTb

SKLL0 @aBTOKPIC/10 BUKOPUCTOBYETHCS M03a
aBToMobinem.

HeobxigHo nepekoHaTuHCcs, L0 peMeHi aBTokpicna
BifNoBiAHO 3acTebHyTI, Wob 3abe3neunTn
npaBuabHE MONOXEHHA ANTUHMN B aBTOKPICI.
Mu He pekOMeHAYEMO KynyBaTu BXMBaHI AUTAYI
aBTOKpicna, - HiIKOJIM He MOXHa By TV BMeBHEHUM
B IXHi icTopii. OfHaK, SKLLO BU BCE X BUPIWLINAN
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npuabaTy BXMBaHe aBToKpicno, BubupanTe Take,
Y10 ICTOPIl0 BUKOPUCTAHHSA BU 3HaETe.

He BukopucToByiiTe aBTokpicno Glider binbwe
10 pokiB.

fAkuo aBTokpicno nobyBano B aBToMobinbHIN
aBapii, ioro HeobXxifHO 3aMiHUTU.

3abopoHeHo 3aiicHioBaTH byab-Ki Mogudikauii
aBToKpicia. BoHu MoxXyTb npu3BecTu fo
YacTkoBoi abo noBHOI BTpaTn 6e3nekun Bupoby.
ABTOKpic/i0 B aBTOMOGINi 3aBX AN NOBUHHO By TK
3aKpinaeHe, HaBiTb AKLLO B/ He MOAOPOXYETe 3
OUTUHOIO.

BrpobHuk BpaxoBye Toii paKkT, Lo aBTOKpiCa0
MOXe 3aIMWNTN BM'ATUHW B 060MBLLI CUIIHHA
aBTomobing. Lie HeMuHy4e 3 ornaay Ha
HeobXiAHICTb WiNbHOro NPUASTaHHA aBTokpicna
L0 CULiHHSA. BUpobHMK He Hece BiANOBIAANbHOCTI
3a byb-AKi CMPUYMHEHI LM NOLIKOAXEHHS.
HeobxifHo nepekoHaTMCS, WO peMeHi HafinHo
3acTebHyTii3abe3neyyloTb NpaBusbHe
MOJIOXEHHS AUTUHW B aBTOKPIiCI.

Pemeni aBTokpicna, aKki yTpUMyl0Tb AUTUHY, He
MOXYTb BUKOPUCTOBYBaTHCS Be3 3aXnCHUX
Haknapok.




o ATokpicno Avionaut Glider npusHayeHe ana
niTe Barot Bifg 9 kr 4o 25 kr,

e ABTOKPIC/IO MOXHa BCTAHOBIOBATU TiNbKMN
Ha CMAiHHI, pO3TaLlOBaHOMY 33 XOA0M PYXY i
OCHaLLeHOMY TPUTOUKOBUM peMeHeM besneku.

TexHi4He o6CcNyroByBaHHS Ta ririeHa

1. 066uBky aBTOKpicna Avionaut Glider MoxHa
npaTvy NnpanbHiil MallWHi Npu TemMnepaTypi
0o 30°C Ta BigxumaTu 3i weuakicTio go 600
obepriB.

2. |HWi eneMeHTH aBTOKpicNa MOXKHA MUTK BOLOO 3
MWIOM, BUKOPMUCTOBYHOYM M'sIKY TybKy.

3. ABToKpicsio NOTPiI6HO yTPUMYBaTK Y YNCTOTI.
He BMKopuCcTOBYBaTH 3BONOXYIO4MX 3ac0biB Ta
arpecuBHMX 3acobiB AN YNLLEHHS.

4. Ing pyXoMuUx eneMeHTIB Ta iHWMNX
feTanei aBTokpicna Takox 3abopoHeHo
BUKOPMUCTOBYBATU MacTU/IbHI MaTepianu,
arpecuBHi xiMikaTH i 3BoN0XYto4i 3acobu.

3axucT goskinng

e [1nacTUKOBI efleMeHTH yNnakoBKK NoTpibHO
TPUMaTW B HEAOCTYMHOMY AN AUTUHU MicLi, wob
YHUKHYTU pU3UKY 3aflyLIEeHHs.
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baTapeixueneHHs iHpopMaLiiHoi naHeni,
BCTaHoB/eHi B ba3iaBTokpicna, MOBUHHI
BiZANOBI[JHO yTNNi30BYBaTUCH.

3 MeT0l0 3aXMCTy HaBKOIMLIHLOTO CepeoBuMLLa
nicns 3aBeplUeHHs BUKOPUCTaHHA aBTokpicia
noro HeobxigHo 38aTW Ha yTunisauito y
BiANOBIAHUNA MYHKT NPUAOMY BifXOAIB 3TiAHO 3
YUHHUMM MiCLLEBUMU HOPMaMU.

3anuTtaHHga

FAKLW0 y BaC BUHUKAN NUTaHHA, Byab

nacka, 3BepHiTbCs 0 CBOro npofasus abo

aBTopu3oBaHoro guctpub’iotopa. MigroTynte

HaCTYMHI faHi:

— BIK, picT i Bara Balwoi 4UTUHMN,

— Mapka Ta Tun aBToMobing, a Takox NoNoXKeHHS
CUAIHHSA, Ha AKOMY BCTaHOBJIIOETHCS aBTOKPICI0
Avionaut Glider B aBToMO0bini.

lapaHTia

e Ha aBTokpicno Avionaut Glider HapaeTbcs
24-MicsivHa rapaHTis.

e MU rapaHTyeMo, L0 NPOAYKT BUrOTOBNEHUN
BiANOBIAHO A0 aKTyaNlbHUX BUMOT EBPONENCHKMUX
cTaHpapTiB 6esneku Ta AKOCTI, @ TAKOX




BifICYTHICTb Ha MOMeHT npuabaHHs Bupoby
BUPOOHUYMX i MaTepianbHWX fedeKTiB.
lapaHTis fie B kpaiHi npuabaHHs Ta BUKOHYETbCA
aBTOPU30BAHUM ANUCTPUB'IOTOPOM.

[apaHTis oxonntoe BCi BUpobHuYi fedekTn B
MaTepianax Ta BUKOHaHHI, 3a yMOBMY, W0 BUpib
BUKOPUCTOBYETHLCA 3riAHO 3 IHCTPYKL,i€l0 3
ekcnayaTauii, y HopManbHUX yMoBax, NepLnm
KiHLLeBMM KOpUCTyBa4eM, MpOTArom 24 MicsLis
3 patu npuabaHHs. Avionaut 6epe Ha cebe
BifiNOBifaNbHICTb 32 peMOHT abo 3aMiHy
nedekTHOro Bupoby, oAHaK, pilleHHs Woa0
cnocoby ycyHeHHs AedekTy Ta po3rnsg 3asBku
npuiMace rapatT.

[apaHTisi He NOWMPIOETHCH HA MOLIKOAKEHHS,
CNpUYUHEeHI WOAEHHO eKcrnyaTalieto,
HanpvKiag, 3HOC TKaHUHW, NpUPOLHa BTpaTa
KOJIbOPY Ta NOTipLUEHHS AKOCTi MaTepianiB B
pe3ynbTaTi HOpManbHOro cTapiHHs BUPODY.
lapaHTis TaKOX He NOLIMPIOETLCSA Ha

nedeKkTH, CNPpUYNHEHI BUNALKOBUM
MOLWKOJKEHHAM, HEAOTPVMAHHAM IHCTPYKL,T 3
ekcnayaTauii, HenpaBWIbHUM BUKOPUCTAHHAM,
MOLWKOAXEHHAMN BHACNifoK HeabanocTi, il
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BOTHI0, KOHTAKTY 3 piAHOI0 abo BHACNIAOK iHWNX
30BHIWHIX MPUYUH.

o [lpu nofaxHi peknamalii aBTokpicno
Avionaut Glider noBMHHO MaTu BCi eTUKETKMN
aboigeHTMdIKALINHUI HOMep, TEXHIYHE
obcnyroByBaHHsa aBToKpicsia MOBUHEH
BWKOHYBATU JIMLLE YNOBHOBAXEHWN NpaLiBHUK.

XoyeTe nogaTu peknaMauin?

e Xo4yeTe nopatu peknamauito? Mpu BUABNEHHI
fedekTy i HaMipi nofaTu peknamauiio, noTpibHo
3BEpHYTUCA A0 NPOAaBLS, y skoro byno npupabaHo
aBTokpicso Avionaut Glider. Mpu nopaHHi
pexknamMauii HeobxigHO HafaTV JOKYMEHT, Lo
niaTBepAKYE NOKYyNKy, ska byna 3gificHeHa
NpoTAroM 24 MicauiB O AaTU NojaYi 3afBKM.

e AKLo BUPib HeobXifHO BiANPaBUTM A0 CEPBICHOMO
LLeHTpY, oro cnig nepepatv auctpub’totopy abo
npogasuto. Takox noTpibHo y3rogmTum cnocib
L0CTaBKMW Ta i1 BapTICTb, OCKiNbKYW 3@ BIACYTHOCTI
TaKoro y3rof>KeHHs rapaHT MoXe BiAMOBUTUCS
Bif MOKPUTTS BUTPAT Ha A0CTaBKY. [10WKOAXEHHS
Ta/abo nedekTu, Ha AKi He MOLINPIOETLCS
Hawa rapaHTis abo npasa cnoxusadis, Ta/
abo nowkoaxeHHs, Ta/abo gedbekTn NpoayKTy,




He 0XOMJeHi HaLLO rapaHTie, MOXYTb byTn
yCYHeHi 3a onnarTy.

Bv MoxeTe 3aMiHUTM aBTOKpiC/10 Ha HOBE,
SKLW0 BOHO nobyBano B aBToMobiNbHi aBapil.
[Ons uboro BaM bynyTb noTpibHi: foBiaka

3 noniuii npo aBapito, $poTo 3 Micua aBapil

3 aBTOKpicnom abo iHpopMauida Bif noniuiT
npo Taknin GaKkT, AOKYMEHT, L0 NiATBEPAKYE
noKynKy, NiATBEPAXKEHHS CTPaxoBMKa Npo Te, Lo
aBTOKPICNO HE OXOMJETLCS KOMMNEHCcaLinHO0
BWNNATOW, FrapaHTiWHUI TanoH. ABapiliHe
aBTOKpPiCN0 NOTPibHO HajicnaTn HaMm.

MNpaBa cnoxuBauis

o CnoxwuBay Mae npasa, BU3Ha4YeHi Bi4NOBIAHUM
3aKOHOJaBCTBOM, fike MOXe Bif,pi3HATMCA B
pisHux KpaiHax. [laHa rapaHTis He BNMBAE Ha
npaBa CMoXwuBaYiB, BCTAHOBJEHI BiANOBIJHUM
HauioHaNbHUM 3aKOHOLABCTBOM.

e Lls rapaHTisa HagaHa koMmnaHieto KARWALA,
3apeecTpoBaHoto B MonbLyi.
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Appeca KOMMaHii:

KARWALA

Szarlejka,

ul. tukaszewicza 172

42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) MpuabaHi npoayKTH 3 BUAaneHnMmu abo
3MiHEHWMU eTUKETKaMM Yu ieHTUPIKaLinHUMK
HOMepaMu BBaXKaKTbCs HEaBTOPU30BAHNUMU.
OcKinbKn aBTEHTUYHICTb Taknux BUpOBIB He MoXe
6yTV BU3Ha4YeHa, rapaHTisa Ha HUX He MOLINPIOETbCS.
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KARWALA
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POLAND

Telefon: +48 34 317 66 10
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